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I. 



1. Der Ruhm einer ersten kritischen, von den 
Fesseln der Tradition sich befreienden Betrachtung 
des dem nachexilischen Zacharjabuche angehangten 
prophetischen Schriftstiickes gebuhrt einem englischen 
Gelehrten. Joseph Mede war es, der in seiner 
1653 veroffentlichten Schrift: dissertationum ecclesia- 
sticarum triga quibus accedunt fragrnenta sacra, 
gestiitzt auf Matth. 27,9, cap. 9 11 des jetzigen 
Zacharjabuches dem Verfasser desselben, dem Zeit- 
genossen Haggais abzusprechen wagte. Einen weite- 
ren Schritt auf dem von ihm betretenen Wege einer 
freilich noch sehr schuchternen und in tradition ell en 
Anschauungen befangenen Kritik that sein Lands- 
mann R. Kidde r, indem er in seiner demonstration of 
the Messias, in which the truth of the Christian reli- 
gion is defended especially against the jews. Lon- 
don 1700 auch fur cap. 12 14 die Autorschaft 
Zacharjas in Abrede stellte, worin ihm William 
Whiston in einer textkritischen Arbeit 1 ) ftber das 
alte Testament beistimmte. Beide schrieben, wie 
schon Mede, diese Kapitel dem Jeremja zu. 1785 
endlich kam William Newkome in seinem at- 



l ) Essay towards restoring the true text of the 0. T. and 
for vindicating the citations made thence in the N. T. London. 
1722. 
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tempt towards an improved version, a metrical arran- 
gement and a explanation of the twelwe minor 
prophets zu dem Resultate, dass er auch die ein- 
heitliche (jeremjanische) Verfasserschaft der sechs 
Kapitel in Frage stellte und den Ursprung von cap. 
9 11 vor Samariens Zerstorung, den von cap. 12 
bis 14 zwischen 609 und 586 ansetzte. 

Zu diesem Resultate war die englische Kritik 
gelangt, als in Deutschland B. G. Flugge in einer 
1784 herausgegebenen Abhandlung fiber Zach.9 14 *) 
die vorexilische Abfassungszeit dieser Kapitel unter 
Beifall von Gelehrten wie G. L. Bauer, J. D. Mi- 
ch aelis zum ersten Male nachzuweisen suchte. 
Einer Sichtung und Verbesserung wurden seine teil- 
weise sehr unklaren und willkurlichen Ansichten unter- 
zogen durch L. Bertholdt. Derselbe erklarte in 
seinem Einleitungswerke zum A. und N. T. 2 ) cap. 
9 11 und 12 14 fur Schriften zweier verschiedener 
Verfasser und setzte die Entstehungszeit des ersten 
Abschnittes unter Ahas, die des zweiten unter einem 
der letzten Konige Judas an. 

Dieser Aufstellung, nach welcher in Zach. 9 14 
zwei Orakelgruppen aus dem Zeitalter der alteren 
Prophetic einer- und dem des Jeremja andrerseits 
vorliegen, hat die Mehrzahl der Kritiker, meist mit 
nur geringen Abweichungen hinsichtlich des An- 
satzes innerhalb der angegebenen Perioden, damals 
wie auch in neuerer Zeit beigestimmt, so neben an- 



x ) Die "Weissagungen, welche bei den Schriften des Propheten 
Sacharja beigebogen sind, iibersetzt und kritisch erlautert; nebst 
einigen Abhandlungen. Hamburg. 1784. 

2 ) Historisch-kritisclie Einleitung in sammtliohe kanonische 
und apokryphische Biicher des A. und N. Testaments. Erlangen 
IY. 1814. S. 1697 if. 



deren Knob el (Der Prophetismus der Hebraer. Bres- 
lau 1837. II. S. 166 ff., 280 ff.), Ew aid (Die Pro- 
pheten des alien Bundes. Stuttgart 1840. I. S. 308 ff., 
389 ff.), Maurer (commentarius gramm. hist. crit. in 
Prophetas minores. Lipsiae 1840. S. 468 ff.), Bleek 
(Studien und Kritiken von 1852 II S. 247 ff.), Hitzig 
der sich zuerst, wie schon vorher R, o sen mull er 
(scholia in V. T. 2 Lipsiae 1 828. VII, 4. S. 257), und 
spater wieder Herzfeld (Geschichte des Volkes Is- 
rael. Braunschweig 1847. I. S. 280 ff.) in den Stud, 
und Krit. von 1830 (S. 25 ff.) und in der ersten Auf- 
lage seines Kommentares zu den zwolf kleinen Pro- 
pheten fur Einheit der Verfasserschaft von cap. 9 bis 
14 entschieden hatte in der 1852 erschienenen 
II. Auflage seines Kommentares), Meier (Geschichte 
der poetischen Nationalliteratur der Hebraer. Leipzig 
1856. S. 306 ff.), v. Ortenberg (Die Bestandteile 
des Buches Sacharja. Gotha 1859), (de Wette ) 
Schrader (Lehrbuch der historisch-kritischen Eiu- 
leitung in die kanonischen und apokryphischen Biicher 
des A. T. Berlin 1869. S. 447 ff.) Duhm (Die Theo- 
logie der Propheten als Grundlage fur die innere Ent- 
wickelung der israelitischen Religion. Bonn 1875. S.72. 
141 ff. 202. 225 ff), Reuss (la Bible Ancien Testa- 
ment, II. les prophetes. Paris 1876. S. 179 ff. 349 ff.), 
Kuenen (Historisch - kritisch Onderzoek naar het 
ontstaan en de verzameling van de Boeken des Ouden- 
Verbonds. Leyden II. 1863. S. 380 ff.), Bruston 
(Histoire critique de la litterature prophetique des 

Hebreux. Paris 1881. S. 116 ff. behandelt nur 
cap. 9- 11 ), von Orelli (Die alttestamentliche 
Weissagung von der Vollendung des Gottesreiches. 
Wien 1882. S. 272 ff. 327 ff., und zuletzt wieder 
H. Schultz (Alttestamentliche Theologie. Gottingen 

4 1889. S. 64 u. 65). 
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2. Aufgabe der Apologetik *) wurde es aber, 
nicht nur diesen kritischen Aufstellungen gegeniiber 
die Echtheit des ganzen Zacharjabuches zu vertreten, 
sondern auch noch gegen andere, obigen Resultaten 
gerade entgegengesetzte Ergebnisse der Rritik die 
Waffen der Tradition ins Feld zu fuhren. 

Hatten Fliigge und die ihm folgenden Kritiker 
versucht, die Orakel des unbekannten Verfassers von 
Zach. 9 14 teilweise in einer sehr hohen Zeit vor 
dem Exil anzusetzen, so macnten sich nunmehr auch 
Stimmen dahin geltend, dass die in diesen Kapiteln 
enthaltenen Weissagungen nur unter der Voraus- 
setzung nachexilisoher, bis in die Zeit Alexanders 
des Grossen und der Diadochenkarnpfe herabreichen- 
der Abfassung verstandlich seien. So glaubte Cor- 
rodi (Versneh einer Beleuchtung der Geschichte des 

') Als Verteidiger der traditionellen Ansicht iiber Zach. 9 
bis 14 sind neben anderen zu nennen: Carpzow (Critica sacra 
V. T. Lipsiae 1728. S. 859 f.), Blaynay (A new translation, of 
the prophecy of Zacharia, with notes. Oxford 1797). Jahn (Ein- 
leitung in die gottlichen. Biieher des alten Btmdes. Wien. 1802/3. 
II. S. 669 ff. 675 ff), Koster (Meletemata oritica et exegetica in 
Zachariae prophetae partem posteriorem, cap. IX XIV pro tuenda 
eins authentia Gott. 1818), Hengstenberg (die Authentie des 
Daniel und die Integritat des Sacharja. Berlin 1831 ; vgl. auch 
Christologie des A. T; Berlin 1 1832. II. S. 9 400, 2 1 85 6 HI, 

I. S. 243 ff.), Burger (Etudes exegetiques et. critiques sur le 
prophete Zacharie .Strasbourg 1841), Umbreit (Praktischer Kom- 
mentar iiber diePropheten des alten Bundes. Hamburg. IV. 1845. 

II. S. 351 ff. 451 ff.), v. Hofmann (Der Schriftbeweis. Nord- 
lingen II, 2. 1855, S. 554 ff.), Sandrock (prior, et posterior 
Zaeh. pars ab uno eodemque auctore profecta. Vratisl. 1856), 
Kohler (die Weissagungen Sacharjas. ..Erlangen. 1861. 1863), 
Keil (und Delitzsch; Kommentar zum A. T. Ill, 4: die kleinen 
Propheten. Leipzig. 1873), "Wright (Zechariah and his prophe- 
cies. London. 1879), Br.edenkamp (der Prophet Sacharja. 1879), 
Lowe (the Hebrew students commentary on Zecharjah. London 
1882). 



jiidischen und christlichen Bibelkanons. Halle. I. 1792. 
S. 107) in cap. 9, 1 8 eine Schilderung des Zuges 
Alexanders des Grossen durch Syrien, in cap. 14 die 
Erwahnung des Einfalles des Antiochus Epiphanes 
zu erkennen. Noch weiter herunter (in den Anfang 
der Regierung Hyrkans I.) setzte G. Paulus 1 ) den 
Ursprung dieser Kapitel. 

Kurze Zeit vor letzterem (1805) hatte sich auch 
J. G. Eichhorn in der 3. Auflage 2 ) seiner Ein- 
leitung in das A. T. entschieden fur spatnach- 
exilische Abfassung von Zach. 914 ausgesprocben, 
wohingegen er die Frage nach der Einheit der Ver- 
fasserschaft (offenbar unter Einfluss der Arbeit Fliigges) 
unentschieden liess. Ein abschliessendes Urteil fallte 
er erst in der 4. Auflage seines Einleitungswerkes 
(1823-24. IV. 427 ff. S. 444ff.); indeni er cap. 9,110,1 
als Schilderung der Eroberungen Alexanders des 
Grossen urn 332, cap. 13,7 14,21 als Trostgesang 
bei der ersten Nachricht von dem Tode des Judas 
Makkabi in der Schlacht mit Bacchides um 161, 
das Uebrige in der Zeit zwischen der Mitte des 
vierten und der des zweiten Jahrhunderts entstanden 
sein liess. 

Anders urteilte K. P. W. Gram berg. ( Er er- 
klarte (Kritische Geschichte der Religionsideen des 
A. T. Berlin. II. 1830. S. 520 ff. 655 ff.) die Weis- 
sagungen dieses Pseudo-Zacharia fiir eine um 480 
verfasste Nachahmnng alterer Propheten, oder fur 
eine ungeschickt und ohne Rucksicht auf die Zeit- 



') Exegetisches Handbuch liber die drei ersten Evangelien. 
Heidelberg. 1812 III S. 117 ff. 

2 ) In der 1. Auflage (Leipzig. 1783) stimmte Eichhorn noch, 
wenn auch nicht ohne Bedenken, der fcraditionellen Ansicht bei, 
in der zweiten (1787) sprach er cap. 9 14 nicht so ganz ent- 
scheidend mehr dem Verfasser von cap. 1 8 zu. 
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verhaltnisse vorgenommene, mit eigenen Dichtungen 
in Verbindung gesetzte Ueberarbeitung ernes vor- 
exilischen Prophetenwerkes. 

Sehr entschieden und unter Beibringung gewich- 
tiger Grunde entschied sich auch W. Vatke (Bibli- 
sohe Theologie, wissenschaftlich dargestellt. Berlin. I. 
1835. S. 553 f. und besonders S. 462 f. Anm.) fur 
nachexilische Abfassungszeit von Zach. 914, indem 
er die betreffenden Prophetien durch die persisch- 
agyptischen Kriege wie durch die Fehden der Juden 
mit den Nachbarvolkern veranlasst sein liess. In 
die namliche Zeit verlegte den Ursprung dieser Ka- 
pitel S tab el in (Die messianischen Weissagungen 
des A. T. in ihrer Entstelmng, Entwicklung und 
Ausbildung. Berlin 1847. S. 125 ff., besonders 173 ff.) 
In die E,eihe dieser kritischen Aufstellungen ge- 
h6rt wohl auch M. W. L. de Wette's Ansicht iiber 
Zach. 9 14 (of. Lehrbuch der historisch-kritischen 
Einleitung in die Bibel A. und N. T. Berlin 5 1840. 
I. S.343 347). NachAufzahlung derjenigen Momente,. 
die eine einheitliche Verfasserschaft von cap. 1 8 
und 914 unwahrscheinlich machen (vgl. S. 344: 
Und so scheinen genug Griinde vorhanden zu sein, 
uin diese Weissagungen dem Sacharja ab- und einem 
friiheren Propheten zuzusprechen), scheint er sich, 
ohne bestimmt beide Teile von einer Hand herzu- 
leiten, flir cap. 9 14 der Meinting der oben ange- 
fiihrten Kritiker (Eichhorn , Vatke etc.) anschliessen 
zu wollen, wenn er von Beziehungen auf andere, 
zum Teil sehr spate Propheten, welche einen vor- 
exilischen Verfasser ausschliessen, von levitischer 
Gesinuung und phantastischer Hoffnung, die der 
nachexilischen Zeit angemessen ist , spricht. Inx 
Ganzen bleibt er allerdings bei dem non liquet 
stehen. 



Unter den neueren Kritikern gingen A. Geiger 
(Urschrift und Uebersetzung der Bibel in ihrer Ab- 
hangigkeit von der inneren Entwicklung des Jud en- 
turns. Breslau 1855 S. 55. 57 if.) und spater F. Bott- 
cher (Neue exegetisch-kritische Aehrenlese zum A.T. 
Leipzig. II. 1864. S. 21 5 f.) mit der Entstehungszeit 
der Weissagungen Zach. 9 14 wieder, wie zum Teil 
schon Eicbhorn, in den Anfang des dritten Jahr- 
hunderts, die Periode der seleucidisch-ptolemaischen 
Kampfe herab. B. Stade endlich (de populo Javan 
parergon Gissae 1880. (Programm zum Giessener 
Ludwigstage) und J. Wellhausen (Artikel Ze- 
charjah in der Encycl. Brit. IX th - ed., vgl. auch 
Gott. G.A. 1877. S. 185 ff. und Prolegomena zur Ge- 
schichte Israels. Berlin 3 1886. S. 438) haben kurz 
ihre Meinungen dahin klargelegt, dass Zach. 9 14 
lediglich aus der griechischen Zeit hergeleitet werden 
konnen. 



II. 



1. Zum Thema einer Spezialuntersuchung ist 
Zach. 9 14 in jungster Zeit zuerst wieder von B. 
Stade geinacht worden. Derselbe hat im Anschluss 
an die in der Abhandlung de populo Javan (s. o.) 
gegebenen kurzen Bemerkungen die Frage nach dem 
Ursprunge dieser Kapitel in drei Aufsatzen ^ einer 
sehr eingehenden Erorterung unterzogen und sich auf 



') Deuterozacharja. Eine kritis che Studie. (Zeitschrift 
ftir die alttestamentliche Wissenschaft. Giessen 1881/2. S. 1 96, 
S. 151172, 275309.) 
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das Bestimmteste fur spat-nachexilisehe, in die Zeit 
der Diadochenkampfe fallende Abfassung, bestimmt 
auch ftir Einheit der Verfasserschaft von Zach. 9 ff. 
ausgesprochen. Der Autor, aussert er gleich im 
Eingange seiner Schrift (S. 3), hat die Ueberzeugung 
gewonnen, dass sowohl die Meinung der Kritik als 
als die der Tradition iiber die Herkunft dieser Ka- 
pitel eine irrige ist. Die Kritik ist vollstandig im 
Irrtume, wenn sie dieselben fur vorexiliseh halt. 
Unter den im A. T. befindlichen nachexilischen 
Schriftstiicken nichthistorischen Charakters verrat 
keins die nachexilische Entsteluing so deutlich als 
die Schrift Deuterozaoharjas. 

Deuterozacharja ist nach Stade eiu Mann, wel- 
oher gar kein Prophet sein will, sondern eiu Schrift- 
gelehrter, der, in dem deutlichen Gefuhle, dass die 
Prophetic erloschen ist, ein Compendium der Escha- 
tologie schafft, indemer Ausspriiohe der alten Propheten 
teils unverandert tibernimmt, teils durch starkere oder 
schwachere Umbieguug den Verhaltnissen seiner Zeit 
auzupassen sucht, uud so, mit entlehntein Gute ar- 
beitend, ein Mosaik herstellt, zu dem die eigenen 
Gedanken den Mortel liefern. 

Bei dieser, den Resultaten des grossten Teiles 
der Kritiker gerade entgegengesetzten Ansicht uber 
den Anhang des Zacharjabuches ist es nicht zu ver- 
wundern, wenn er dieselben mit den etwas harten, 
aber durchaus berechtigteu Worteu belegt, dass der 
herkommliche kritische Ansatz der Abfassungszeit 
von Zach. 9 14 auf einer kritiklosen Zusammen- 
stellung unverstandener Einzelheiten beruhe. 

Den Hauptbeweis fiir seine Anschauung von 
dem Ursprunge dieser Kapitel sucht der Verfasser 
im ersten Aufsatze zu geben, wahrend der zweite 
und dritte mehr dazu bestimmt ist, solche Gesichts- 
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punkte 7,11 gewinnen, von denen aus sich die Zeit 
der Abfassung der deuterozacharjauischen Weissagun- 
gen ianerhalb der Periode, der sie durch die Unter- 
suchungen des ersten Teiles zugewiesen sind, mit 
aller derjenigen Sicherheit, welche iiberhaupt bei kri- 
tischen Untersuchungen dieser Art zu erreichen ist, 
feststellen lasst. . 

2. Ausgehend von einigen einleitenden Bemer- 
kungen iiber Kritik und Apologetik in ihrem Ver- 
haltnisse zu Zach. 9 14, legt Stade zunachst in 
kurzen Zugen diejenigen prinzipiellen Voraussetzun- 
gen dar, von denen aus er die Herkunft einer alt- 
testamentlichen Weissagung beurteilt, da, wie er selbst 
sagt, er nicht verkenne, dass die folgenden Aus- 
filhrungen nur fur denjenigen voile Beweiskraft haben 
werden, welcher von gleichen Voraussetzungen uber 
das Wesen und die Entwicklung der hebraischen 
Prophetie ausgeht. Von diesen prinzipiellen Vor- 
aussetzungen betont Verfasser besonders die, dass es 
bei Bestimmung der Abfassungszeit eines propheti- 
schen Schriftsttickes darauf ankommt, das Verhaltnis 
zu untersuchen, in welcheni die Gedanken desselben 
zu denen der iibrigen Erzeugnisse der prophetischen 
Literatur stehen: jungere Produkte dieser Geistes- 
richtung werden in ihren Gredanken naturgemass ab- 
hangig sein von alteren, und man wird niit ziemlicher 
Sicherheit behaupten konnen, dass ein Gredanke da 
urpriinglich ist, wo er sich als Glied einer ge- 
.schlossenen Kette von Ideen ausweist, eutlehnt aber 
meistens da, wo er isolirt steht; wobei aber nicht 
zu vergessen ist, dass der Inhalt eines solchen auf 
Entlehnung beruhenden Gedankens bei Priifung der 
Abfassungszeit unberiicksichtigt bleiben muss : er zeigt 
nur^ dass das betreffende Schriftstiick erst nach einem 
andern entstanden sein kann. 



3. Eine ausfuhrliehe Wiedergabe der diesen 
einleitenden Bemerkungen folgenden Analyse des In- 
halts von Zach. 9 14, welche ausser vielen, zum 
Teil sehr eingehenden textkritischen Bemerkungen, 
eine im ganzen wohlgelungene Ordnung und Dar- 
legung des (bes. in cap. 9 und 10) iiberaus ver- 
wickelten Gedankenganges dieses Schriffcstfickes giebt, 
wird nicht nur fur das Verstandnis der weiter unten 
folgenden Besprechung und teilweisen Berichtigung 
der Untersuohurigen Stade's, sondern auch fur die 
von mir zu versuchende Losung der Frage nach der 
Bntstehung der deuterozacharjanischen Weissagungen 
notwendig sein. Die Anordnung der Gedanken, wie 
sie der Verfasser durch seine Analyse gewinnt, 
scheint mir von alien bisherigen Versuchen dieser 
Art der am ehesten annehmbare zu sein, ^bwohl ich 
mir nicht verhehle, dass auch sie gewisse Schwierig- 
keitea der Schrift ungelost lasst; wenigstens bemtiht 
sie sich (und im ganzen auch mit Brfolg), den Inhalt 
dieses eigenartigen Werkes zu einem anschaulichen 
Gesamtbilde zu vereinigen. 

Ich lasse also den Inhalt von Zach. 9 14, wie 
ihn Stade giebt, hier folgen, und zwar, was cap. 
9. 10 und 14 betrifft, gleich in der Gedankengrup- 
pierung, welche nach seiner Meinung der zeitlichen 
Abfolge des in diesen Kapiteln Geweissagten ent- 
sprechen wiirde. 

cap. 9, 1 8 : Besitzergreifung des judaisch-israe- 
litischen Landes nebst Aramaa, Phonizien und Phi- 
listaa durch Jahve in einem Kriegszuge von Nord- 
osten her. 10, 3 6: In Juda angelangt, befreit 
er sein Volk von der schlechten Obrigkeit, Ein- 
setzung einer neuen, unter deren Fithrung Judas 
Sieg iiber die heidnischen Feinde. 10, 6 12: 
Ephraim, das noch in der Verbannung ist, in der- 
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selben wunderbar gemehrt, dann von Gott heimge- 
fuhrt in sein friiheres Gebiet, ja bis nach Tyrus bin 

(iTi^ Q^U ""O^l. Stade); Besiegung Assurs und 

Aegyptens 1 ). 9, 1316: Ueberwindung der das 
neue Reich bedrangeuden Weltmacht durch das 
wiedervereinte Bundesvolk; Jahve der Hirt seines 
Volkes. 9, 11 12: Befreiung aller gefangenen 
Glieder des Bundesvolkes. 9, 9 10: Einzug des 
siegreichen Messiaskonigs in Jerusalem und Anbruch 
der messianischen Friedenszeit. 

cap. 11, 1 3: Ein Kriegszug von Nordosten 
her; Verwiistung der nordlichen Distrikte des Lan- 
des; Klage fiber den Tod der Fiirsten und Fiihrer. 

11, 4 ff: Befehl Jahves an den Propheten, seine 
Herde, d. h. sein Volk, das von seinen gegenwarti- 
gen Oberen schmahlich gemisshandelt und vergewal- 
tigt wird, zu weiden, da er, Jahve, einen Krieg aller 
Volker untereinander erregen werde, in welchem die- 
selben die willenlosen Werkzeuge ihrer Herrscher 
sein sollen, die, ohne dass Gott errettend eingreift, 
die Erde verwiisten werden. Der Prophet ubernimmt 
an Stelle der schlechten Obrigkeit, der Kanaaniter 
der Herde 2 ), die Leitung des Gottesvolkes, urn es 



x ) Treffend bemerkt Stade, dass die Besiegung der Javan- 
sohne (9, 13 ff.) und die Demiitigung Assurs und Aegyptens 
(10, 11) eine zweifache Ausdeutung von cap. 9. 10 zulassen, je 
nachdem man die Ereignisse fur identisch oder fiir zeitlich auf- 
einanderfolgend (erst das 10, 11, dann das 9, 13 ff. Geweissagte!) 
halt. Letzteres 1st bei der obigen Gruppierung der Gredanken 
vorausgesetzt. Fasst man dagegen beide Stellen als identisch 
wofiir, wie schon Verfasser richtig anfuhrt, die sachliche Ueber' 
einstimmung auch von 9, 11 12 und 10, G ff. spricht so 
ergiebt sich ein Ps. 68, 21 ff. analoges Zukunftsbild. Naheres siehe 
unten S. 41 f. 

2 ) Fur jKSn \yy f p 1 ? liest Stade hier (LXX: 'ate 
u. v. 11 (LXX: oi Xavavalot) : 
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vor den Graueln der kflnftigen Zeit zu bewahren, 
zu welchem Zwecke er einen Bund mit alien .Vol- 
kern schliesst, Israel nicht anzugreifen; die beiden 

Hirtenstabe QJD undDvIDH; Vernichtung der drei 
Hirten in einem Monat; Hirt und Herde werden ein- 

ander uberdrflssig, der Stab D^ vomProphetenzer- 
brochen, jener Bund mit den Volkern dadurch rtick- 
gangig gemacht; hieran erkennen diejenigen Kanaa- 
iiaer der Herde, welche auf den Propheteu geachtet, 
dass es ein Wort Jahves sei; der Prophet fordert 
seinen Lohn und erhalt 30 Silberlinge; nun zerbricht 

er auch den Stab DvIDH und zwar zu dem Zwecke: 

"*\\ rnirp | ''in mn^rpn&s *)Drp d.h. Gottes voik 

geht nicht nur des Schutzes verlustig, welchen er 
ihm hat gewahren wollen, sondern verscherzt auch 
die dereinstige Wiedervereinigung Israels und Judas, 
sowie diejenigen messianischen Hoffnungen, welche 
sich hieran kniipfen. 

11, 15 ff. : Der Prophet wegen des Undanks der 
Herde von Gott zum schlechten, dieselbe zu Grimde 
richtenden Hirten eingesetzt; das Wehe Gottes 
iiber diesen schlechten Hirten. 

cap. 13, 7 9 1 ): Nochmalige Verfluchung dieses 
Hirten; Gottes Schwert soil ihn treffen, die Herde 
aber sich zerstreuen und zu zwei Dritteln umkommen ; 
das letxte Drittel, durch weiteres ungluck gelautert, 
wird Gottes Volk. 

cap. 12: Thema: Jerusalem, der Taumelbecher 
filr die Volker, die es belagern ; Juda wird denselben 
bei dieser Belagerung helfen mtissen. 2 ) Alle Volker 



! ) Ueber die Zusammengeliorigkeit von cap. IS, 7 9 mit 
cap, 11 vgl. des Yerfassers Beweisfiihrung a. a. 0. S. 29 ff. 

2 ) Vgl. dazu Stades Bemerkung a. a. 0. S. 33. 



sammeln sich um Jerusalem zur Belagerung; Jahve 
verfolgt sie mit TJnheil, tiber den Judaern aber offnet 
er seine Augen ; sie emporen sich gegen den aufge- 
zwungenen Heeresdienst ; vernichten die Volker, in 
deren Mitte sie' sich befindeu und befreien so Jeru- 
salem aus der Gefahr *) ; auf diese Weise hilft Jahve 
den Zelten Judas<< zunachst, auf dass sich nicht 
das Haus Davids und die Einwohner Jerusalems 
allzusehr tiber Juda erheben; Jahve der herrliche 
Schutz Jerusalems; Vernicbtung der belagernden 
Heiden und Ausgiessung des Geistes der Gnade und 
des Flehens tiber die Jerusalemer; die schwere 
Klage der einzelnen Geschlechter um den, welchen 
sie durchbohrt haben. 

cap. 13, 1 6: Jahve offuet jenes Tages dem 
Hause Davids und den Bewohnern Jerusalems eine 

Quelle rfu?1 n^fcDfD ; Vertilgungder Gotzennamen, 
der falschen Propheten und des unreinen Geistes; 
die Propheten scharnen sich an jenem Tage ihrer 
Gesichte und verleugnen sich selbst. 

cap. 14, 1 5: Alle Heiden versammeln sich 
wider Jerusalem, die Stadt wird erobert und unter 
Greueln verwustet, die Bewohner zur Halfte fortge- 
ftihrt ; den Rest zu erretten erscheint Jahve in furcht- 
barer Theophanie und schreitet mit alien Heiligen 
zum Kampfe gegen die Heiden. 6 11: Der Tag 
Jahves bricht an, ein lichtloser Tag, der weder Tag 
noch Nacht ist, und an dem es erst gegen Abend 
hell wird; die herrlichen Folgen dieses Gottestages 
fiir Juda; Jahve der alleinige Herrscher, sein Name 
ein einziger; Jerusalem wird wieder erbaut und bietet 
von nun an eine sichere Sta'tte fur alle Zeit. 



Yers 5b liess Stade (mit LXX: evqrjffoftev eavrols TOVS 

: I : T : 
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12 15 (mhaltlich an Vers 1 5 sich anschliessend) : 
Seuche und Grottesschrecken fahrt unter die Ero,berer, 
selbst ihr Vieh wird dahingerafft; sie erheben sich 
wider einauder, Juda aber karapft in Jerusalem und 
sarnmelt ungeheure Schatze von den Heiden. 
16 ff. : Die Bekehruug des Restes der Heiden zu 
Jahve; jahrlich ziehen sie nach Jerusalem, beten ihn 
an und feiern das Sukkothfest; wer von ihnen nicht 
nach der heiligen Stadt zieht, wird von Gott init 
Diirre und Missernte gestraft ; unterlassen die Aegypter 
diesen Zug nach Jerusalem, so straft sie Jahve mit 
jener Plage, die die Zion belagernden Heiden getroffen 
hat; vgl. Vers 12 f. (Stade: 

("w HD^DH njnn on^jn. 

Jerusalem endlich wird durch und durch heilig und 
im Tempel kein Kaiiaanaer mehr sein, d. h. Niemand, 
der sich durch Verkauf von Opfergefassen an die 
Tempelbesucher bereichert. 

4. Diesen allgemeineren Erorterungen lasst niin 
Stade in einem zweiten Abschnitte (S. 41 ff.) unter 
Beriicksichtigung des oben S. 13 kurz wiedergege- 
benen Grundsatzes eine Untersuchung iiber das Ver- 
haltnis folgen, in welchem der Inhalt Deuterozachar- 
jas zu der iibrigen alttestamentlichen Prophetie steht. 
Dieselbe soil, wie schon oben bemerkt, das Haupt- 
moment fur die Entscheidung der Frage beibringen ; 
den Beweis der unbedingten Abhangigkeit Deutero- 
zacharjas in Form und Inhalt von der vorexilischen 
und exilischen, speciell jeremjanisch-ezechielischen Pro- 
phetie, mithiu der nachexilischen Abfassungszeit des- 
selben. 

Ich glaube den Gedankengang dieses Hauptab- 
schnittes am klarsten und zugleich am kiirzesten 



19 

wiederzugeben, wenn ich, im Anschluss an die Zer- 
gliederung der Kapitel in kleinere Abschnitte, wie sie 
Stade zur Erleichterung der Untersuchung vorge- 
nommen hat, die in Vergleich gebrachten Stellen Deu- 
terozacharjas und der ihm leihenden Propheten tabella- 
risch gegeniiberstelle ; zugleich werde ich an die Spitze 
jedes dieser Abschnitte das Urteil setzen, welches 
Stade tiber die Manipulationen des anonymenVer- 
fassers, durch die er seine Worte und Gedanken aus 
alteren Prophetenschriften zu gewinnen wusste, ge- 
fallt hat. Auf diese Weise wird sich meines Er- 
achtens am deutlichsten ersehen lassen, wie und wann 
nach Stade die deuterozacharjanischen Weissagungen 
entstanden sind. 

A. cap. 9 und 10. 

Der gesamte Habitus der WeissagungZach. 9. 10 
ist im allgemeinen nachezechielisch, im besondern nach- 
exilisch *. 



l ) Der Beweis dafiir, der sich auf die schon oben (S. 14 f.) 
angedeutete Yerbindung YOU cap. 9 und 10 zu einer zusammen- 
hangenden Gedankenreihe stiitzt, ist folgender: 1. a) Nack 
9, 13 sind Juda und Ephraim Waffen Jakves zur Besiegung 
der mit Griechens6kne bezeickneten Weltmackt; da nun Epk- 
raim erst aus den Landern des Exils keimgefiikrt werden soil, 
so kann diese endgiiltige Uebenvindung der pi ^3 erst nack 
dessen Riickkekr stattfinden. Mitkin vermittelt die Heim- 
kekr Epkraims die Besiegung der Weltmackt. Ganz 
anders in der vorezeekieliscken Weissagung : Die sckliesslicke 
Ueberwindang der Peinde Judas Termittelt die Heim- 
kekr der Exulanten. Zudem begiunt die Heinikekr Isi'aels 
erst mit Jeremja (infolge der deuteronomiscken BeAvegung) eine 
entsckeidende Rolle zu spielen; er ist der erste, welcker mit 
diirren Worten Epkraims Heimkekr und Wiederkerstellung ver- 
kiindet, c. 3, 11 ff.: Ansckauungen wie Zack. 9, 13 ff. konnen 
also auf keinen Fall in vorjeremjaniscker Zeit ikren Ursprung 

2* 
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Diese Kapitel sind ein Mosaik, in welohem be- 
stimmt nachweisbare altere Stellen die in den Mortel 
eingelassenen Steine bilden. Losgerissen aus ihrer 
Umgebung und in eine neue, vielfach nicht naturge- 
masse gebracht, zeugen sie iiberall laut und lebhaft 
gegen den, welclier aus alten Trunimern einen Neu- 
bau schichtete. 

a) cap. 9, 18. 

Diesen Abschnitt baute der Verfasser auf Grund 
der Stelle Am. 1 , in deren Darstellung er jedoch 
Entlehnungen aus verschiedenen anderen Stellen der 
Propheteu einflocht. 

9, 2b 4: vergl. Am. 1, 9 10; Ez. 28, 3 4 

8, 20 23. 
9, 5 7: Am. 1, 6 8; Jes. 20, 5; Jer. 

25, 20. 

9, 8: - Jes. 29, 3 (auch 52, 1; Joel 4, 

17); Ez. 44, 9. 



haben. b) Nacli Jerernjas Anschauimg fallt die Restitution 
Judas und Israels zusammen mit dem Anbruch der messianisehen 
Zeit. Anders Ezechiel (nach der Zerstonmg Jerusalems and des 
Tempels): er erwartet gemass seiner Stellung zvi dieser Kata- 
strophe, welclie abhangig ist von dem ihn beherrschenden . . . 
Gedanken, dass Gottes Ehre dadurcli geschadigt worden ist und 
durch einen glanzenden Erweis seiner Macht wieder hergestellt 
werden muss, vor Anbruch des rnessianischen Reielies eine durcli 
Ephraims Heimkenr, d. h. Wiederherstellung des gesanunten 
Bundesvolkes ernioglickte TJebevwindung der das Gottesvolk be- 
drangenden Heidenwelt. Indeni nun Deuterozacharja diese eze- 
chielisclien Anscliauungeu olane inne re n Grund aufnimmt, be- 
weist er seine Abhangiglceit von dem exilisohen Proplieten. 

2. Fiir Deuterozacliaija handelt es sich um Befreiung 

Ephraims durch Juda. Juda sitzt also im Lande, und zwar nicht 
noch ira Lande, sondern wieder ini Lande, da die Weissagung 
wie eben bewiesen, jiinger als Ezechiel' ist. Mithin ist cap. 9 
und 10 auch nachexilisoh. 
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b) cap. 9, 9 10, 2. 

Iu diesem Abschnitte verhalt sich der Verfasser 
wesentlich selbststandiger als im vorigen. Doch verrat 
sich auch hier an zahlreichen Stellen Bezngnahme auf 
jeremjanische , ezechielische und deuterojesajanische 
Ideen. Daneben sind Anspielungen auf Micha sowie 
auf Stellen des Pentateuchs uud des Samuelisbuches 
glaubhaft zu machen. 

9, 9: vgl. Jes. 62, 11; Jer. 23, 5 6; Jes. 

61, 10 (vielleicht!); 45, 21 (zu 

(NinjratolpnSJ); Jer. 17, 25; 

22, 4 (zu ">:$). 

9, 10: Micha 5, 9 und 14. 

9, 11 12: Exod. 24, 3 8; Jes. 38, 6 resp. 

Gen. 37, 24 oder Jes. 42, 7 u. 22; 

61, 1; Jes. 61, 7. 
9, 14: Exod. 19, 16 19 (neben vielen 

ahnlichen Stellen!) 
9, 15: Jes. 34, 6; Zeph. 1, 7; Jer. 46, 10; 

Ez. 21, 15 ff.; 39, 17 ff. (zu: 

(":n p-no:) 1*601 

9, 16: Jes. 23; Ez. 34; Jes. 40, 11; 63, 

I3ff.; Micha 7, 14 (zu: 

(TO 

9, 17: Deut. 11, 14 f. (Jes. 30, 23; Jer. 

31, 12 ff; Ez. 34, 26 f.). 

10, 2: Jer. 29, 8 f. (vielleicht! neben 

anderen Prophetenstellen); 1. Sam. 
15, 23 (sicher!); Ez. 34, 4 ff. 

cap. 10, 3 12. 

cap. 10, 3 12 ist eine Weissagung, welche 
die Weissagungen Jer. 23, 1 8 und Ez. 34 wieder 
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aufnimmt, jedoch so, dass sie die Grundgedanken 
dieser mit Gedanken und Wendungen anderer Pro- 
pheten verquickt. Es ist ein Gewebe messianischer 
Erwartungen, in welchem jene genannten beiden 
Weissagungen die Kette, Gedanken aus dem Buche 
Jesajas, aus Hosea und Micba den Einschlag bilden. 

10, 3: vgl. Jer. 23, 2; Ez. 34, 17. 

10, 4: Micha 7, 10. 

10, 5: Ez. 38, 15 (23, 6 12 23) (zu 



10, 6: Jer. 23, 3 (zu: DTlWTl); Hosea 2, 

23 (zu: DJJKO)- 

10, 8: Jer. 23, 3; Jes. 7, 18 (zu: npT$&0 
10, 9: Jer. 23, 8 (31, 27) Hosea 2, 25. 
10, 10 a: Hosea 11, 11; Jes. 27, 12 und 13. 
10, 10-b: Micha 7, 14 u. 15; Obadja 19, 20; 

Josua 17, 16 (zu: 
10, 11: Jes. 11, 15 (zu: " 



B. cap. 11, 1 17. 13,7 9, 

Es ist .... o. 11, '1 17. 13, 7 9 eine auf 
dem gleichen Grunde wie c. 10 erwacbsene Weis- 
sagung. Hatte in cap. 10 Deuterozacharja sich enger 
an Jer. 23 als an Ez. 34 angeschlossen, so bringt er 
jetzt eine Reihe von Ztigen aus Ez. 34 nach, welche 
er in cap. 10 nicht hatte verwerten konnen. Es ist 
cap. 11, 4 17. 13, 7 9 eine Ausdeutung uud An- 
wendung desjenigen, was wir in Ez. 34, 2 10 lesen. 
Auch die schriftstellerische Manier ist die gleiche wie 
bisher: Die Vorstellungen der Grundstelle werden 
in ausgedehntem Masse mit denen anderer versetzt, 
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und auf diese Weise- wie durch Hinzuthun eigener 
Gredanken wird das Ganze den Zeitverhaltnissen an- 



& 'epasst. 



o-i 



11, 1 3: vgl. Jer. 25, 34 38 (Jes. 2, 13; 10, 
34; 37, 24; Ez. 17, 3; 31, 3) (in 
Bezugauf denVergleich derGrossen 
und Machtigen mit Cedern und 
Eichen) Jud. 9, 5 (vielleicht zu: 
Jes. 12, 5 (zu.: 

]K1 Tltf V 

11, 4: > Jer, 12, 3 (nTTO \W)> 

11, 5: Ez. 34, 3 und Jer. 50, 6f.; Hosea 

12, 9. 
11, 7: ' Hosea 12, 8 (zu: 

11, 9: Ez. 34, 4 (15) 17 f. 



11, 10: Ez. 34, 25 (zu: TIN 

11, 11: siehe zu Vers 7. 
11, 12: vgl. Ez. 21, 32. 

11, 15: Hosea 3, 1 (vielleicht! zu:."T!p 

(nri 

11, 16: Ez. 34, 4 (15); 34, 3 (zu: 



11, 17: 

13, 7; 



13, 8: 
13, 9: 



34, 4 (vielleicht! zu: 
Jer. 50, 38. 

Jer. 50, 37; 47, 5 (zu: 
; Ez. 34, 5 (zu: 

Jer. 14, 3 (cnwi)- 

Ez. 5, 12 (in Bezug auf die. Form!). 
Jes. 1, 25 (zur "111 -D^nD^a) Hosea 2, 
25b (zu: "tl 
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0, cap, IS, 114, 13,16, 14: 

Es sind diese Kapite'l im wesentlichen eine 
Wiederholung der Weissagungen Ezecbiels, cap. 38 
39 .... nur eine, von 9, 13 in der Detailierung 
der Ziige abweichende Ausmalung desselben Grund- 
gedankens . . . . Es 1st ein vom Verfasser fertig 
vorgefundenes , nur abweiehend ausgeschmucktes und 
ausgemaltes, sowie einem anderen Zusammenhange 
eingegliedertes apokalyptisches Zukunftsbild. Auch 
in diesen beiden Abschnitten bleibt Deuterozacharja 
seiner schriftstelleriscben Manier .treu. Mit dem aus 
Ezechiel entlehnten Grundgedanken .... verqtdckt 
er nicht nur individuelle Hoffnungen, welche aus den 
Zeitverhaltnissen zu erklaren sein werden, sondern 
daneben auch Ideen und einzelne Ziige der Dar- 

stellung, welche er anderen Propheten entlehnt hat. 

' 

12, 1 3; vgl. Ez. 38, neben Jer. 25, 15; 49, 
12; 51, 7; Hab. 2, 16; Thren. 
4, 21; 475, 9; Ez. 23, 3134; 
besonders Jes. 51, 17 22 (zu: 

; Jes. 51, 13 (zu! HUM 
; Micha4, 11 ff. (zu: 
Vers 3 !) ; Jes. 42, 5 (vielleicht ! zu : 

cmp3 on^ rin 

12, 4: Deut. 28, 28. 

12, 6: Joel 4, 20 (zu: 




12, 9: Ez. 39, 4 24. 

12, 10: Ez. 36, 25 28 (aber nur im 

allgemeinen dem Gedankengange 
dieser Stelle folgend). 

13, 1 : Ez. 47, 1 ff. 
13, 2: Hos. 2, 19. 
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13, 3: in beabsichtigtem Gregensatz zu Joel 3, 1! 

14, 1: vgl. Jes. '13, 9, 

14, 4: . Joel 4, 14 16. 

14, 5: .' Am. 1, 1 (zu: ^" 

"IT! TO)- Deut. 33, 2 (zu: 



U ? 6 7: Jes. 24, 23 neben Am. 5, 18; 

8, 9; Zeph. 1, 15; Jes. 13, 9. 
14, 8: Ez. 47, Iff. und Joel 4, 18. 

14, 9: Jes. 24, 23 b; (zugleich in beab- 

sichtigtem Gegensatze zu Mai. 1, 
11 ff.!) 

14, 10: Jes. 2, 2 (Micha 4, 1); Jer. 31, 

38 ,ff. (vielleicht! in Bezug auf 
Vers lOb). 

14,11: Jes. 43, 28 (zu: . 



14, 12; Ez. 38, 22 (Ausfiihrung dieser 

Stelle!). 

14, 13: Ez. 38, 21 (Ausfuhrung dieser 

Stelle!). 

14, 16: Jes. 66, 23; Jes, 2, 2 ff. (Micha 

4, Iff.). 

14, 17 19: Jes. 2, 2 ff. (Micha 4, 1 ff.). 
14,20 21: Jer. 3, 16; 31,40; Jes. 61,6; Jes. 
62, 12: 66, 12 und 20; Ez. 28, 36;- 

(vielleicht ! zu : H fpi? S^"lp) 5 Joel 

4, 17 (und vielleicht auch Zeph, 
1, 8 11) (zu Vers 21 b). 

5. Zum Schlusse vereinigt dann Stade die dem 
Verfasser von Zach. 9 14 eigentumlichen Erwar- 
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tungen imd Ideen zu einem Gesamtbilde, dessen 
Aufriss etwa folgender ist: 

Bestimnite politische Ereignisse, die voraussicht- 
lich eine gewaltige Veranderung der gegenwartigen 
Verhaltnisse herbeiflihren werden, berechtigen zu der 
Hoffnung, dass fur das jiidische Volk die Zeit ge- 
kommen ist, in welcher endlich auch diejenigen Weis- 
sagungen der alten Propheten von Amos bis auf 
Ezechiel und Deuterojesaja herab in Erfftllung gehen 
werden , auf deren Realisirung man einst am Ende der 

fl 7U vergeblich geharrt hatte , die aber unvergessen 
und mit tinges chwachter Kraft und Frische in den 
Herzen der Frommen fortgelebt haben: DieWieder- 
aufrichtung das nationalen Staates , das Erscheinen des 
Messiaskonigs aus Davids Hause und damit der An- 
bruch des von den einstigen Boten Gottes in so 
herrlichen und farbenreichen Bildern geschilderten 
messianischen Reiches. 

Das alles wird sich nunmehr erfiillen: Juda und 
Ephraim wird wieder ein Volk sein, wird unter dem 
milden Scepter eines Gott wohlgefalligen Davididen 
friedlich und von Jahve gesegnet im heiligen .Lande 
wohnen ; es wird den von Ezechiel einst geweissagten 
letzten- Ansturm der Heidenwelt (hier der Grieehen- 
sohne) siegreich unter jeues Messiaskonigs Fubrung 
itberwinden, urn dann, auf immer vereint mit seinem 
Gotte, einzugehen in dieHerrliohkeit des messianischen 
Friedensreiches, dessen Glieder nunmehr auch die 
Heidenvolker werden sollen. 

Diese in cap. 9 und 10 vorliegenden messianischen 
Ideen bilden nach Stade den Kern, die Grundidee 
der Schrift Deuterozacharjas, wahrend der Inhalt von 
cap. 1 1 ff., wie er sagt, zu cap. 9. 10 sich verhalt wie 
der Teil zum Ganzen : Die in cap, 11 14 cut- 
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halteuen Weissagungen sind einzelne in der Detailie- 
rung abweichende Ziige aus jenem Gesamtbilde, es 
sind Nachtrage, Supplemente, bestimmt, einzelne hin- 
fallig gewordene Ausfuhrungen von cap. 9. 10 zu er- 
setzen. 

Den deutlich erkennbafen Unterschied beider Ab- 
schnitte hinsiohtlich ihres Kolorits erklart der Ver- 
fasser auf zwei Weisen: entweder habe derselbe darin 
seinen Grund, dass Deuterozacharja, um seinen Zeit- 
genossen zum Bewusstsein zu bringen, was sie von 
Zukunftshoffnungen durch ihre Gottlosigkeit (die er 
nebst der von Gott dafur verhangten Strafe in cap. 
11 14 schildert) verscherzt haben, diesem diisteren 
Bilde ein moglichst prachtiges Gemalde der messia- 
nischen Erwartungen, deren Erfullung bei frommem 
Wandel des Yolkes in der gegenwartigen Zeit in 
Aussicht gestanden hatte, voranschickt; oder aber: 
es musse zwischen der Abfassung von cap. 9. 10 und 
11 ff. ein Zeitraum verflossen sein, in welchem durch 
bestimmte Ereignisse innerhalb des Volkes diejenigen 
Bedingungen weggefallen sind, an welche die Weis- 
sagungen cap. 9. 10 geknupffc waren, und in dem der 
Verfasser zu der Erkenntniss gekornmen ist, dass 
nunmehr bestimmte Zukunftserwartungen ihre Be- 
rechtigung verloren haben und andere an ihre Stelle 
getreten sind. Alsdann lage in cap. 11, 13, 7 9 
die Erzahlung dessen vor, was die notwendigen Vor- 
aussetzungenfur den AnbruchdesmessianischenReiches 
(cap. 9 und 10) zu nichte gemacht hat: der 9, 1 8 
verkiiudete Kriegssturm ist allerdings eingetreten, 
1 1 , 1 3 ; aber die mit ihm verkniipften Hoffnungen 
auf Anbruch der messianischen Zeit nach der Be- 
sieguug der Heidenwelt durch das vereinigte Bundes- 
volk haben sich als truglich erwiesen, und zwar um 
des Ungehorsams des Volkes willen; Gott seJbst 
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narnlich wollte des Volkes Hitter und Hirte sein, aber 
es wies seine Gnadenhand zuriick, verschmahte auch 
die von Gott gesendete .Obrigkeit, um an der alten 
untauglichen und verderbten festzuhalten. Infolge 
dieses Ungehorsams nun gestaltet sich der Eintritt der 
messianischen Zeit ganz anders, als in cap. 9, 10 
verldindet worden war: Durch das tiefste Elend, 
durch noch grossere Erniedrigung muss Juda zu ihr 
hindurch. Die schlechten Oberen qualen und miss- 
brauchen das Volk , bis Gott sie durch ein Strafge- 
richt hinwegrafft, in welchem zwei Drittel des Volkes 
umkoramen; das letzte Drittel muss durcb ein neues 
grosses Gericht hindurch; was in diesem ubrig bleibt, 
wird Gottes Volk. 

Die Schilderung dieser gottlichen Straf- und 
La uter ungsgerichte bildet alsdann den Inhalt von cap. 
12, 13, 1 9 und 14. 



III. 

1. Ich bekenne von vornherein, dass ich den 
in der Deuterozacharjastudie niedergelegten Ansichten 
Stade's fiber die Zeit der Entstehung von 
Zach. 9 14 iin Prinzip durchaus beistimme. 
Allein die Notwendigkeit dieser Beipflichtung ergab 
sich fur mich nicht schon nach genauer Prufung der 
soeben wiedergegebenen Untersuchungen , obwohl, 
wie auch oben bernerkt, nach des Verfassers Ansicht 
schon aus ihnen die nachexiliche Abfassungszeit dieser 
Kapitel klar hervorgehen sollte, sondern erst nachdem 
ich die von Stade im zweiten Teile seiner Arbeit 
gegebenen Erorterungen uber die der inneijiidischen 
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Geschichte zu entnehmenden Griinde fur den Ansatz 
der deuterozacharjanischen Weissagungen zu Beginn 
der griechischen Periode wieder und wieder gelesen 
hatte. 

Jene Untersuchungeu fiber das Verhaltnis von 
Zach. 9 ff. zur fibrigen alttestamentlichen Prophetie 
verniochten niich nur von dem nachexilischen Ur- 
sprunge der cap. 9 und 10, nicht aber auch von 
dem der vier letzten zu iiberzeugen, und das umso- 
weniger, als ich in Bezug auf das 11. Kapitel und 
seinen Schluss in 13, 7 9 mehr und mehr eine 
logische Verbindung desselben mit dem Kontexte nach 
vorwarts und riickwarts zu vermissen glaubte, hin- 
sichtlich der letzten drei Kapitel aber die Abstamnmng 
aus der namlichen Zeit und namlichen Hand, aus 
der cap. 9, 10 hervorgingen, mir vorerst nicht recht 
glaubhaft erscheinen wollte. Vielleicht gehe ich nicht 
zu weit, wenn ich behaupte, dass die ini vorigen Ab- 
schnitte resumierte Beweisfuhrung genau betrachtet 
gar oft auf blossen Vermutungen basiert, durch welche 
die Ueberzeugung von dem spatnachexilischen Ur- 
sprunge des ganzen Stiickes Zach. 9 14 nicht er- 
weckt zu werden vermag. Der Nachweis, dass cap. 
9 und 1Q nach Inhalt und Form von vorexilischen 
und exilischen Prophetenschriften ajbhangig uud nur 
aus der cmechisch-macedonischen Zeit erklarbar sind, 

o ^ 

ist freilich durchaus gelungen; auch kann nicht ge- 
leugnet werden, dass die gesamte Schrift Zach. 9 ff. 
in Ausdruck und Gedanken vielfache Verwaudtschaft 
mit alteren Propheten zeigt; aber sollte sich schon 
aus dieser gerade beziiglich' cap. 11 ff., also des 
grossereu Teiles, uberwiegend ausserlichen Ueberein- 
stimmurig der sichere Schluss ziehen lassen, dass alle 
sechs Kapitel derselben Zeit und demselben Verfasser 
zuzuweisen sind, zumal nichts daran hindert, cap. 9. 
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10 und 1214 als zwei durcnaus selbstandige Teile 
zu betrachten? 1 ). Auch heisst es wohl den kritischen 
Scliarfblick iiberschatzen, wenn man, wie Stade im 
vorliegenden Falle gethan, fast Wort fur Wort der 
Kopie das Original gegem'iberstellen zu konnen ver- 
meint 2 ). 

2. Wenn ich nun, wie schon angedeutet, trotz- 
dem mioh veranlasst gefiihlt babe, die Ansiitze der 
berkonimlichen Kritik tiber den Schluss des Zacharja- 
buches zuriickzuweisen und den Ansichten Stades 
uber die Abfassungszeit dieser Kapitel prinzipiell bei- 
zustimmen, so geschah dies in der Ueberzeugung, 
dass dureh die in den beiden folgenden Aufsatzen 
vom Verf'asser beigebrachten Griinde, vornehmlich 
durch die kurzen aber liber aus klaren Ausfiihrungen 
des zweiten Teiles (a. a. O. 1882 S. 151 ff.), der in 
den Untersuchungen des ersten oft vergebens ange- 
strebte Beweis fur die spatnachexilisehe Abfassung 
aller seobs Kapitel thatsachlich erbracht worden ist; 
erst aus deni, was Stade daselbst fiber Inhalt, Zweck 
und Art der Schrift Zach. 9 14 zusammengestellt 
liat, ergiebt sich meines Erachtens die Notwendigkeit, 
mit dem Ursprung aller secbs Kapitel in eine spat- 
uachexilische Zeit herabzugehen. 



) Dies ist auch die Meinung der herkommlichen. Kritik, 
sie zwisclien der Konception von cap. 9 11 und 12 14 
einen zeitlichen Abstand von melir als anderthalb Jahrhundert 
annimmt. Nacli einem thatsachliclien Beweise fiir die Zuge- 
horigkeit von Kapitel 11. 13, 7 9 zu cap. 9. 10 liabe icli mioh 
iibrigens bei den Vei'tretei'n derselbeu A'ergebens umgesehen. Er- 
wiesen haben sie dieselbe ebeusowenig wie Stade. 

2 ) Ich erinnere z. B. nur an Stades Ei'orterungen zu cap. 11, 
1 3 (vgl. oben S. 23): dass diese Verse niclits als eine Nach- 
ahmung einzelner Stellen des Jei\ und Jes. sind, ist eine unbe- 
wiesene und unbeweisbare Behauptung. 
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In der That lasst sicli die Abfassungszeit eines 
so eigenartigen Schriftstucks wie Zach. 9 ff. nur daun 
erschliessen, wenn man, von alien darin gezeichneten 
historischen Situationeu absehend, den Versuch macht, 
fur die in ihm zum Ausdruck gebrachten Gedanken, 
soweit dieselben nieht auch in anderen Propheten- 
schriften vorhanden sind, den Zeitpunkt zn gewinnen, 
von dem an dieselben dem Gange der inneren Ent- 
wicklung des Volkes gemass tiberhaupt auftreten und 
offentlichen Ausdruck finden konnten. Mit anderen 
"Worten : bei der Aufgabe, ein prophetisches Schrift- 
stiick , dessen Entstehungszeit in keiner Weise klar 
imd deutlich angegeben ist, einzugliedern in die 
lieilie der iibrigen literarischen Reste des hebraischen 
Geistes, ist nicht darauf zu achten, in welchen Phasen 
der ausseren Geschichte des Volkes gewisse E in z el- 
fa eiten der nach ihrem Ursprunge zu untersuchenden 
Schrift am ehesten ihre Erklaruug finden konnten, 
sondern lediglich darauf, in welche. Periode der uns 
durch den Kern der geschichtlichen Bucher (ein- 
schliesslich des Pentateuch) und durch die prophe- 
tischen Schrift werke hinreichend klar vor Augen 
jiegenden geistigen Entwickluug der israelitischen 
Nation resp. des Judentums die charakteristischen 
d. h. neu auftreten den Gedanken des betreffenden 
Schriftsttickes einzureihen sind. Nur solche neu auf- 
tretenden Gedanken diirfen, da nur sie durch die 
jedesmalige geschichtliche .Situation bedingt sind, die- 
selbe zur notwendigen und naturgemassen Voraus- 
.setzung" haben, bei Bestimmung der Abfassungszeit 
in Betracht gezogen werden. 

Indem nun S t a d e die in Zach. 9 ff. vorliegenden 
charakteristischen Gedanken in dem zweiten Teile 
seiner Abhandlung ubersichtlich zusammenstellte und 
einer eingehenden Besprechuug unterzog, ist es ihm 
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gelungen, den nachexilischen Ursprung des gauzen 
Stuckes Zach. 9 14 sowie seine Abstammung aus 
ein und derselben Hand zu erweisen; gerade durch 
die Erorterungen dieses zweiten Teiles ist der Beweis 
geliefert, dass Zach. 9 14 nur ein Produkt der 
griechischen Periode sein kann. Gegen die aus den- 
selben gewonnenen Resultate iiber Inhalt, Zeit und 
Zweck der Sehrift Deuterozacharjas lasst sich eben 
nur der Einwand erheben, der gegen die Gesamt- 
anschauung der neueren kritischen Schule von der 
inneren Entwicklungsgeschichte des jiidischen Volkes 
erhoben werden kann : bier handelt es sich nicht mehr 
um Einzelheiten der Auffassung, sondern um das 
Prinzip. 

3. Die Resultate dieser Untersuchungen will 
ich, da ich sie, wie gesagt, vollkommen zu den meinen 
mache, im folgenden kurz wiedergeben; es sind dies 
vornehmlich vier Punkte: 

a. Deuterozacbarjas Ansichteu iiber das Haus David 
und das Haus Levi (vgl. Zach. 12, I2ff.) : 

Die gleichwertige Nebeneinanderstelhmg des 
Hauses Levi und des Hanses David ist nur aus 
nachexilischer Zeit erklarbar. Vor dem Exile konnte 
von einer solchen Bedeutung des Hauses Levi gar 
keine Rede sein. Von einem Hause Levi zu 
sprechen "war schlechterdings erst nach der Reform 
des Josia mOglich; erst durch das Deuteronomium 
war der Boden ftir die Bilduug dieses Begriffes ge- 
schaffen. Aber die Centralisation der gesamten 
Priesterschaffc, ihr Zusammenschluss zu einem Ge- 
schlechte oder Hause, wie ihn jene Gesetzesschrift 
veranlasseu wollte, blieb ebenso wie ihre Selbst- 
standigkeit gegentlber dem koniglichen Hause, der 



- 33 

notwendigen Vorbedingung einer Gleichstellung mit 
demselben, lange Zeit noch wegen der Macht der 
Tradition lediglich eine Theorie. Zur Realisierung 
der ersteren Forderung war ein Zeitraum von vielen 
Jahren, zum Uebergang der zweiten aus der Theorie 
in die Praxis die Beseitigung der Konigsherrschaft 
unumganglich notwendig. Daher ermoglichte erst das 
Exil eine Gleichstellung der Priester mit dein Hause 
David. 

Die Hoffnungen des Volkes gingen im Exil auf 
Wiedererrichtung des nationalen Staates unter einem 
Davididen und Restitution des Kultus im Tenipel 

zu Jerusalem. Das Ende der H/'U brachte nur die 
Erftillung der zweiten. Trotzdem harrte man noch 
eine Zeit lang mit unerschiitterlichem Glauben auch 
der baldigen Erfullung der ersteren, ja glaubte sie 
nahe bevorstehend: kronte doch Zacharja (vgl. 6, 
9 15) in dein Davididen Zerubbabel den von Je- 

remja yerheissenen HDlf! Indess man sah sich ge- 
tauscht; diese Hoffnung musste daher im Laufe der 
Zeit ein wenig verblassen. Wahrend so das Hans 
David nur das der Verheissung war, war und blieb 
das Haus Levi mit der Wiedereinrichtung des Kultus 
das der Erfullung im vollsten Sinne. Sein Ansehen 
stieg mit jedem neuen Ver waiter des Hohenpriester- 
amtes, stieg um so mehr, als das Gesetz im Laufe 
der Jahre alle Kreise des Volkslebens unter sein Joch 
zwang. Der Hohepriester wurde die Spitze der neuen 
Gemeinde, die Priesterschaft ihr vornehmster Adel. 

Trotzdem aber trat das Haus David nicht voll- 
standig in den Hintergrund , konnte es schon des- 
wegen nicht, weil an dasselbe die alten messianischen 
Verheissungen gekniipft waren, an deren einstige Er- 
fullung man unentmutigt glaubte. Hierzu traten noch 

3 



andere Umstande. Nicht allein lag tiber dem Davids- 
geschlechte die Aureole, welche der Ruhm vergan- 
gener Herrschergeschleehter um die Haupter der Nach- 
kommenderselben strahlen lasst,sondern es waren eben 
diese Nachkommen niclit ohne gewissen Einfluss in der 
jiidisclien Gemeinde: die hochste weltliclie Maeht lag 
zwar in den Handen des jeweiligen persischen Statt- 
halters, aber diese Obrigkeitbrauchteneben sich ausfuh- 
rende Beamte, Personen, die mit den eigentiimlichenVer- 
haltnissen der Gemeinde eng vertraut waren. Hierzu 
nun eignete sicli niemand so gut als die Sprossen 
der Familie, welche einst das Scepter Israels getragen 
hatte. Und so haben wir uns deren Glieder zu- 
vorderst aller Aernter der neuen Gemeinde teilhaftig 
7Ai denken. So riickte das Hans David allerdiugs 
hinter das Haus Levi, aber seine Glieder blieben doch 
immer noch die nachsten nach jenen. 

Die Beseitigung der Priesterherrschaft bei An- 
bruch der griechischen Zeit fugte den Schlussstein in 
das Gebaude des Priesterstaates. Der Hohepriester 
wurde dadurch die einzige personliche Spitze des 
Volkes, mit welcher die neue, erst in der Konsolidation 
begriffene griechische Herrschaft zu rechnen hatte. 
Zugleich aber wurden durch diesen Umschwung der 
Verhaltnisse die adligen Geschlechter des Volkes 
notwendig definitiv unter das Hohepriestergeschlecht 
herabgedruckt. 

Nun erwahnt freilich Deuterozacharja das Haus 
Levi hinter dem Hause David, legt also auf letzteres 
deutlich den Nachdruck, aber dieser Umstand kann 
kein Beweis fiir den Ursprung der Schrift Zach. 9 
fif. in vormacedonischer Zeit sein. Schon vor der 
griechischen Zeit war ja, wie oben gezeigt, thatsach- 
lich das Priestergeschlecht von weit grosserer Be- 
deutung als das Davidische Haus. Ausserdem aber 
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ist es wohl denkbar, dass dieser faktische Vorrang 
in Schriftstilcken nicht iminer Ausdruck und An- 
erkennung fand: schienen die politischen Verhalt- 
nisse sich dann und wann derart zu gestalten, dass 
auch die Erfullung der an Davids Haus gekniipften, 
von den Frdmnien unvergessenen Weissaguugen in 
den Bereicli der Moglichkeit riickte, so rausste natur- 
gemass jedesmal das Davididengeschlecht in den 
Vordergrund, zum wenigsten in Parallele in it dem 
Hohenpriestergeschlecht treteu. So auch bei Deuteroza- 
charja: er erwartet, veranlasst durch gewisse aussere 
Ereignisse, die eine gewaltige Veranderung der augen- 
blicklichen Lage seines Volkes herbeizufuhren scheinen, 
fur die alleruachste Zeit die Konigsherrschaft eines 
Davididen; daher ist es nur naturgemass, wenn er 
Davids Haus vor dem Levis nennt, wahrend anderer- 
seits ihre Nebeneinandergruppierung in vorexilischer 
Zeit geradezu unerhort ist. Treffend bemerkt 
endlich Stade zu der cap. 12, 10 ff. gezeictine'ten 
Situation 1 ), bei der eben das Haus David und das 
Haus Levi nebeneinandergestellt werden : Wenn den 
zwei autoritativen Greschlechtern eines Volkes eine 

solche That (npl n^"n 1^ HDT3H) 2 ) Sohnld 
gegeben wird, so spricht a priori alles dafur, dass 
.sie dieselbe eben kraffc ihrer Autoritat, also in geord- 
neter Form veriibt haben. Als Bichte.r haben beide 
ein Todesurteil gesprochen und vollziehen lassen, 
welches deni Verfasser als Mord gilt. Auch hieraus 
sehen wir, dass wir uns in nachexilischer Zeit be- 
finden. In vorexilischer spricht der Konig, sprechen 
dessen Beainte (D'HfcO das Urteil. Wird hier dem 



>) Zu V. 11 |^Tnn 15DD cf. Wellhausen, G. G. A. 1877. 
S. 185 ff. 

2 ) Zur Konjektur ffyx vgl. Stade a. a. 0. S. 34. Anm. 3. 

3* 
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Hause David imd dem Hatise Levi dieses Urteil 
Schuld gegeben, so kann es nur von einem Gerichts- 
hof ausgegangen sein, dessen Beisitzer aus beiden 
Geschlechtern genommen warden. Einen Gerichts- 
hof, in welchem Angehorige des Priestergeschlechtes 
neben denen der Adelsgeschlechter sassen, hat es in 
vorexilischer Zeit niemals gegeben. 

b. Die Stellung Deuterozacharjas zu den herrsehenden 
Kreisen; Zweok und Art seiner Arbeit. 

Verfasser von Zach. 9 ff. befindet sioh in be- 
wusster Opposition gegen die regiereudeu Geschlechter, 
d. h. das Haus David und das Hans Levi. Dies er- 
hellt nieht nur aus der in cap. 12. 10 ff. enthaltenen 
Beschuldigung wegen ungerech'ten Hordes, sondern 
auch aus den cap. 10. 3 und cap. 11. 5 l ) ausgesproche- 
nen Gedanken iiber die Verderbtheit und Schleehtig- 
keit der herrsehenden Kreise. Deuterozacharja ge- 
hort denselben also nicht an. Diese Umstande, wie 
auch die Thatsache, dass sich in seiner Schriffc nicht 
die leiseste Andeutung von dem Bestrebeu findet, die 
Herrschaft des Gesetzes, das er wohl kennt, im Volke 
einzufiihren oder zu befestigen, weisen ihn durchaus 
in die nachexilische Zeit, speziell in die Periode nach 
Esra, durch dessen Wirken erst das gesamte Volks-- 
leben dem Gesetze unterworfen wurde. Ueber den 
Zweck und die schriftstellerische Manier des Ver- 
fassers von Zach. 9 ff. aber ist folgendes aus seiner 
Schrift zu entnehmen: Deuterozacharja ist kein 



r ) Der Vollstancligkeit wegen gebe icli aueh die von Stacle 
ans cap. 11. 13, 7 9 entnommenen Beweisgriinde Aviedev, ob- 
gleicli sie meines Erachtens fiiv die Bestimmung der Abfassungs- 
jeit der deuterozacliarjanischen Schrift niclits ausmaclien. Sie 
zeigen nur, dass aiicli diese Kapitel spatnachexiliseh sind. 
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Prophet, ist vielmehr ein Schriftgelehrter, der 
auf der Grundlage genauester und eingehendster Be- 
kanntschaft mit der alien prophetischen Literatur 
die noch unerfiillten Weissagungen seinen Zeitgenossen 
mit Anpassung an die Gegenwart vortragt, und zwar 
nicht durch blosse Auslegung oder Kommentierung, 
sondern durch freie Reproduktion der betreffenden 
Gedanken der alten Propheten. Es ist Zach. 9 ff. 
nach seicer Entstehungsgeschichte nur ein Glied in 
einer Kette von Bestrebungen, welche darauf abzielen, 
die JReste der prophetischen Literatur zu sammeln, 
dieselbe abzuschliessen und fur ihre Gedanken das 
Volk zu gewinnen. 

c. Deuterozacharjas Stellung zur zeitgenossischen 
Wertschatzung Jerusalems. 

Dass die Stadt Jerusalem in vorexilischer Zeit 
trotz des Tempels und des Konigspalastes im Ver- 
haltnis zu Juda nicht die eminente Bedeutung ge- 
habt hat, die ihr in Zach. 9 14 beigelegt wird, 
zeigen die Weissagungen Jeremjas, bei dem neben 
Jerusalem auch die iibrigen Stadte des Landes ihre 
vollgewichtige Rolle spielen. Eine derartige Wert- 
schatzung der Stadt ist schlechterdings nur in einer 
Zeit deukbar, wo dieselbe bereits den geistigen Mittel- 
punkt, den Stolz und die Hoffnung der Gemeinde, 
den Ort, urn und auf welcheu allein sich das Inter- 
esse des ganzen Volkslebens konzentrierte, gebildet 
hat; und wo andrerseits das Land Juda gegen die 
heilige Stadt als das Centrum einer liber die ganze 
oizovtitvtj hin verbreiteten Religionsgemeinschaft, zu- 
mal in den Augen der Diasporajuden, bereits voll- 
kommen zuruckgetreten war. Auch dieser Umstand 
weist also in die Zeit nach Esra. 
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d. Deuterozaeharjas Vorstellungen vom Beiche Gottes 
und der Bekehrung der Heiden. 

Der in cap. 11 ausgesprochene Gedanke, das 
Volk Israel habe die Bestimmung, von Gott selbst 
geleitet und regiert zu werden 1 ), 1st der Grund- 
gedanke des nachexilischen Judentums, der die reli- 
giose und, soweit eine solche moglich war, die staatliche 
Entwicklung aufsstarkste beeinflusst, wo nicht leitet. << 
Beweisend fur nachexilische Abfassung von Zach. 9 ff. 
ist ferner neben der Anschauung des Verfassers vom 
Gottesreiche und der einstigen Bekehrung der Heiden, 
wie sie in cap. 14 vorliegt, besonders der im 9. Verse 
desselben ausgesprochene Gedanke: 

Nnn ora pKrrb-^ -frtb mrr rrm 
A 'TiK ID#I im nrn rm 

Diese Stelle allein rat schon, mit der Abfassung 
in die hellenistische Zeit herabzugehen ; denn sie setzt 
E-eflexioneu uber Gott und Gotter voraus, wie sie 
erst in nachexilischer Zeit moglich warden, erst in 
hellenistischer vorbanden sind. Deuterozacharja tritt 
hier gegen Anschauungen auf, denen zufolge die von 
den verschiedenen Volkern verehrten Gotter nur ver- 
schiedene Vorstellungsweisen des einen Gottlichen 
sind, Anschauungen, die der Anbruch der griechischen 
Zeit hervorbringen musste uiid die ohne Zweifel 
auch in Israel Eingang gefunden haben 2 ). 



1 ) Yiel deutliclier noch als in cap. 11 ist dieser Gedanke in 
cap. 10, 4 ausgedritekt; cap. 11 kann fliglich ganz ausser Be- 
tracht bleiben bei obiger Beweisfiihnmg. 

2 ) Naheres geben die Atisfithrungen im dritten Teil der 
Stade'schen Arbeit S. 286289. Uebrigens glaube ich eine 
eingehende Wiedergabe der daselbst vom Verfasser niedergelegten 
Untersucliwngen tiber die in Zach. 9 ff. enthaltenen Bezieliungen 
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Deuterozacharjas Worte sind eine frttlie und 
energische Reaktion gegen dieselben, sie zeigen uns 
die ersten Spuren derjenigen Bewegungen, welche 
mit dem Einstromen hellenischer Kultur beginnen 
und mit den Makkabaerkampfen ihren Abschluss 
finden. 



zur Aveltgeschichtlichen Lage um so elier mir ersparen zu konnen, 
als einerseits schon durch die. oben restimierten Erort'erungen die 
Abfassung von cap. 9 ff. in nachexilischer, genauer liellenistischer 
Zeit vollkonimen enviesen ist, die im dritten Teile vorgefiihrten 
G-ritnde also nur dazu dienen, dieses Resultat zu bestatigen; an- 
dererseits aber den darin angegebenen speziellen Zahlen fur die 
Zeit der Abfassung auch von Stade nur die Bedeutung chrono- 
logischer Hypothesen beigelegt wird. TJeberhaupt wird.es bei dem 
eigenartigen Charakter der Schrift Deuterozacharjas und bei un- 
serer sparlichen Kenntnis der Geschichte des Orients in der helle- 
nistischen Zeit wohl niemals moglich sein, das Scnriftstiick Zach. 
9 ff. innerlialb der Periode, der es seinem Inhalte nacli zuzu- 
weisen ist, chronologisch genau zu fixieren, d. h. liber die poli- 
tischen Verlialtnisse der jiidischen Gemeinde, unter d'enen es ent- , 
stauden ist, raehr als blosse Vermutungen aufzustellen. Ich be- 
schranke micli aus den angegebenen G-runden auf eine knappe 
Wiedergabe des Gedankenganges dieses dritten Aufsatzes: 

a.) Die Erwalinung der Griecliensohne (cap. 9, 13) ent- 
scheidet schon vollstandig ftir das Zeitalter Deuterozacharjas. 
Eine Weltmacht pi, mit der Israel zu rechnen hatte, gab 

es erst seit Alexanders gewaltigen Eroberungen. 

b) Assur, Aegypten und die Diaspora. Mit Assur and 
Aegypten (cap. 10, 11) sincl die durch ihre Kampfe die Schick- 
sale Palastinas bis zur Ronaerherrschaft bestimmenden Reiche 
der S e 1 e u c i d e n u n d P t o 1 e in a e r genieint. Ein Kampf mit der 
Weltmacht W ist fi\r einen Palastinenser weitaus die grosste Zeit 
notwendig ein Kampf mit Syrien und Aegypten oder mit beiden. 
Die Bezeichnung D'HUD fur das Reich der Ptolemaer ist selbst- 

verstandlich, die anclere, "*iWK gleich: Reich der Seleuciden be- 

.weisbar. cap. 10, 11 lasst auf Abfassung nach 306, \vie cap. 9, 

13 auf Abfassung nach 333 schliessen. Das \vird bestatigt durch 
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IV. 

1. Nach dieser prinzipiellen Darlegung meines 
Verhaltnisses zur Stade'schen Hypothese fiber Zach. 
9 14 sei es mir gestattet, in den nachsten dreiAb- 
schnitten diejenigen Punkte, in denen ich Sta'de's 
Anschauungen bericbtigen oder auch durch eigene, 
ganzlich abweicliende, ersetzen zu konnen glaube, 
anfzufiihren. 



die cap. 9, 11 ff. erwahnte Diaspora in den Grieehenlandern und 
die an sie gekniipfte Hoffnung (Stadtegrimdung des Seleukos 
in Colesyrien!) 

o) Der Zwingherr 9, 8 und die cap. 9, 1 ff. 11, 13 ge- 
weissagten Kriegsziige. Aus dem streitigen Sinne von cap. 
9, 8 lassen sich ntir allgemeine Schliisse auf den Ursprung von 

Zach. 9 ff. ziehen. Sicher ist, dass vor Kurzena ein 1W3 in Jahves 
Hans eingedrungen ist. Ist mm HliT fPD gleieh Jerusalem, so 
kame am ehesten die Einnahrne der Stadt durch Nikanor 320 in 
Betracht; ist es gleieh Juda, so \vurde daraus nor folgen, dass 
das Land kurzlich nnter dem Durchzug fremder Heere gelitten 
hat. Den Zug nachweisen zxi Avollen, der der Stelle cap. !), 
1 8 zu Grande liegt, ist unmoglich: dieselbe enthalt eine Weis- 
sagung, nicht die Schilderung eines faktischen Ereignisset.. 
Farben 211 den Schilderungen cap. 9, 1 8 und 11, 1 3 konnen 
geliefert haben: die Zlige von 332 (Alexander), 318 (Eumenes); 
315. 314 (Antigonos). Die "Weissagnngen selbst konnen veran- 
lasst sein durch einen folgender Einbriiche in Palastina: 301 
(Seleukos), 295 (Seleukos), 279 (Antiochus gegen Damaslms). 
Fur die Abfassung von cap. 9, 1 8. 11, 1 3 ergiebt sich also 
die Zeit von 30(5 278. Ware endlich die Eeproduktion der eze- 
chielischen Weissagung von C4og und Magog in cap. 12 14 durch 
geschichtliche Ereignisse (Kelteneinfalle von 279 und 78!) ver- 
anlasst, so sind diese Kapitel am besten um 280 anzusetzen. Kurz : 
Deuterozacharja ist wahrencl der zweiten Halfte der 
Diadochenkampfe verfasst und inhaltlich durch diese 
beeinflusst. ' 
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Zunachst gehe ich noch einmal kurz auf seine 
Untersuchungen fiber den Inhalt dieser Kapitel ein. 

Die Stade'scne Analyse von cap. 9 und 10 
halte ich in der Idee fur vollkommen richtig, weiche 
jedoch in zwei Punkten erheblich von dessen Auf- 
fassung ab. 

Einmal entscheide ich mich dahin, dass ich das 
cap. 9,13 und cap. 10,11 Erwahnte fur identisch 
halte. Dafur spricht, wie auch Stade bemerkt, die 
inhaltliche Gleichheit des Vorausgehenden : cap. 9,1 1 
ff. wie cap. 10,6 ff. kommt die Hoffnung auf Riick- 
kehr Fernweilender zum Ausdruck. Ich gruppiere 
demnach die Verse folgendermassen : cap. 9, 1 8; 
sodann cap. 10, 36 der Kampf Judas unter der 
neuen, Gott wohlgefalligen Obrigkeit, sein Sieg iiber 
die Feinde; cap. 10,6 lla (angedeutet schbn in cap. 
9, 11 folg.) Befreiung Ephraims durch dessen Sieg 
und Rttckkehr in die Heimat; cap. 9, 13 ff. (wieder 
aufgenominen in cap. 10, lib) Besiegung der Welt- 
macht |y durch das vereinte ,Bimdesvolk; endlich 
cap. 9, 910 der Einzug des Messiaskonigs. Bei 
dieser Ansicht von cap. 9, 13 und 10, 11 scheint mir 
der Inhalt beider Kapitel so wie auch die (hier wie 
in cap. 12 14) deutlich erkennbare stilistische Eigen- 
art des Verfassers, mit seine,n Gedanken hin- und 
herzuspringen, einen soeben begonnenen fallen zu 
lass.en, um ihn spater wieder aufzunehmen, seine 
Manier, einen Hauptgedanken themaartig voranzu- 
stellen, noch klarer zu Tage zu treten. Ueberdies 
ergiebt sich bei der anderen Auffassung, die die Nach- 
stellung von cap. 9,11 12 hinter 9,13 ff. verlangt, 
ein Widerspruch: das wiedervereinte, d. h. das ge- 
samte Bundesvolk iiberwindet die Weltmacht; trotz- 
dem soil dieser Sieg erst die Ursache fur die Be- 
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freiuug der gefangenen Glieder des Bundesvolkes 
sein. Dass tibrigens auch bei der von mir gegebenen 
Aufstellung des Gedankenganges in cap. 9 und 10 
von einer parallelen Stellnng der darin enthaltenen 
Weissagnngen (cap. 9, 1 10, 2 = cap. 10, 3 12) 
kerne Rede sein kann, ist klar: cap. 10,3 ff. ist, wie 
Stade richtig betont, die notwendige Voraussetzung 
fur cap. 9,13ff. 

Zweitens vermisse ich in dessen Erorterungen 
liber diese Kapitel eine genaue Einstellung der Verse 
9, 17 10, 2 in die zeitliche Abfolge des darin Ge- 
weissagten. 

In der Inhaltsangabe (a. a. O. S. 19 f.) ver- 
bindet Stade dieselben mit cap. 9, 13 16, will sie 
also inhaltlich angeschlossen wissen an die Be- 
schreibung des den Anbruch der messianischeu Zeit 

herbeifuhrenden Sieges iiber die 



Ein Zusammenhang dieser Verse mit dem Vor- 
hergehenden lasst sich indess meines Erachtens ni'cht 
herstellen. Stade erklart: Herrlich und schon ist 
es dann (d. h. das Volk in der messianischen Zeit). 
Getreide erzeugt (die Kraft) der Junglinge, Most (die 
Schone) der Jungfrauen. Moge dalier das Volk sich 
um Regen an Jahve wenden (der diesen Segen der 
Fruchtbarkeit in der messianischen Zeit dem Lande 
verleihen wird). Die Teraphim aber redeten Trug 
und die Weissager schauten Liigen(gesichte), die 
Traume 1 ). reden Eitles und trosten mit Nichtigem. 
Deshalb sind sie fortgewandert (namlich das Volk) 
wie eine Schafherde, sind im Unglitcke, denn sie sind 
ohne Hirten. 



Stade liest: "W1 nSI 1 fcflltf 
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Fur cap. 9, 17 mag diese von Stade versuchte 
Verkniipfung mit dem Zukunftsgemalde in cap. 9, 13 
ff. hingehen, obgleich sie mir einen logischen Zu- 
sammenhang nicht herzustellen scheint. Ich halte 
Vers 16b und 17 fur verderbt und in ihrer jetzigen 
Gestalt fur unverstandlich. Schon 1D.P 5^D in 



Vers 16 a steht zusammenhanglos. Jedenfalls kon- 
nen diese durftigen Verse nicht den Schluss des 
vorhergehenden farbenreichen Gemaldes gebildet 
haben. 

Noch ratselhafter aber nelimen sich die folgenden 
Verse (cap. 10, 1 3) in ihrer jetzigen Dmgebung 
aus. Von Detiterozachavja konnen sie meiner Ueber- 
zeugung nach nicht stammen; er trate -rait ihnen 
ganzlich heraus aus seiner durch und durch origi- 
nellen Schreibweise: mitten hinein in sein grosses 
Zukunftsgemalde wiirde er die an sein Volk ge- 
richtete Ermahnung stellen, man solle Jahve urn 
Regen bitten! Regen wofiir? Fur die klinftig ein- 
tretende messianische Zeit? Dieser Gedanke schliesst 
sich doch wohl von selbst aus ; oder fiir die gegen- 
wartige Zeit? Welchen Zusammenhang hatte das mit 
dem Vorhergehendeu oder gar dem Folgenden? Was 
soil iiberhaupt diese ganzlich unvermittelte Beziehung 
auf die Gegenwart in dem phantastischen Gemalde, 
das lediglich die Zukunft schildern will? Was sollen 
ferner die Q^DIH^ D?DD1p u. s. w. in diesem Zu- 
sammenhange? Ueber alles das giebt auch Stade 's 

Erklarung keine Auskunft. Er meiut, von mD/Hm 
(v. 2) an spiele der Verfasser deutlich auf gegen- 
wartige Verhaltnisse an, erlaube sich eine Abschwei- 
fung. D a mit ist nichts erklart. Eine derartige, in dem 
Kontexte vollkommen xusammenhanglos steheude Ab- 



schweifung auf die Gegenwart konnte sioh der Ver- 
fasser ebensowenig in diesein Bilde erlaubeu, wie in 
den Gemalden cap. 12 ff'. , wo sich auch nichts der- 
gleichen findet. Die Art, wie er daselbst auf gegen- 
wartige Verhaltnisse anspielt, ist eine ganz andere. 
Dort ist diese Anspieluug geschickt in das Zukunfts- 
bild eingeflochten und bildet inhaltlich einen not- 
wendigen Bestandteil desselben, liier dagegen ist sie 
ungeschickt in dasselbe hineingezwangt. 

Bereiten diese Verse schon den Vertretern der 
herkommlichen Anstcht tiber Zacli. 9 14 Schwierig- 
keiten, so noch mehr deuen, welche die Stade'schen 
Aufstellungen zu den ihrigen machen. Inhaltlich 
lassen sie sich nicht eingliedern in die Gedanken- 
folge von cap. 9 und 10, sie schweben in der Luft; 
cap. 10, 1 3 bildet eben ein in sich geschlossenes, 
mit seiner jetzigen Umgebung unverkniipfbares 
Ganze. 

Von Deuterozacharjas Hand konnen diese Verse 
meinem Geiuhle nach nicht stammen. Ich halte sie 
fur eine spatere Interpolation, der ich allerdings, wie 
ich offen bekenne, ziemlich ratios gegemiberstehe 1 ). 

Unentwegt iibemehrne ich die Stade'sche Ana- 
lyse der cap. 12. 13, 1 6 und 14; sie giebt ein in 
jeder Beziehung klares Bild der darin enthalteneu 
Gedanken. 

Ganz abweichend dagegen urteile ich fiber das 
11. Kapitel, gegen dessen Zugehorigkeit zur Schrift 
Deuterozacharjas ich mich aus dem uamlichen Ge- 
ftihle entscheiden muss, das mich zur Streichuug der 
Verse cap. 10, 1 3 veranlasst hat. Eine eingehen- 
dere Erorterung dartiber wird sich am passendsten 
an die Bemerkungen ttber Zweck, Einheit -und Art 



Naheres siehe u. S 73 f. 
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der Abfassung der Schrift Zach. 9. 10. 12 14 an- 
schliessen. Das negative Resultat derselbeu sei.hier 
nur vorbemerkt. 

2. Durch die oben S. 32 ff. wiedergegebenen 
Untersuchungen Stad-e's, vor allem durch die an 
cap. 12. 7, 10 ff. und cap. 14, 9 angeschlossenen, halte 
ich den nachexilischeu, speziell in die griechisch- 
macedonische Zeit fallenden Ursprung der deuteroza- 
charjauischen Weissagungen fiir erwiesen. Es. ist 
dieser Ansatz das Resultat einer sorgfaltigen und ein- 
gelieuden Pruning der dieser Schrift eigentumlichen, 
daher allein fiir sie charakteristischen Gedanken. In 
der That konnen nur diese nebst dem aus dem Ge- 
samtbilde der Schrift klar zu ersehendeu Zwecke der- 
selben fiir die Bestimmung der Abfassungszeit in Be- 
tracht gezogen werden. Die gesamte Umgebung, in 
der sich diese eigentumlichen Gedauken finden, ver- 
rat nicht das mindeste fiber eine bestimmte Periode, 
der diese Kapitel zuzuweisen waren. Ihre ganz all- 
gemein gehaltene Passung hat, wie die Geschichte 
der Zacharjafrage zeigt, den Kritikern in der Aus- 
deutung der in ihnen enthaltenen, scheiubar geschicht- 
lichen Ztige den freiesten Spielraum gelassen. Jeder 
Versuch aber, die Entstehungszeit der Schrift Zach. 
9 ff. auf Grand dieser ihrer historischen Ziige fest- 
zustellen, muss notwendig ein verfehlter sein, weil 
dieselben lediglich auf Nachahmung berufen konnen. 
Fiir die Bestimmung des Ursprungs von Schrift- 
stiickeu, wie das Deuterozacharjas, giebt es nur den 
einen Weg, die in ihnen enthaltenen eigentumlichen 
Auschauungen x ) aufzusuchen und durch sie die Ab- 

Eine wohlgelungene Zusammenstellung der fiir Deutero- 
zacharjas Schrift charakteristischen Ziige giebt schon Bottcher 
(a. a. 0. S. 21G) mit den Imrzen Worten: Die Art wie dieses 

hier ganz verschieden von Joel 4, 6. Jes. GG, 19 als Haupt- 
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fassimgszeit im allgemeiuen festzusetzen ; dann 
erst wird es moglich sein, eine Deutung der etwa 
gezeichneten historischen Situatiouen vorzunehmen. 
Fur die vorliegende Schriffc bietet nun, wie schon 
oben bemerkt wurde, auch ihr unsehwer zu erkennen- 
der Zweck eine Handhabe fur die Bestirnmung ihrer 
Entstehungszeit. Dass der Verfasser von Zach. . 9 ff. 
niclits weniger als ein Prophet im Sinne der alten 

D&fOU sein will, 1st schon von Wellhausen rich- 
tig erkannt worden. Seine Schrift hat mit den 
Werken derselben nichts gemein als in stilistischer 
Beziehung die jenen eigentiimliche Form der Pro- 
sapoesie, und, was die Einkleidung der Gedanken 
betrifft, die bei den alten Propheten naturgemass 
seltener* sich findende Redeweise der Weissagung im 
engeren Sinne, des Zukunftsbildes. Deuterozacharja 
schlagt nur den einen Ton des Zukunftsschilderns 
an, ja er kann schlechterdings nur diesen einen Ton 
anschlagen, wenn er nicht den Zweck, den er mit 
seiner Schrift verfolgt, ganz uud gar' aus den Augen 
verlieren will. Dieser Zweck 1st aber folgender: 

Deuterozacharja will, in der Ueberzeugung, dass 
nnnmehr die Zeit ficekommen ist, in der die noch un- 

>-j j 

erfiillten Weissagungen der alten Propheten sich ver- 



gegner Zions genannt wird, zeigt hauptsaclilich^ dass die Stiicke 
Zacli. 9 ff., die jeder sicheren Unterbrmgung in vorexilisoher und 
vormacedonischer Zeit \viderstreben, erst naoh Alexanders Durcli- 
zug dureli Palastina geschrieben sein konnen. Und dazu stimmt 
das spiitere Kolorit, der levitische Geist, der Icompilatoiische, an 
Naclibildungen reiche Stil, sowie die phantastisch-messianische 
Hoffnung. Letetere musste uacli dem Umsturze durck Alexander 
bei den Juden neu belebt Avorden sein .;. . . . Die Peindseligkeit 
der Landschaft Juda gegen die Hauptstadt Avar auck nur in dieser 
spateren Zeit moglicli. Und die haufige Anfiihrung von Streit- 
rossen und "Wagen passt ganz in jene -beharrlich kriegeiis.elie 
Zeit. 
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wirklichen werden, die Summe dieser Prophezeiungen 
semen Zeitgenossen mit Anpassung an die Gegeu- 
wart vorfubren, dieselben fur ihre Gredanken ge- 
winnen und auf ihren baldigen Eintritt vorbereiten. 
Deuterozacharja ist mithin ein Schriftgelehrter, 
ein Vertreter. der sich in die Reste der Vergangen- 
heit versenkenden Schriftgelehrsamkeit. Fiir ilm.ist 
die Reihe der wahren Propheten langst abgesehlossen, 
ebenso auch die Summe der messianischen Hoff- 
nungen, die Jahve an seinem Volke verwirklichen 
will; er lebt nicht in der Zeit der Weissagung, 
sondern in der Zeit der Erfullung, und zwar der 
vollendenden, den Anbruch des Messiasreiches her- 
beifuhrenden Erfullung. Jeder, der jetzt nooh als 
Prophet aufzutreten wagt, der da glaubt, neue Auf- 
schlusse iiber das geben zu konnen, was J a live an 
seinem Volke zu thun beschlossen habe, ist in seinen 
Augen des Todes will-dig, weil er *1p? redet, ge- 

trieben von der nKDETl r\T\ (cap. 13,2 ff.) 1 ). 

Das Gesamtbild der Prophezeiungen nun , die 
der Verfasser von Zach. 9 ff. als der Erfulluns; ent- 

O 

gegengehende seinen Zeitgenossen vorher noch ein- 
mal vergegenwartigen zu miissen glaubt, liegt in cap. 
9. 10 vor. In diesen, einem restaurierten Gernalde 
gleichenden Schilderungen bringt der Verfasser eine 
Zusammenstellung derjenigen Weissagungen der alten 
Propheten, auf deren Vollendung man seit nunmehr 
fast vier Menscheualtern vergeblich gehofft hatte, 
und die jetzt endlich nach alien Zeichen der Zeit in 
Erfullung gehen sollen: die Wiedervereinigung 
der Bruderstamme Juda und Ephraim, die 



! ) Zach. 13, 2 ff. ist eine interessante Anwendung und Aus- 
deutung des Pseudoproplietengesetzes Dent. 13, 5 f. 
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Besiegungder das Gottesvolk bedrangenden 
heidnischen Weltmaoht (die fur Deuterozacharja 
nattirlich in der griechischen Weltmouarchie Alex- 
anders ihre Verkorperung gefunden hat) und nach 
derselben die Wied eraufrichtung des natio- 
nalen Staates unter dern Messias aus Davids 
Hause. 

3. Die Grande, durch welche Stada den auf- 
falligen Unterschied der beiden Abschnitte cap. 9. 
10 und 12 14 hinsichtlich ihrer Schreibart J ) zu 
motivieren sucht, habe ich oben S. 27 f. angegeben. 
Gegen beide verhalte ich mich wegen meiner ab- 
weichenden Stellung zu cap. 11, 4 ff. 13, 7 9 ab- 
lehnend, stimme. aber dem zweiten wenigstens inso- 
fern zu, als auch ich eine zeitlich difterierende Kon- 
ception von cap. 9. 10 einer- und cap. 1214 
andererseits annehme. 

Stade charakterisierte bei der Besprechung der 
Zusammensetzung von Deuterozacharjas Schrift (vgl. 
oben S. 24) diese letzten drei Kapitel folgender- 
massen: Es sind diese Kapitel im wesentlichen eine 
Wiederaufnahme der Weissagungen Ezechiels cap. 
38, 39 .... eine von cap. 9, 13 nur in der De- 
tailierung der Ziige abweichende Ausmalung des- 

selben Gnmdgedankens Es ist ein vom 

Verfasser fertig vorgefundenes, nur abweicheud aus- 
geschmucktes uud ausgemaltes apokalyptisches Zu- 
kunftsbild. Soweit dieses Urteil sich liber die 



') Derselbe ist Yon fast alien Kritikern angemerkt worden 
und ist wohl auck fiii- die Teihmg von cap. 9 11 und cap. 12 ff. 
in awei, dem Verfasser mid der Zeit nach verschiedene Orakel- 
fragmente mit entsclieidend gewesen. Am besten hat ihn wohl 
Ewald (a. a. 0.) charakterisiert, wenn er cap. 9 10 als die helle, 
cap. 12 ff. als die duukle Seite der Zukunft bezeichnet. 
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Qnellen, aus denen cap. 12 14 nach Stade ge- 
flossen sind, verbreitet, wird es im nachsten Ab- 
schnitte naher zu besprechen sein. Hier beschranke 
ich mich auf dasselbe, sofern es sich iiber den In- 
halt dieser Kapitel an und fur sich aussert, kurz ein- 
zugehen. 

Stade nennt dieselben ein den gleichen Grund- 
gedanken, wie cap. 9, 13 behandelndes apokalyp- 
tisches Zukunffcsgemalde. Beides 1st vollkommen 
richtig. Ohne Zweifel 1st cap. 12 14 die w.eit- 
laufige Ausfuhrung des gewissermassen als Thema 
aufgefassten Gedankens von cap. 9, 13: hier wie 
dort handelt es sich um den Entscheidungskampf 
des Gottesvolkes mit der heidnischen Weltmacht. 
Unzweifelhaft ist ferner, dass hier wie dort ein mehr 
oder weniger phantastisch ausgeschmiicktes apokalyp- 
tisches Zukunftsbild vorliegt; iiberhaupt ist anzuer- 
kenne.n, dass die Abschnitte cap. 9. 10 und 12 14 
inhaltlich verwandt sind, aber trotzdem kann ich 
mich nicht entschliesseu, in dem letzteren niit Stade 
nur Nachtrage, Supplemente zu dem ersteren zu er- 
;blickeu. Vielmehr glaube ich die voile, vom Ver- 
fasser beabsichtigte Selbstandigkeit b eider Teile 
aufrecht erhalten zu mussen und erklare dernzufolge 
den unterschiedlichen Charakter derselben folgender- 
massen : 

Unter dem Banne .jener gewaltigen politischen 
Umwalzungen, die mit der Zertruminerung der Per- 
serherrschaft durch Alexander d. Gr. in Syrien sich 
abzuspielen begannen, hatte Deuterozacharja, dem 
Ausdruck gebend, was die Herzen aller Frommen 
unter seinen Zeitgeuossen hoher schlagen machte, 
sein grosses Zukunftsgemalde (cap. 9. 10) verfasst. 
Es war ja durchaus natiirlich, dass jene politischen 
Ereignisse die alten messianischen Hoffnungen von 

4 
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der einstigen Reichsherrlichkeit Israels zu machtiger 
Flamme emporlodern liessen, dass man nun e.ndlich 
die Zeit fur gekommen hielt , da Jahves Volk seine 
nationale Selbstandigkeit wieder erlangen wiirde. 
Und in demselben Maasse, wie man wohl alle Kreise 
des Volkes fur diesen Gedanken der baldigen Er- 
losung aus Schmach und Knechtschaft zu gewinueu 
bemuht war, liess man auch die einmal erwachte 
Hoffnung ins Ungemessene schweifen, glaubte die 
kiihnsten Wiinsche und Brwartungen durch Gottes 
machtige Hand in kurzester Zeit erfiillt zu sehen 1 ). 

Aber nur zu bald zeigte sich die ganze Thorheit 
und der Unverstand soldier Gedanken in einer Zeit 
wo das kleine Land Juda der stete Kampfplatz fur 
die Heere der um den Besitz Syriens kampfenden 
Ptolemaer und Seleuciden zu werden begann und 
unter den dauernden Kriegssturmen mehrfach der 
Verwustung preisgegeben wtirde. Und gleichwie 
man anfangs den Hoffnungen auf ein kommendes 
Gliiek keine Grenzen stecken zu nnissen glaubte, so 
iiberliess man sich jetzt ganzlich einer diisteren, ver- 
zweifelten Stimmung, um sich auch in diesem Zu- 
stande wieder zu den unmoglichsten und phanta- 
stischsten Erwartungen hinreissen zu lassen. 

Beide Stimmungen spiegelt nun Deuterozacharjas 
Schrift vortrefflich wieder. Hatte der Verfasser in 
cap. 9. 10, wie schon gezeigt, den frohen und stolzeu 



') cf. Wellh arisen, Proleg. cap. XI. 2. Anf. und Artikel 
Zechariali in Enoycl. Brit. IX. ed: these vague predictions 
(cap. 9 14) have no real spiritual affinity either "with the pro- 
phecy of Amos, Hoshea and Jesaiah, nor with that of Jeremjah 
where we always feel the solid ground of present reality under 
our feet. It was only after the exile, that prophecy lost its con- 
nexion with history and ceased to bo built on present realities*. 
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Hoffntingen, die das jiidische Volk vor Beginn der 
Kampfe zwischen Ptolemaern und Seleuciden hegte 
und nahrte, Worte zu leihen gesucht, so jetzt (cap. 
12 ff.) der missmutigen uud verzagten Stimmung, die 
die Frommen seines Volkes bei der Erkenntniss, dass 
sie in alien ihren Hoffnungen grausam getauscht 
worden seien, ergriff. 

Und zwar hat er dies in zwei inhaltlich pa- 
rallelen, aber durch die Starke der aufge- 
tragenen Farben wesentlich verschiedenen 
Zukunftsbildern versucht, in cap. 12, 1 13,6 einer- 
und cap. 14 andererseits. 

In deni ersten derselben handelt es im wesent- 
lichen um Belagerung Jerusalems durcli die Heiden- 
volker und Errettung der Stadt durch die unter 
Jahves Schutz kampfenden Judaer. Mit keineni 
Worte erwahnt Deuterozacharja hier diejenigen Mo- 
mente, auf die es in dem grossen Bilde cap. 9. 10 
vor allem ankam: die gottliche Zubereitung Judas 
zum Kampfe, die Wiedervereinigung desselben mit 
Israel, ihren gemeinsamen Kampf gegen die heid- 
nische Weltrnacht und das Erscheinen des Messias- 
konigs. Von alledem leseu wir in cap. 12 nichts. 
Wie ist das bei der notwendigen Annahme einheit- 
licher Verfasserschaft beider Abschnitte zu erklaren? 
Offenbar so, dass nach Deuterozacharjas Meinung 
mit dem Eintritt jener Wendung in dem Gauge der 
politischen Ereignisse, durch die den phantastischen 
Hoffnungen der Juden em entschiedenes Halt ge- 
boten wurde, alien diesen messianischen Ideen die 
Moglichkeit ihrer baldigen Realisierung ftirs erste ge- 
nommen ist: da er zu der Einsicht gelangt ist, dass 
durcli jenen Umschwung der aussereu Verhaltnisse 
diejenigen Bedingungen, unter welchen tiberhaupt 
nur die Vollendung jeuer messianischen Hoffnungen 
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zu erwarten war 1 ), zum Wegfall gekommen sind, so 
giebt er dieselben vorerst ganzlich auf, ist der Ueber- 
zeugung, dass Jahve ihre Erfiillung einer nooh spa- 
teren Zeit vorbehalten habe. Ja vielleicht haben fiir 
ihn uberhaupt bestimmte messianische Ideen ihre 
Gultigkeit . verloren, namlich die Wiedervereinigung 
Judas und Israels, saint der ihr voraufgehenden Be- 
freiung des letzteren durch erstgenannten und der 
sich an sie anschliessenden Besiegung der heidnischen 
Weltmacht durch beide. Yon Israel ist in den 
beiden Zukunftbildern cap. 12 14 niit keinem Worte 
die Rede, und jener letzte grosse Kampf, der den 
Anbruch des rnessianischen Reiches bewirken soil, 
wird nach des Verfassers Meinung vonJuda allein 
ausgefochten. Um diesen nun und den auf ihm be- 



*) Icli kann die Auffassung Stade's in diesem Punkte nieht 
teilen. Er glaubt, Deuterozacharja selie als die den Eintritt des 
Messiasreiehes hindernden Ursachen die Gottlosigkeit und den 
widergesetzlichen Zustand des Yollces an. Dies scheint mir aus 
cap. 11, 4 if . 13, 7 9 herauskonstruirt zu sein. Der Grand, 
weshalb Deuterozacharja an der baldigen Erfiillung der in cap. 
9. 10 vorgeftihrten Weissagungen zAveifelt, kann docli einzig und 
allein der sein, dass er sich sagen mtiss, an eine Besserung der 
Lage seines Volkes sei unter den gegenwartigen Verhaltnissen 
gar nicht zu denken, alle jene Hoffnungen seien etwas zu friih 
gekommen. Ueberdies red^t der Verfasser in cap. 10 nur von 
der Schlechtigkeit der Yolks ober en, ebenso in cap. 12, 10 ff. 

nnd 13, 1. Denn an letzteren Stellen konnen mit tbtiJTi 1 SU}* 1 
die Jerusalemer nur im Sinne von die Massgebenden, die Lei- 
tenden gemeint sein. Das zeigt schon die Zusammenstellung 
mit dem "iTi TO (12, 7 8 10; 13, 1), evident auch der Sinn 
von 12, 8; vor allem aber ist zu erwagen, dass Deuterozacharja 
den Kern des Volkes in den Landbewohnern, den Provinzialen, 
erblickt wissen will. Im andern Falle bliebe die wiederholte starke 
Hervorliebung derselben, ihr Lob als Better Jerusalems unver- 
stiindlich. Von der Verderbtheit des Volkes selbst ware also 
nur in cap. 11, 4 ff. 13, 7 9 die Rede. 
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ruhenden Anbruch des Gottesreiches handelt es sich 
ausschliesslich in cap. 12. 13 und 14. Nichts war 
ja auch natiirlicher,' als dass nur noch diese beiden 
unzertrennbaren Gedanken, d. h. im Gfunde das 
endliche Schicksal der schon so lange niedergebeugten 
Gemeinde Jahves fur Deuterozacharja Interesse batten, 
nacbdem einmal die Einsicht Platz gegriffen, dass 
man vergeblich und auch Vergebliches gehofft 
hatte. 

Geschildert aber hat er diesen Kampf in stetein 
Hinblick auf die jedesmalige Lage, in welche die 
jlidische Gemeinde durch den bin und herwogenden 
Kampf zwischen Syrien und Aegypten versetzt wurde, 
und daraus allein erklart sich auch die doppelte Be- 
handlung desselben Themas. Der Verlauf jener 
Kriege gab semen Gedanken iiber den letzten Kampf 

Judas mit den V^H ^^ gleichsam die Richtung, 
in der sie sich zu bewegen hatten. 

So zeigt das Zukunftsgemalde in cap. 12. 13, 
1 6, sicherlich unter Einfluss der noch einen letzten, 
wenn auch nur schwachen Hoffnungsschimmer ge- 
wahrenden ausseren Verhaltnisse, eine zwar diistere, 
aber von der in cap. 14 gezeichneten ganz betracht- 
lich abweichende Stimmung. Trotz seiner pessimi- 
stischen Auffassung, der augenblicklichen Lage der 
Dinge, die der gauze Ton seiner Schilderung deut- 
lich wiederspiegelt, glaubt der Verfasser doch hoffen 
zu diirfen, dass Jerusalem, gleichwie es jetzt wohl 
von den Stiirmen des Krieges zwischen Assur und 
Aegypten verschont bleiben werde, auch in dem ein- 
stigen Entscheidungskampfe der Eroberung und Ver- 
wiistung entgehen werde, kraft der rubmlichen Hal- 
tuiig der von den Heiden zum Kriegsdienste wider 
die heilige Stadt gezwungenen Judaer. Vielmehr 
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werde Jahve bewirken, class die Heere der Belagerer 
vor Zion ihren Untergang finden. 

Die Beschreibung dieses Kampfes bildet den 
ersten Teil des Zukunftsbildes. An dieselbe schliesst 
Deuterozacharja eine kurze Schilderung von dem An- 
bruche des messianischen Reiches an, wie er sich 
nach Fortfall mehrerer vorbereitender Momente, die 
seiner Meinung nach ihre Gtiltigkeit verloren haben, 
vollziehen wird. Der Hauptgedanke derselben ist die 
Trailer der vornehmen Familien fiber den ungerechten 

Mord, und ihre Reinigung von der n^COH und der 

rm 

Bins freilich bleibt, wie ich schon oben an- 
deutete, bei diesern und auch dem zweiten, in cap. 
14 vorliegenden Zukunftsgemalde auffallig: das ganz- 
liche Fehlen des Messias, an dessen Person doch der 
Endkampf Judas mit der Heidenwelt sonst gekniipft 
erscheint. So auch bei Ezechiel, dessen Weissagungen 
von Gog (cap. 38. 39) Deuterozacharja hier, wie 
weiter unten zu zeigen sein wird, in freier Bear- 
beitung und mit vielfacher Anknupfung an die Gegen- 
wart wiedergiebt. Allerdings erwahnt Ezechiel die 
Person des Messiaskonigs in diesem Kampfe Israels 
mit den Scharen Gogs nicht, dieselbe muss aber not- 
wendig als Ftihrer in demselben erganzt werden; 
denn in der voraufgehenden Prophezeiung von der 
Wiedervereinigung Judas und Ephraims (cap. 37, 
15 28), welche die natiirliche Grundlage fiir die 
Weissagung cap. 38 f. bildet, ist ausdrticklich von 
dem Knechte David als dem Konige des einen 
Volkes Israel die Rede. Es konnte daher die Nicht- 
erwahnung des Messias in Zach. 12 und 14 ihren 
Grund darin haben, dass Deuterozacharja denselben 
in seiner Vorlage Ez. 38. 39 nicht genannt sah und 
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demzufolge ebenfalls nicht aufnahm. Alsdann konnte 
man ihm freilich den Vorwurf nicht ersparen, dass 
er sein Original nicht zu beuutzen verstand. Denn 
bei Ezechiel durfte die Person des messianischen 
Davididen. in cap. 38 f. sehr wohl fehlen, da sie si eh 
aus dem Vorhergehenden deni Leser von selbst dar- 
stellte, Deuterozacharja aber musste sie vorflihren, 
weil er sich nicht auf eine fruhere Erwahnung der- 
selben berufen konnte. Denn dass er dieselbe etwa 
aus cap. 9, 9 hier erganzt wissen wollte, ist bei der 
selbstandigen Ausfuhrung von cap. 12 ff. unan- 
nehmbar. 

War nun, wie aus dem oben S. 49 ff. Bemerkten 
hervorgeht, zwischen der Abfassung von cap. 9. 10 
und 12 14 notwendigerweise ein zeitlicher Abstand 
anzunehmen, so auch innerhalb des Abschnittes cap. 
12 14 selbst zwischen der Konception von cap. 12. 
13, 1 6 und cap. 14. Auch steht letzteres inhalt- 
lich dem Zukunftsbilde in cap. 12, 1 13, 6 ebenso 
selbstandig gegeniiber, wie dieses dem in cap. 9. 10 
gezeiehneten. War cap. 12, 1 13, 6 bestimmt, an 
die Stelle von cap. 9 f. zu treten, so soil nunmehr 
ersteres durch cap. 14 ersetzt werden, da auchjenes 
Inhalt seine Berechtigung verloren hat. 

Dieses .erhellt deutlich einmal aus der Bemerkung, 
dass Jerusalem von den belagernden Heidenvolkern 
erobert werden wird, sodann aber aus dem ganzen 
Tone, in dem dieses Gremalde gehalten ist : zwischen 
der Abf'assung von cap. 12, 1 13, 6 und der von 
cap. 14 iniissen Breignisse eingetreten sein, durch 
die die Lage der Juden und demgemass ihre 
Stimmung die denkbar traurigste und verzweifeltste 
wur'de, und soviel lasst sich mit Bestimmtheit aus 
Deuterozacharjas Worten ersehen, ,dass man eine Er- 
oberung Jerusalems fur nahe bevorstehend hielt. 
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Letzterer Gedanke 1st denn auch als der wich- 
tigste themaartig vorangestellt, ebenso wie in. cap. 
12 der entgegengesetzte, dass.die heilige Stadt nicht 
wtirde erobert werden, an die Spitze des Ganzen 
gesetzt war. Von ihm aus versteigt sich dann Deu- 
terozacharja zu den phantastischsten, bisweilen ans 
Lacherliche grenzenden Zukunftserwartungen. Der 
in cap. 12. 13, 1 6 nur mit wenigen Zugen charak- 
terisierte Anbruch des Gottesreiches wird daher hier 
genau ausgeftihrt und tritt demzufolge in dem Ge- 
malde selbst mehr hervor als der Kampf Judas mit 
den Heiden, in den Jahve pers5nlich eingreift: mit 

dem Eintritt des H DV? von dem sich der Ver- 
fasser, wie es scheint, tiberhanpt keine Vorstellung 
machen zu konnen glaubt (vgl. Vers.6 ), beginnt 
die kiinftige Herrlichkeit Judas. Jerusalem ersteht 
wieder aus den Trummern in seiner ganzen Aus- 
dehnung und bleibt von nun an uuversehrt (v, 9 und 
10), der Rest der Heiden aber bekehrt sich zu dem 
Einzigen Jahve und wallfahrtet Jahr aus Jahr ei.a 
zum Laubhiittenfeste nacli Jerusalem; dieses selbst 
wird nun im wahren Sinne eine heilige Stadt. 

4. Es erubrigt noch iiber die Einheit der Ver- 
fasserschaft der soeben besprochenen Kapitel einige 
Bemerkungen anzufiigeu. Als Hauptmoment fiir die 
Abstammung derselben aus verschiedener Hand wurde 
und wird von den Vertretern des vorexilischen Ur- 
sprunges von Zach. 9 14 geltend gemacht, dass 
cap. 12 ff. ganz andere Verhaltnisse des Volkes im 
Auge babe, als cap. 9 ff, : hier handle es sich urn 
Juda und Israel, dort allein urn Juda; cap. 9 11 
miisse also noch bei Bestand des Nordreiches, vor 
722, verfasst sein, , wahrend mit der Entstehungszeit 
von cap. 12 14 wegen der darin gegebenon Be- 
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schreibung der Belagerung Jerusalems in die letzten 
Zeiten vor 586 herabzugehen sei. Dass diese , Be- 
griindung, die sich arn Ende doch nur auf die un- 
berechtigte Hinzuziehung von cap. 11, 4 ff. 13, 79 
zu Deuterozacharjas Schrift stiitzt , hinfallig ist, ist 
im Vorhergehenden gezeigt worden. Man streiche 
nur einmal Kapitel 11 rait den dazu gehorigen letzten 
drei Versen von cap. 13 nnd halte die Abschnitte 
cap. 9. 10 und cap. 12 14 eiuande.r gegenuber, so 
wird sich aufs Deutlichste zeigen, dass in denselben 
durchaus die namlichen Verhaltnisse des Volkes zum 
Ausdruck kommen nnd dass sie sich lediglich durch 
die allerdings wie Weiss und Schwarz sich entgegen- 
stehenden Beschreibungen der Zukunft unterscheiden; 
zugleich aber wird die stilistische Gleichheit und da- 
mit die Abstammung beider Abschnitte von ein und 
demselben Verfasser klar zu Tage treten. Ueber- 
all zeigt sich, wie Stade rich tig hervorhebt, dieselbe 
Sprache, dieselbe Eigenheit des Stiles und der Dis- 
position. Man vergleiche, wie bei jedem der drei 
Zukunftsbilder der Grundgedanke desselben gleichsam 
themaartig vorangestellt ist: in cap. 9, 10 haudelt es 
sich im Grunde um den Anbruch des Messiasreiches; 
daher stellt Deuterozacharja nach den als Einleitung 
dienenden Versen cap. 9, 1 8 die Person des Mes- 
siaskonigs als Ueberschrift der Beschreibung jenes 
Anbruches voran. Der Grundgedanke von cap. 12 
ist: Jerusalem bleibt unversehrt. Daher tritt an die 

Spitze des ganzen die These : "H^ DE/ ^D^ D^il 

LPOTT^ ^TDD D^n 1 In cap. 14 endlich 
will Deuterozacharja sagen: Jerusalem wird erobert 
werden ; deshalb schreibt er diesem Zukunftsbilde die 

Worte voran: *# HV HIH^ ^D -D1 



Diese und ahnliche charakteristische Eigen- 



58 

turnlichkeiten, wie z. B. die, dass die Ereignisse der 
Zukunft nicht in ihrer zeitlichen Folge dargestellt, 
sondern bunt durcheinander gewiirfelt werden (vgl. be- 
sonders cap. 9. 10 und 14!) beweisen deutlich, dass 
cap. 9. 10. 1214 aus em und derselben Hand her- 
vorgegangen sein nmssen. 



V. 



1. Starker nun als in den bisher angefiihrten 
Punkten weiche ich in meiner Ansicht iiber die 
Komposition der cap. 9. 10. 12 14 von Stade ab. 
Scbon oben S. 29 f. hatte ich Gelegenheit genommen, 
die Art, wie derselbe sich den Denterozacharja aus 
der alteren Prophetenlitteratur kompiliert denkt, sum- 
marisch zuriickzuweisen. Das, was ich an die Stelle 
davon zu setzen wiinsche, soil den Inhalt dieses 
Teiles vorliegenden kritischen Versuches bilden. 

Stade selbst ist in seiner Auschauung von der 
Komposition der Schriffc Deuterozacharjas nicht Ori- 
ginal ; der Idee nach ist dieselbe schon von mehreren 
Kritikern vor ihm ausgesprochen, nur nicht mit der- 
selben Ausfiihrlichkeit durchgefuhrt worden. So 
glaubte schon Stahelin (a. a. O. S. 173 ff.) in der 
Anschauungsweise des anonymen Verfassefs von 
Zach. 9 ff. die weitere Ausbildung der zunachst vor 
und im Exil lebenden Propheten, in seiner Dar- 
stellimgsweise bestandig K-eminisceuzen aus friiheren 
Propheten und zwar selbst Reminiscenzen aus solchen 
Propheten, die kurz vor oder im Exil lebten, zu er- 
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kennen. Nachahmung alterer Propheten durch den 
Verfasser von Zach. 9 ff. sah er in: 

cap. 11, 3 (Jeremja). 9, 24 (Ez. 26, 4. 28, 
2-5). 9, 9 (Zeph. 3, 14 f.). 9, 5 (Zeph. 2, 5) 9, 10 
(MichaS, 9 + 7/;72). 9, 14 (IP 18, 15) 9, 12 (Jes. 61,7) 
10, 1 (Jj. 28, 26 und 38, 25) 10,4 (Jer. 30, 21). 

10, 8 (Jes. 5, 26 und 8, 18) 12, 1 (Jes. 40, 22 ff. 
Am. 4, 13). 12, 4 und 14, 12 (Jes. 10, 16 f.) 13, 1 
und 14, 18 (Joel 4 und Ez. 47). 13, 2 (Hosea 2, 19). 

13, 8 (Ez. 5,12). 14,5 (Am. 1,1+ Dent. 33, 3). 

14, 3 (Jes. 41, 7). 14, 16 (Jes. 66, 23). 

Aehnlich urteilte auch schon Gramberg (a. a. 
O. S. 521 ff. 651 ff), der Reproduktion friiherer 
Prophetenworte in folgenden Versen Deuterozacharjas 
feststellen zu konnen glaubte: 

cap. 11, 13 (Jer. 2, 13. 10, 34. 33, 9. 37, 24). 
13,7 (spriehwortlich uach 1. Reg. 22, 17 ff). 13,8 
(Ez. 5, 1 ff). 12, 10 ff (Am. 8, 10. Jer. 6, 26 und 
Deuterojesaja 1 ) ([cap. 53]). 9, 16 (Am. 1, 3 ff 
Zeph. 2, 4 ff.). 9, 4 (Ez. 26, 12). 12, 16 (Ez. 38, 

39.). 9, 712 (Jes. 66, 1921). 9, 9 ^L1 (Jes. 9, 
5. 14, 4 f.). 9, 10 (Hosea 14, 4). 9, 11 (Ex. 24, 6-8. 
Gen. 37, 24. Jer. 38, 6). 10, 9 (Lev. 26, 44 f. Dent. 
33, 3ff). 10, 11 (Ex. 14, 16. Jes. 11, 15. 51, 10> 
12, 7 (Zeph.. 3, 11 f.). 12, 8 (Jes. 5, 27. 30, 24). 13, 1 
(Joel 4, 18. Ez. 47, 1 12). 14, 3 (Joel 4, 9 ff. Ez. 
38, 39. Ex. 14, 1415) 14, 5 (Am. 1, 1). 14, 6 f. 
(Hab. 3, 11) 14, 8 (Joel 4, 18. Ez. 47, 1-12). 14,10 
(Jer. 31, 38 ff). 14, 13 (Ez. 38, 21 ff). 14, 18 (Dent. 

11, 10f.) 14,21 (Ez. 44, 9). 



*) cap. 12, 10 if. halt Grainberg fiir erne Parallele oder 
vielmehr Nachahipung cles den Prophetenstand als schnldlos lei- 
denden Knecht Jalives verlierrlichenden. Deuterojesaja. 
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Dies mag geniigen, um darzuthun, dass der 
Weg, den Stade ganz durchmessen hat, schon vor 
ihm von einer Anzahl von Kritikern betreten 
worden ist. 

2. Was nun derartige Aufstellungen betrifft, so 
ist von vornherein imbedenklich zuzugestehen, dass 
Deuterozacharjas Schrift vielfache Anklange an die 
altere Prophetenlitteratur zeigt, ja bei dem Zweoke, 
den der Verfasser mit derselben verband, zweifels- 
ohne zeigen muss. Wollte derselbe ein Gesamt- 
bild der alten, bisber noch unerfiillten Weissagungen 
geben, so war eine grossere schriftstellerische 
Selbstandigkeit von vornherein bei ihm ausge- 
sehlossen; er konnte nichts Besseres thun, als sich, 
soweit es irgend ging, an die alten Originale anzu- 
schliessen, da er wohl schwerlich im Stande war, 
deren dichterisehe Kraft in einem eigenen Yersuche 
zu erreiohen, geschweige denn zu iibertreffen. 

Weiter aber ist wohl zu bedenken, dass dem 
Schriftgelehrten Deuterozacharja bei seiner ge- 
naueu Bekanntschaft mit der alten und neuen reli- 
gio'sen Litteratur seines Volkes iiberhaupt die Mog- 
lichkeit schriftstellerisch-selbstandiger Produktion ver- 
loren g^hen musste, insofern als ihm bei jener Arbeit 
gar oftmals vollig unbewusst Ausdriicke und Wen- 
dungen friiherer Schriftsteller in die Feder geflossen 
sein mogen. Als des eifrigsten Schriftstudiums be- 
flissen, wird er sioh schliesslich in die Sprache der 
alteu Propheten derart hineingelebt haben, dass er 
sich unwillkiirlich in ihrem Stile bewegte. Aus 
beiden Umstanden aber folgt, dass es nicht notwendig 
ist, dem Verfasser von Zach. 9, 10, 12 14 ein be- 
wusstes, fast raffiniertes Zuriickgehen auf die 
altere Litteratur in formeller Hinsicht, wie Stade 
will, zuztischieben, und das es im Grunde f'alsch ist, 
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schlechtweg von der Abhangigkeit Deuterozacharjas 
von den vor- und nachexilischen Propheten zusprechen: 
weder 1st er den Gedanken nach im eigentlichen 
Sinne abhangig, da er ja gar kein selbst an diges 
Schriftwerk verfassen, sondern nur die Messiasideen 

der einstigen Q'^lD^ seinen Zeitgenossen ins Ge- 
dachtnis zuriickrufen will; noch aucli der Form 
nach, da sich die inehrfachen Reminiscenzen in 
seiner Schrift am natiirlichsten aus seiuer grossen 
Belesenheit in der friiheren Litteratur, mithin als 
durchaus unfreiwillige Entlehnungen erklaren, und 
nichts dazu zwingt, dieselben aits einem fortwahrenden 
Auspltindern der alten Propheten entstandeu zu denken. 
Denterozacharjas Schrift macht, selbst in den an der- 
artigen Anklangen reicheren cap. 12 und 14, durch- 
aus nicht den Eindruck einer miihsam zusammenge- 
stoppelten Arbeit, das beabsichtigte undiquedecerptam 
froQti praeponere olivam passt trotz Stade nicht 
auf ihn. . 

3. Ich wende mich nach diesen allgemeineren 
Bemerkungen zunachst, um den leichteren Teil der 
Untersuchung vorweg zu nehmen, zu einer Bespre- 
chung der Komposition der parallelen Zukunftsbilder 
cap. 12, 1 -13, 6 und cap. 14. 

In beiden reproduciert Deuterozacharja, wie 
schon oben S. 54 f. erwahnt wurde, die Weissagungen 
Ezechiels von dem Kampfe des wiedervereiuigten 
Israel mit Gog (Kap. 38. 39), v und zwar in ziem- 
lich freier Weise, indem er ofter als in cap. 9 
und 10 Verhaltnisse der Gegenwart in die Be- 
schreibung des zukunftigeii Kampfes einflicht. 

Dass ihm der exilische Prophet dabei als Modell 
gedient hat, folgt einmal daraus, dass bei ihm wie 
bei Ezechiel die Grundidee dieser apokalyptischen 
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Gemalde genau dieselbe ist, namlich der letzte Kampf 
des Gottesvolkes mit den VI^D ^"D vor Anbruch 

des Messiasreiches. Dem steht auch nicht entgegen, 
dass Deuterozacharja in cap. 14 betrachtlich .von 
seinem Originale abweicht, ja sich geradezu in Gegen- 
satz zu demselben stellt, indem er von der Er- 
oberung Jerusalems durch die belagernden Heiden- 
volker spric.ht. Denn am Ende lasst er doeh den 

Ezechiel unverbessert, iudem auch bei ihm die D^U 
ihren Untergang finden, nachdem Jahve selbst mit 
alien Heiligen in fnrchtbarer Theophanie zum Kampi'e 
wieder dieselben sich- aufgemacht hat. Es ist, als 
ob es den Verfasser selbst unangenehm beruhrt, in 
die Ideenkette seines Originals den Gedanken von 
der Einnahme Jerusalems durch die belagernden 
Heiden, der sich ihm doch mit Gewalt aufdrangt, 
eintragen zu miissen. Denn die uumittelbar an den- 
selben angeschlossene langatmige Beschreibung des 

'(I D1^ sowie die beiden folgenden Bilder, in denen 
er wieder zu Ezechiels Darstellung zuriickkehrt, die 
kiinftige Herrlichkeit Jerusalems und der mit den 
grellsten Farben gemalte Untergang der Heiden- 
volker, machen fast den Eindruck, als wolle der Ver- 
fasser durch sie die Erwahnung der Eroberung der 
Stadt in ihrer niederschlagenden Wirkung inoglichst 
abschwachen, die Erinnerung an dieselbe gleichsam 
durch schnelles Vorfubren trostlicherer Bilder ver- 
wischen. So geht denn im Grunde Deuterozacharja 
auch in seinem letzteu Zukunftsbilde nicht iiber den 
Ideenkreis des Originals hinaus und bleibt, was er 
lediglich sein will, ein Restaurator alterer Gemalde. 

Dies beweist auch der weitere Umstand, dass 
der Verfasser trotz der Freiheit in der Reproduktion 
jener ezechielischen Weissagungen sich in cler Form 
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ziemlich genau an sein Vorbild halt: alle diejenigen 
Ausdriicke, die bei Ezechiel cap. 38. 39 haufiger an- 
gewendet sind, kefrren auch bei ihm mit derselben 
Regelmassigkeit wieder. Dahin gehftren Wendungen 

wie fcOnn DTD? das sich bei Deuterozacharja in 
den beiden Kapiteln 12 und 14 nicht weniger als 
17 mal, bei Ezechiel 7 mal findet; feruer das ofter 

wiederholte nTP"D&O (bei Ezechiel "H ^"IK D&O) 
und die Phrase H2DD7 IM}* 1 - Auch mit der bild- 

lichen Redeweise "D"^N rTH "jDS^ (Ez. 39, 29 und 
Zach. 12, 10) hat wohl Deuterozacharja seiri Original 
unverandert ubernqmmen. 

Bemerkt sei noch, dass der Verfasser von Zach. 
9. 10. 12 14 zugleich mit diesen Weissagungen 
Ezechiels die sich ebenfalls bei dem exilischen 
Propheten findende Verheissung der Fruchtbarkeit 
der Gegeud um das tote Meer in der messianischen 
Zeit erneuert hat. Denn mit cap. 14, 8 giebt er 
ohne Frage sunimarisch die Prophezeiung wieder, 
welche Ez. 47, 1 ff. in breiter Schilderung zum Aus- 
druck gebracht ist. Dass diese Weissagung zu dem 
Bestande der messianischen Erwartuugen des nach- 
exilischen Judentums gehort, beweist der Umstand, 
dass sie auch in die 'unter dem Namen des Propheten 
Joel uns iiberkommene, aus spatnachexilischer Zeit 
stammende Anthologie eschatologischer Propheten- 
spriiche aufgenommen ist 1 ). 

Uebrigens vergleicht Stade zu Zach. 13, 1 rnit 
Unrecht Ez. 47, 1 ff. Ezechiel spricht von der die 



Joel 4, is: D'Bttfn nrnx np^n>!T rwv n'D 

Ueber die inhaltliclien Beziehungen zwischen Zach. und Joel hat 
iibrigens schon Vatke sehr beaclitenswerte Bemerkungen bei- 
gebracht; cf. a. a. 0. S. 462 f. Anm. 
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Fruchtbarkeit des Siidlandes hervorrufenden Tempel- 
quelle, wahrend Deuterozacliarjas nHD^ D1DD nur 
ein anderes Gewand fur die school cap. 12, 10 ange- 
fithrten Gedanken der die Reinigung und Heiligung 
des H.auses David bewirkenden Basse ist. Zu ver- 
gleichen ware vielmehr auch hier Ez. 39, 29. 

4. Wahrend sich nun Zach. cap. 12 14 ganz 
deutlich als eine freie Wiederaufnahme der ezechie- 
lischeu Schilderung von Gog und Magog, im grossen 
und ganzen also eines einzelnen messianisclien Ge- 
dankens zu erkennen giebt, bietet das grosse Deu- 
terozacbarjanische Zukuuftsgemalde cap. 9. 10 fur die 
Erklarung seiner Zusammensetzung grossere Schwierig- 
keiten, insofern als hier melirere altere messianische 
Weissagungen zusammengestellt sind, dereu Verfasser 
es, wenn es moglich ist, nachzuweisen gilt. Dass 
man mit der Stade'schen Hypothese liber die Zu- 
sammeusetzung dieser Kapitel nicht viel anfangen 
kann, beweist schon der Um stand, dass sich die in 
ihnen deutlich erkennbare und von vielen Kritikern 
besonders hervorgehobene schwungvolle und poetisclie 
Diktion mit dem vermeintlichen, durchaus mechani- 
schen Zusammentragen, um uicht zu sagen Zusammen- 
stoppeln von Gedanken uud Wendungen aus der 
alteren Prophetenlitteratur herzlich schlecht vertragt. 
Deun dass dieselbe nicht etwa auf Deuterozacharjas 
Rechmmg zu setxen ist, lehrt ein Vergleich mit cap. 
12 und 14, wo er sich in der Ausfuhrung des aus 
Ezechiel uberuommenen Grundgedankens meist sear 
selbstandig bewegt. Die Bilder, welche er hier 
seinen Lesern darbietet ich denke besonders an 
die teilweise widerliehe Schilderung cap. 14, 12 ff., 
die ganz sein Eigentum ist beweisen, dass ihm 
jeder Sinn fur dichterische Schonheit fehlt. Darum 
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konnen Beschreibungen, wie cap. 9. 1 ff. oder 9, 9 
meines Erachtens nicht von seiner Hand stammen. 
Will man. also a'uch fur die poetische Form dieser 
Kapitel eine Erklarung finden, so wird man einen 
anderen Weg als den von Stade betretenen ein- 
schlagen mussen. 

Das Bichtige hat nun, glaube ich, schon Gr am- 
ber g getroffen, wenn er (a. a. O. S. 521) die An- 
sicht geltend macht, es liege in Zach. 9 f. Ueber- 
arbeitung eines vorexilischen Propheten- 
werkes vor. Dies und die Behauptung, die Ueber- 
arbeitung sei init eigenen Dichtungen in Verbindung 
gesetzt, ist das Wahre an seinem Urteile ] ). Ob die- 
selbe ungeschickt ausgefiihrt sei, mochte ich be- 
zweifeln; falsch jedenfalls ist die Anschauung, sie sei 
ohne Ritcksicht auf Zeitverhaltnisse geinacht. 

Dass in Zach. 9-10 Ueberarbeitung einer alteren 
prophetischen Schrift vorliegt, dafiir scheinen mir vor 
allem die drei Abschnitte cap. 9, 1 8, 10, 1 2 
und 11, .13 2 ) zu sprechen. 

Der Grundgedanke der Weissagung cap. 9, 1 8 
ist: ein von Norden kommender Kriegssturm wird 
die Lander und Volker um Juda herum vernichten, 
Jerusalem aber wird, von Jahve geschutzt, errettet 
werden. 

Nach Stade s MeinunghatDeuterozacharja diesen 
Passus auf Grund von Am. 1, 2 ff. gebaut und ihn 



*) Er selbst bekennt sick iibrigens im folgenden zu der er- 
steren der von ihm. angefiilirten Mogliclilceiten iiber die Art der 
Entsteliung von Zach. 9 ff., dass, was eine friihere Zeit zu ver- 
raten scheint, alteren Proplieten bios nachgeahmt ist. . 

2 ) cap. 11, 1 3 gekort, wie neben anderen scnon Bleek 
riektig geselien hat, nicht zu cap., 11, sondern steht selbst- 
s tan dig in der Mitte zwischen cap. 9. 10 und 11, 4 ff. (vgl. 
Bleek a. a. 0. S. 268 f.) 

5 
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tiberdies mit Reminiscenzen aus Jesaja, Jeremja, 
Ezechiel und Deuterojesaja ausgeputzt. Diese Er- 
klafung widerstrebt meinem Gefuhle. Die. Schilde- 
rung cap. 9, 1 8. zeigt eine poetische Frische und 
Kraft, die sie manchen jesajanischen Dichtungen an 
die Seite stellt. Ueberdies hat Stade durchaus nicht 
bewiesen, dass dieser Stelle die kunstvolle Beschrei- 
buug Am. 1, 2 ff. zu Grunde liegt. 

Es ist zunachst zu bemerken, dass der Eingang 
von cap. 9 kein integrierender Bestandteil 
des Zukunftsgemaldes cap. 9. 10 ist; dasselbe bildet 
auch nach Abzug dieser einleitenden Worte ein voll- 
standiges Gauzes. Dies erkennt auch Stade an, 
wenn er (a. a. O. Ill S. 299) sagt, die Weissagung 
cap. 9, 1 8 konne, wenn sie a 11 ein tiberliefert ware, 
. recht wohl aus der assyrischen und chaldaischen Zeit 
erklart werden; erst die Verbindung mit dem Fol- 
genden zwinge, mit ihr in die griechische Zeit herab- 
zugeheu. Schon dieser Umstand weist darauf hiu, 
dass in cap. 9. 10 keine einheitliche Arbeit yorliegt. 
Weiter, Anios wendet sich in der nach einem 
bestimmten Plane ausserst kunstreich durchgefuhrten 
Einleitung seines Buches mit Drohungen gegen : Da- 
maskus, Gaza, Asdod, Askalon, Ekrpn, Tyrus, Edom, 
Ammon, Moab, Juda, Israel. Jedes dieser Volker fiihrt 

er mit derselben Wendung (.'... ^L#S n^xJ^"P^ 
"XII niD*!^ /$T) ein und schliesst die Drohung 
gegen sie mit dem gleichen Refrain ' "Dl &$, Tin/^*! 

o o o 

Das Gauze tragt den unverkennbaren Charakter einer 
das Folgende einleitenden Strafrede; denn das Ziel 
des Propheten ist schliesslich die Apostrophe an Juda 
und Israel, mit denen sich die iibrige Schrift aus- 
schliesslich beschaftigt. Auch bei Amos ist also die 
Einleitung kein wesentlicher Bestandteil seiner 
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Schrift, sondern poetische Ausschmuckimg. Aus 
diesen Umstanden glaube ich folgern zu diirfen, dass 
Amos mit dem Eingange seiner Schrift an eine altere 
Prophetie, welche den vernichtenden Zug ernes Israel 
feindlichen Heeres durch Palastina verkundete, an- 
geknupft und diese in kunstvoller Weise zu der jetzt 
in cap. ], 2 ff. vorliegenden Drohrede umgearbeitet 
hat, derart, dass er an die darin genannten Namen von 
Stadten und Volkern jedes mal em en strafenden Aus- 
spruch anschloss. Dabei wird er ohne Frage die 
Heihenfolge, in welcher das Original die Volker und 
Stadte aufzahlte, in freier Weise geandert, einige viel- 
leicht auch fortgelassen , andere, wie etwa Edom, 
Ammon, Moab, selbst hinzugeftigt haben. Wie dem 
auch seiu mag, jedenfalls halte ich es fur wahrschein- 
lich, dass Amos mit diesem seinem Eingange in 
freier Weise an eine altere Prophetenschrift an- 
knupferi will. 

In Am. 1; 2 ff. und Zach. 9, 1 ff. werden gleich- 
inassig erwahnt: Damaskus, Gaza, Asdod, Askalon, 
Ekron und Zor ; die Philisterstadte nennt auch Zeph. 
2, 4; indess kommt diese Stelle hier nicht in Betracht, 
da der Verfasser in ihr allem Anscheine nach auf Amos 
zuriickgreift; jedenfalls hat er sich das Schema seiner 
Drohrede von jenem geliehen. In der Hauptsache 
sind also beide Weissagungen nach Inhalt und Urn- 
fang gleich. Da nun auch in Zach. 9, 1 ff., wie unten ge- 
zeigt werden wird, Ueberarbeitung vorliegt, so wage 
ich den Schluss zu ziehen, dass beide ' Stellen 
nach demselben Originale gearbeitet sind, 
dessen urspriingliche Gestalt in Zach. 9, 1 ff. noch 
reiner erhalten 1st als in' Am. 1, 2 ff.: Amos und 
Deuterozacharja haben, letzterer wohl jenen darin 
nachahmend, ihre Schriften mit einer Art von Ein- 
leitung versehen, deren Stoff sie aus ein und dem- 

5* 
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selben Werk eines alteren Propheteu gewonnen und 
durch Ueberarbeitung fiir ihre Zwecke zurecht ge- 
legt haben. 

Hinsichtlich der Zusammensetzung von Zach. 9, 
1 8 glaube ich mm folgendes aufstellen zu konnen : 
vv. 1 5 sind fast unverandert aus dem Originale 
ubernommen 1 ). Vielleicht 1st der Anfang umgestal- 
tet und fiir eine Wendung wie etwa Jes. 19, 1 oder 

Jes. 21, ] das einfache mn^^DI eingesetzt; v. 1 
D1^ r,y mag verstummelt sein. Wenn Stade zu 
v. 2 ff. behauptet, die Drohung gegen Tyrus und 
Sidon sei aus Ezechiel (cap. 28) geflossen, so mochte 
eher das Gegenteil der Fall sein. Die weitschweifige 
Schilderung Ezechiels kann wohl eine Ausfuhrung 
der knappen und charakteristischen Ztige in Zach. 9, 2 ff. 
sein, nicht aber diese ein Kesume der ezechielischen 
Worte. Indess zwingt auch zu ersterer Behauptung 
nichts. Der Gedanke, Tyrus sei sehrreich und konne 
durch einen etwaigen Verlust seiner Seemacht ruinirt 
werden, lag zu nahe. Man kann denselben bei beiden 
Dichtern unbesehen fur ursprtinglich erklaren. 

Alle fiinf Verse aber geben meines Erachtens 
schon durch ihren hohen dichterischen Schwung 
(vgl. besonders v. 5 !) deutlich zu erkennen , dass sie 
nichts weniger als Flickarbeit sind. 

Vers 6 ist wohl tiberarbeitet. Beibehalten aus 
seiner Vorlage hat Deuterozacharja jedenfalls die Er- 
wahuung von Asdod, vielleicht auch die Wendung 
D P^ mD; aber der 17DD und besonders das 
plotzliche Umspringen des Pradikats in die erste 
Person, die nur eingesetzt zu sein scheint, um die 



Deuterozacharjas Sehrift begann offenbar mit 
ist ein spilterer Zusatz; vgl. Stade a. a. 0. S. 14 
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folgenden Verse bequemer anschliessen zu konnen, 
werdeu auf seine Rechnung zu setzen sein. In v. 7 
zeigt sich so recht der prosaische Deuterozacharja; 

die unschonen Bilder. "Vfl TlTDDl erinnern stark an 
Schilderungen, wie cap. 14, 12 ff. Der Vers ist selb- 
standig von ihm eingeschoben. 9, 8 ist wahrschein- 
lich mit Umsetzung der dritten Person in die erste 

aus der Vorlage ubernommen. "U^D Tl^l HH^ "O 
mag ursprunglich sein, stand dann aber in dem Ori- 
ginale in einem anderen Zusammenhange, da dasselbe 
in dem Teile, aus welchem Zach. 9, 1 ff. gewonnen 
ist, von Jahve nur in der dritten Person gesprochen 
zu haben scheint. 

Die folgenden Verse (9 u. 10) haben ihre Parallele 
an den Weissagungen Jes. 2, 2 ff., Micha 4, 1 ff., 
1114; 5, 13; 614 !). Speziell erinnert 9, 9 und 
10 b an Micha 5, 1 und 3, 9 10 a an Micha 5,9; 
die bei x dem Verfasser von Micha 5, 1 ff. etc. ge- 
trennten Ziige, das Erscheinen des Messiaskonigs und 
der Anbruch des goldenen Zeitalters, finden sich bei 
Deuterozacharja noch zusammen. 

S tad e s Behauptung, die Weissagungen Jes. 2, 2 ff. 
und Micha 4, 1 ff. etc. 2 ) seien nachexilischen Ursprun- 
ges, besteht zu Recht. Indess kann ich ihm nicht in 
der Ansicht folgen, dass diese Prophetien selb- 
standige Arbeiten eines Epigonen sind. Ich glaube 



1 ) Ygl. dazu Stade's Bemerkungen iiber das Buch Micha 
ZatW. 1881, S. 161 ff. 

2 ) Das Richtige iiber das Verhaltnis beider Weissagungen zu 
einander ist wohl folgendes: Jes. 2, 2 ff. ist vom Yerfasser 
von Micha 4, 1 4. 11 14. 5, 1 3. 6 14 aufgenommen 
und vervollstandigt worden durch Hinzufiigimg des (iiberarbei- 
teten) Messiasgedankens Micha 5, 1 ff., den der Yerfasser von. 
Jes. 2, 2 ff. niclit aus der Yorlage iibernommen zu haben scheint. 
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in ihnen vielinehr Ueberarb'eitung eiuer alteren 
Weissagung des Inhalts wie Jes. 1, 1 ff. zu er- 
kennen: das betreffende Orakel wurde von einem 
Spateren derartig iiberarbeitet, dass alle konkreten 
Ziige ins Allgem.eine umgesetzt tind das Ganze 
den nachexilischen Verhaltnissen angepasst wurde. 

Dies gilt nun auch, wenngleich nicht in dem 
Umfange wie bei Jes. 2, 2 ff. (Micha 4, 1 ff. etc.) fiir 
Zach. 9, 9 -10. Auch hier liegt Ueberarbeitung vor 
und zwar meines Erachtens Ueberarbeitung der- 
selben Prophetic, welche den Grund von 
Jes. 2, 2 ff. (Micha 4, 1 ff. etc.) geboten hat. 

Im ganzen ist das Original in Deuterozacharjas 
Worten noch deutlicher zu erkennen als bei dem 
Verfasser der dem Michabuche angehangten Schrift; 
er scheint nur zu der Person des Messiaskonigs einige 

Ziige hinzugedichtet (so J^'U und "UJ7) , sonst erheb- 
lich gekiirzt zu haben. Jedenfalls verrat sich v. 10 
durch seine poetische Frische als urspriinglich, mit 
Ausnahme : 

1. der im jetzigen Zusammenhange sinnlos stehen- 

den ersten Person ^n^DH; dieselbe stort das Eben- 
mass der ganzen Stelle, ich vermute daher nach Ana- 

logic von v. lOb ("lUni) urspriingliches 



2. des Ausdruckes lOb WV Dl "OT, der 
dieselbe Verallgemeinerung des Originals zeigt wie 
Jes. 2, 4 (Micha 4, 3). Die Stelle bezog sich viel- 
leicht urspriinglich auf den dauernden Frieden zwi- 
schen Juda und Ephraim (V. 10 a vgl. Jes. 11, 13) 
und die gerechte Herrschaft des messianischen Davi- 

diden (v. lOb), so dass es etwalautete: 
etc. (vgl. Jes. 11, 4ff.). 
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Schwieriger 1st die Frage, ob die Vorlage, die 
in cap. 9, 9 f. bearbeitet ist, die namliche ist, wie die 
der Stelle cap. 9, 1 8 zu Grunde liegende. Ich 
mochte dieselbe verneinen und nehme an, dass vv. 9 
und 10 aus einer anderen alten Weissagung in iiber- 
arbeiteter Form in die Prophetic, aus welcher cap. 9, 
1 8 teilweise entnommen, uud von der sich auch 
noch von cap. 9, 12 ab einige Spuren zeigen, einge- 
tragen sind, ahnlich wie in cap. 14 Ezechiels Weis- 
sagung von Gog und Magog mit der in cap. 47, 1 ff. 
gegebenen yerbunden worden ist. Allem Anscheine 
nach handelte jene nur von einem in nachster Zeit 
iiber Palastina hereinbrechenden Kriegssturme, der 
auch Jerusalem treffen werde, und von einem muti- 
gen und siegreichen Kampfe der Israeliten mit den 
Feinden. Gedanken wie cap. 9, 9 und 10 wird sie 
nicht enthalten haben. 

Von Vers 11 ab scheint Deuterozacharjas Hand 
sehr stark in die zuerst von ihm bisher benutzte Vorlage 
eingegriffeu zu haben, so dass von dieser nur wenige 
Zuge erhalten sind. Dahin rechne ich einmal das 

schoneBildinv.lSa: "31 V 1 DD ta )T" < 'D, welches schwer- 
lich von dem prosaischen Ueberarbeiter stammt und 
die an jesajanische Diktion . erinnernde Schilderung 

in v. 14; sodann mag cap. 10, 3: "til DH^ Dttfl 
aus dem Original ubernommen sein; desgleichen v. 5 

mit Ausnahme des letzten Versgliedes : "DD*! T^^m 
D^DID , das hier sehr unbeholfen nachschleppt und 
dadurch schon auf eine uberarbeitende Hand hin- 
weist. Vielleicht sprechen auch die in : vv. 4 und 5 

wiederkehrenden Ausdrucke t^^ und PiWl CD^lD 
(vgl. cap. 9, 3 und 8) dafiir, dass hier dieselbe Vor- 
lage wie in cap. 9, 1 ff. benutzt ist. 
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Als Eigentum , sofern nach dem oben S. 60 f. 
Gesagten bei ihm davon die Rede sein kann, iiber- 
lasse ich Deuterozacharja unbedenklich die Verse 11 
und 12, sowie die an Gesehmaeklosigkeit cap. 14, 12 ff. 
nichts nachgebenden Bilder in vv. 15 und 16. Ueber 
v. 17 habe ich schon oben (S. 42 ff.) gesprochen. 

Mit cap. 10, 6 ff. giebt nun Deuterozacharja ohne 
Zweifel das Zukunftsgemalde Jer. 23, 3 ff. in freier 
Bearbeitung und mit Bintragung individueller Er- 
wartungen wieder. Hier scheint das Original noch 

ziemlich deutlich durch, so in dem DTO^ni, in 
DSQpK und der Verbindung: m 1DD TTll (bei 

Jeremja H*T) T$2\}- Auch das schliesende PTin^OSO 
(v. 12) weist auf die jeremjanische Stelle als Vorlage 
bin (vgl. Jer. 23, 4 5 7). Die Gedanken decken sich 
tiberdiesvollstandig. Deuterozacharja spezialisiert nur, 
was Jeremja mit allgemeinen Wendungen bezeichnet : 

Jeremjas ^5f P)'''!^^ wird bei ihm unter Be- 
rlicksichtigung der Verhaltnisse seiner Zeit zu 

dem mW TO und ^DV H^ oder D^SK, die 
nili^^n"/-' jenes zu den bestimmten Diaspora- 
gebieten "1*1^!^ u. Q^lliD. Was sich sonst Abweichen- 
des findet, ist nur die Ausfuhrung von Gedanken, 
die durch das Original von selbst an die Hand ge- 
geben waren, so vv. 6 7 911 und 12. 

Das Zukunftsgemalde Zach. 9. 10 ware also der- 
artig aus alteren Prophetien entstanden zu denken, 
dass dem Granzen das Schriftstiick eines Propheten 
der assyrischen oder chaldaischen Zeit, der von einem 
ganz Palastina verheerenden Kriegszuge und der 

Rettung Jeritsalems durch den Kampf der 7&Ot^ ^D 
unter Jahves Beistand sprach, in iiberarbeiteter 
Form zu Grunde gelegt, diejenigen (in Deutero- 
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zacharjas Zeit noch unerfullten) messianischen Er- 
wartungen aber, welclie sich in jenem nicht fanden, 
anderen vorexilischen Propheten, ebenfalls mit Ueber- 
arbeitung entnommen und in ersteres eingefilhrt 
wurden. 

5. Es eriibrigt noch, fiber die Abschnitte cap. 
10, 1 2 und cap. 11, 1 3 einige Bemerkungen hin- 
zuzufugen. 

Letzterer bewegt sich ganz. in dem Gredanken- 
kreise der Schilderung cap. 9, 1 ff., er ist deren Bild 
im kleinen. Auch sprachlich sind sie einander ver- 
wandt, sie zeigen dieselbe poetische Frische und 
Kraft. Wie man cap. 11, 1 3 aus zusanimenge- 
flickten Jesaja- und Jeremjastellen entstanden denken 
kann, ist mir unbegreiflich. Diese Verse haben mit 
vollem Rechte in einer Anthologie hebraischer Dicht- 
kunst ihren Platz gefunden 1 ). 

Ich bin der Ansicht, dass diese Worte ein Frag- 
ment aus der namlichen Weissaguugsschrift sind, 
von der in cap. 9 und 10 ein Teil verarbeitet wor- 
den ist; vielleicht gehorten sie zu einer. langeren Be- 
schreibung des in . der Quelle von cap. 9, 1 ff. ange- 
kiindigten, nun in der That eingetretenen Kriegs- 
unge witters. 

Dasselbe ist nun moglicherweise bei dem 
ratselhaften Fragmente cap. 10, 1 2 der Fall. Viel- 
leicht stainmen auch diese Verse aus dem Originale von 
cap. 9, 1 ff. Sie wurden alsdann dafiir sprechen, dass 
dasselbe eine grossere, auch Verhaltnisse innerhalb 
des Volkes selbst behandelnde Prophetenschrift ge- 
wesen ist. Beide Abschnitte aber mogen dadurch in 
den Text gekommen sein, dass ein spaterer Leser 



Justi, Blumen althebraischer Dichtkunst, S. 627'. 
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Deuterozacharjas dieselben als die Anfange zweier 
Weissagungsgruppen jenes Originals an den Kand 
setzte, um anzumerken, welches altere Propheten- 
werk in dessen Schrift eine Ueberarbeitung erfahren 
habe. 



VI. 



1. Wahrend ich mich bisher trotz der grosse- 
ren oder geringeren Abweichungen von Stades An- 
sichten liber Zach. 914 prinzipiell noch im Ein- 
vernehmen mit ihm befunden habe, insofern als ich 
ihm hinsichtlich des Charakters, der Veranlassung 
tmd Abfassungszeit der cap. 9. 10. 12 14 unentwegt 
beipflichten musste, sehe ich mich, wie schon oben 
mehrfach angedeutet, bei der Kritik von cap. 11, 4ff., 
1 3, 7 ff. genotigt, durchaus eigene Wege zu wandeln 
imd sowohl die Ansatze der herkommlichen Kritik, 
wie die Stades, letztere sogar noch entschiedener, 
als vollkommen misslungen zuriickzuweisen. Beide 
Teile haben meiner Ueberzeugung nach auch nicht 
den Schein eines JBeweises fur die Zugehorigkeit 
dieser Kapitel zu der Schrift des Anonymus in 
cap. 9. 10. 1214 beigebracht. 

Von vornherein aber bemerke ich, dass meine 
eigene Losung dieser schwierigen kritischen Frage 
nicht im entferntesten den Ansprnch auf Richtigkeit 
erhebt, sondern betrachtet zu werden wiinscht als 
das, was sie wirklich ist: als ein schwacher Versuch, 
dem Wahren naher zu kommen, ein Versuch, der 
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nur eins sich als Erfolg wiinscht: Diskussion und 
Widerspruch *). 

Der Sinn, der in cap. 11, 4 ff. 2 ), 13, 7 9 ent- 
haltenen Allegorie (denn nur fur eine solche, eine 
symbolische Rede, nicht fur eine eigentliche syrabo- 
lische Handlung, diirfen diese dunklen Worte, wenn 
anders sie verstandlich sein sollen, angesehen werden) 
hat seitens der Exegeten und Kritiker die verschie- 
densten Erklarungen gefunden; allein v. 8 a ist auf 
mehr als vierzigfache Weise ausgedeutet worden. 
Die Vertreter der vorexilischen Abfassung von Zach. 
9 ff. beziehen das 1 1 . Kapitel auf die Verhaltnisse 
des Nordreiches unter den Konigen Sacharja, Sallum 
und Menahem, wahrend die Verteidiger der Authentic 
des Zacharjabuches die Allegorie als eine eigentliche 
Weissagung auf kiinftige Zeiten hin verschiedentlich 
auslegen. Zu den exegetischen Resultaten beider 
Richtungen kann ich mich, wie gesagt, ebensowenig 
bekennen, wie zu der von Stade gegebeneii Erkla- 
rung des 11. Kapitels, die ich obeu S. 15 f. ausfuhr- 
lich wiedergegeben babe. Insofern freilich stimme 
ich letzterem bei, als auch ich cap. 11, 4 ff., 13, 7 9 
fiir ein nachexilisches Produkt halte; die deutero- 
zacharjanische Abfassung dieser Verse aber scheiut 
mir unmoglich zu sein. 



1 ) Kuenens eingehende Untersueliiiiig liber die streitigen 
Kapitel (Hist.-Krit. Ond. 2 1889, II), in der er sich auch mit 
Stade auseinandersetzt und den vorexilischen Ursprung der- 
selben festzuhalten sucht, ist mir leider erst nach Abschluss 
meiner Arbeit bekann't geworden. Bis jetzt ist mir das Buch auf 
der hiesigen Kgl. Bibliothek nicht zugiinglich gewesen, so dass 
ich nicht im Stande bin, Naheres iiber die .von K. beigebrachten 
Griinde mitzuteilen. Obige Angaben verdanke ich der Giite des 
Herrn Prof. A. Miiller in Halle. 

2 ) Ueber. cap. 11, 1 3 siehe oben S. G5 Anm. 2. 
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2. Es ist zugegeben, dass der Inhalt von 11, 14, 
der von Aufhebung der Bruderschaft zwischen 
Juda und Israel handelt, fur die Zugehorigkeit der 
Allegoric zu cap. 9. 10 einer- und cap. 12 14 an- 
dererseits spricht, insofern dort, wie wir sahen, die 
Wiedervereinigung der getrennten Stamme eine be- 
deutende Stelle innerhalb des Zukunftsgemaldes ein- 
nahm, liier dieselbe ganzlich in Wegfall gekommen ist, 
mithiu die Erzahlung dessen, wodurch diese messia- 
nische Idee die Moglichkeit ihrer Erfullung verloren 
hat, passend zwischen den Abschnitten cap. 9. 10 
und cap. 12 14 stande. Allein gegen die Abstam- 
mung von cap. 11, 4 ff., 13, 7 9 atis derselben Hand, 
aus der die iibrigen vier Kapitel hervorgegangen sind, 
spricht meines Erachtens vor allem der Umstand, 
dass der Verfasser der Zukuuftsgemalde cap. 9. 10. 
12 14, der doch ein Schriftgelehrter und nichts 
weniger als ein Prophet ist, damit eben das werden 
wiirde, was er nicht sein will und kann, ein Prophet 

im Sinne der alten D^Q3: er, der aufs entschiedenste 
alle die verdammt, die sich zu seiner Zeit noch als 
Propheten geriren wollen, wiirde durch diese symbo- 
lische Rede, in der er sich ganz in der Weise der 
fruheren Propheten als im Auffcrage Jahves handelnd 
darstellt, sich offenbar selbst Liigen straf'en, wiirde 
sogar (vgl. 11, 15 ff.) sich in einer eigenen Weis- 
sagung versuchen, wahrend doch seiner Meinung 

nach diejenigen *")pj^ reden, die in seinen Tagen 
noch mit einer neuen Prophetic fiber das Schicksal 
der Jahvegeraeinde aufzutreten wagen; kurzum der 
gesanimte Habitus dieser Allegorie widerspricht aiifs 
entschiedenste dem Grundcharakter Deuterozacharjas. 
Schon dieser letzte Umstand beweist iibrigens, dass 
der Verfasser der Allegorie nicht im entferntesten 
darau gedacht hat, die Stelle Ez. 34 auszudeuten und 
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anzuwenden (Stade); denn abgesehen davon, dass 
es vollig unerklart bleibt, warum der anonyme Ver- 
fasser sich nicht an die reinlicheDarstellung seiner ver- 
meintliclieu Vorlage , in der Jahve selbst an Stelle 
der untauglichen Obrigkeit die. Leitung seines Volkes 
ubernimmt, gehalten hat, sondern statt dessen unter 
Anwendung einer iiberaus verschwommenen und un- 
klareu Allegoric seine Person als die das gepeinigte 
Volk errettende Macht hinstellt, verkuudet er dem- 
selben gerade das Gegentell von dem, was Ezechiel 
verheisst. Ezechiel sagt, Jahve werde der durch das 
selbstsiichtige und gewaltthatige Treiben ibrer Hir- 
ten dem Verderben preisgegebenen Herde in dem 
Knechte David einen gerechten und sorgsarnen 

<b 

Leiter erwecken; der Verfasser von cap. ll,4ff., 
13, 7 9 dagegen spricht von einem thoriehten 
Hirten, der das Volk zur Strafe fur seinen Ungehor- 
sam und seinen gottlosen Wandel vernichten soil. 
Von einer Ausdeutung und Anwendung des in 
Ez. 34 Gesagten kann mithiu hier garnicht die Rede 
sein. Welter aber wiirde Deuterozacharja mit dieser 
Allegoric den Zweck, den er, wie cap. 9. 10. 12 14 
zeigte, mit der Wiederanfnahme alter messianischer 
Weissagungen verband, vollig aus dem Auge ver- 
lieren: Deuterozacharja will nichts als trosten und 
Hoffmmg auf die bevorstehende messianische Zeit 
unter seinen Zeitgenossen erwecken; Jahve wirdjetzt 
alles zum besten fur uns kehren, das ungefahr ist 
der Grundgedanke seiner Schrift. Der Verfasser der 
symbolischen Rede aber ist, urn mit Luther zu reden, 
voll eitel Scheltens, er ist Pessimist durch und durch 
und tritt mit seiner diisteren Stinimung dern Kohelet 
ebenbiirtig an die Seite. 

3. Hierzu komint ferner, dass mehrere Stellen 
in dem in Frage stehenden Abschnitte dem Ansatze 
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in der namlichen Zeit, aus der cap. 9. 10. 12 14 
ohne Zweifel statnrnen, sehr stark widerstreben. 

Dahin gehoren einmal Vers 8 a die vielumstritte- 

nen Worte: TlK ITYD D^Tl n^T^ 1TDN1 

Bei Stades Auffassuug des 11. Kapitels sind 
dieselben, die dooh ohue Frage ein wichtiges Moment 
in der Allegorie bilden, uberhaupt nicht unterzu- 
bringen. Wenn er aber bemerkt, dass er die Hi//i/ 
D^"in am ehesten von den drei Weltreichen, die Is- 
rael bislier bedrangt haben, zu verstehen geneigt sei, 
so mochte das doch wohl kaum ernst gemeint sein. 
Denn nicht nur, dass sich seine Ausdeutnng der Alle- 
gorie darauf aufbaut, dass er unter den |rT'"OD 

iri^p und Dn^l in Vers 4 die einheimische , ju- 
dische Obrigkeit, dieselbe, die in cap. 10, 3 mit 
D^*l und D'Hin.y bezeichnet war, versteht, mithin 

in Vers 8 die D^'H nicht auf einmal fur die heid- 
nische, fremde Obrigkeit ausgeben kann, auch der 
Gedanke selbst, dass der Prophet die drei Weltreiche 
vernichtet habe, ist in dem Zusammenhange, in wel- 
chem er steht, unmoglich : Deuterozacharja, der sich 
als den von Jahve bestellteu Leiter seiner bsdrangten 
Volksgenossen darstellen wiirde, soil von sich aus- 
sagen, dass er in dieser Thatigkeit die drei Welt- 
reiche, unter deuen das Gottesvolk bisher zu leideu 
gehabt, vernichtet habe! Ich kanu mich mit diesem. 
Gedanken uicht befreunden. 

In ahnlicher Weise wiederstrebt das Vers 14 
Gesagte der Art, wie Stade diese symbolische Rede 
ansdeutet. Der Prophet erzahlt, er habe, als ihn die 
Herde aufs schmahlichste abgelohnt, auch den Stab 

DvDH zerbrochen, tim zu vernichtendieBruderschaft 
zwischen Juda und Israel. Gehen wir eimnal auf 
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das Bild von den beiden Staben naher em! Als von 
Jahve bestellter Hirt verfertigt sich der Prophet zwei 

n?pD, deren einen er D,W, den andern Dv^H be- 
uennt. Die Bedeutung des ersten Stabes ist klar: 
D^ bezeichnet die Huld, die Jahve seinem Volk 
angedeihen lasst, indem er durch den Propheten einen 
Bund mit alien Volkern zum Abschluss bringt, kraft 
dessen sie das Gottesvolk bei ihren gegenseitigen 
Kampfen, die Jahve unter ihnen erregen werde,. unbe- 
helligt lassen sollen. Indem dann der Prophet diesen 
Stab zerbricht, will er sagen, dass das Volk jenes 
personlichen gottlichen Schutzes verlustig geht und 
nun unbarmherzig niit hineingezogen werden wird in 
die bevorstehenden grossen Volkerkampfe. Es wird 
ihm hiermit also eiu Gut entzogen, in dessen. 
Besitz es bereits langere Zeit gestanden hat 
Weiter, als die Herde den Propheten mit 30 Sil- 
berlingen abfertigen will , zerbricht dieser den Stab 

Q vlUn und vernichtet so das briiderliche Verhaltnis 
zwischen Juda und Israel. Ich sehe vorerst einmal 
davon ab, was mit diesem Stabe gemeint sein soil, 
da seine Bedeutung, sei sie nun gleich Verbindung 
oder gleich Wehe, ftir das, was seine Vernichtung 
versinnbildlichen soil, nicht austragt. Unter der Auf- 
hebung der Hin^ zwischen Juda und Israel versteht 
Stade die Ungiiltigkeitserklarung der bis dahin in 
Kraft gewesenen messianischen Hoffnung von der 
einstigen Wiedervereinigung der Bruderstamme. Das 
Zerbrechen des zweiten Stabes wiirde mit- 
hin den Verlust eines Gutes symbolisieren, 
in dessen Besitz das Volk bis jetzt noch gar 
nicht gewesen ist! Die Entziehung dieses rein 
ideellen Gutes, dessen Genuss das Volk noch gar 
nicht kennt, wiirde also als Strafe fur sein gottloses 
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Verhalten liingestellt sein, und zwar als erne Strafe, 
die offenbar noch barter als die erste, die Entziehung 
des gottlioben Scbtitzes, sein soil! Wie kann aber 
ftberbaupt der Wegfall dieser messianisehen Erwar- 
tung fur das Volk als solches eine Strafe sein! Sind 
die, die sich gegen Gott versundigt haben und ge- 
zuchtigt werden sollen, nur die. Mitglieder des Stam- 
mes Juda (und nur diese konnen nach Stades Auf- 
fassung von cap. 11, 4 ff., 13, 7 9 mit der Herde 
gemeint sein, da der Prophet in seiner Hirtenthatig- 
keit mit dem nach cap. 9. 10 noch im Exil befind- 
lichen Ephraim nichts zu schaffeu haben kann) so 
ist, wenn sich die summa spes, der Anbruch des 
messianisehen Reiches, trotzdem verwirklichen soil, 
das Unterbleibeu der einstigen Wiedervereinigung 
der getrennten Stamme genau besehen gar keine 
Strafe fur Juda, da es ja thatsachlich nichts embiisst. 
Uebrigens macht Bredenkamp (a. a. 0. S.135f.) 
mit Recht darauf aufmerksam, dass einerseits der starke 

Ausdruck nln^H^n^ *l/n/ etwas mehr bedeuteu 
musse als die blosse Trennung des Volkes in zwei 
politisch sich entgegensteheude Teile ahnlich der- 
jenigen, welche nach Salomos Tode eintrat, zumal 
doch durch solche Trennung rein ausserlicher Art 
niemals die (Tini^ (Vulg: germ anitas) aufgehobeu wer- 
den konne, und dass andererseits das Wort Israel 
als Bezeichnung der eineu Halffce des Gottesvolkes 
hier sehr auffallend sei, da dasselbe doch in cap. 9 
und 10 stets in das Haus Juda und das >>Hatis 
Joseph oder Ephraim zerlegt werde. Der Ver- 

fasser von cap. 9. 10. 12 14 bezeichnet mit miiT H^D 

.den schon wieder im heiligen Lande befindlicheu 

Teil des Volkes Jahves, wahrend er Ephraim den 

noch im Exil befindlichen nennt. 'Er keiint also als 
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Glieder desselbeii nur ein JTTirP DTD und ein 
oder D'HSN' nicht aber ein miiT und 

Aus dem alien geht liervor, dass der Verfasser 
von Zach. 11, 4 17. 13, 7 9 ganz andere Ver- 
haltnisse und Zeiten vor Augen gehabt hat, als -die- 
jenigen sind, in denen Deuterozacharja seine drei 
Zukunftsbilder verfasste, und dass aucli die von Stad e 
gegebene Erklarung der Allegoric niclit die richtige 
sein kann. 

4. Die zAiletzt besprochene Stelle, cap. 11, 14 
ist ohne Frage die wichtigste in derselben; von ilirem 
Verstanduiss wird also die Ausdeutung der gesamten 
symbolischen E,ede, vor allem der in v. 8 a enthaltenen 
dunklen Hinweisung auf die Totung dreier Hirten 1 ) 
abhangen. 



Auch sonst enthalt die Alleoric dunkle und sclvwer er- 






kliirbare Ausdrixcke, so v.7 (11) dieWorte "JJJ'p? reap, "vyj p 

" 



Liest man mit der Masora ""' P' so s ^ n ^ dieselben ein 



iiberaus miissiger Zusatz zu n^HH |XiJ- Stade's Konjektur (siehe 
oben S. 15 Anm.) ist Mr seine Auffassung der Allegorie sehr 
ansprechend, nur bleibt die Vergleiclnmg (trotz des Hinweises 
auf Hosea 12, 8) unverstandlich. Ich moclite beide Stellen fol- 

gendermassen erklaren: |XUn ^ty ist nur in v. 11 urspriinglicli 
und bezeichnet den . Jalive treugebliebenen Teil der Sclilacht- 
herde, der unter der Grottlosigkeit der grossen, mit der schlechten 
Obrigkeit dvirchaus zvifrieclenen Masse (sie will ja von dem guten 
von Jahve eingesetzten Hirten nielits wissen! vgl. v. 8) hart zu 
leiden hat. Es sind diese ]N^n "3JJ das miiT (v. 14), die Dnj 
(cap. 13, I). Die Partikel n aber fasse ich in dem Sinne von 
so oder somit und iibersetze: somit erkannten die Dulder 
unter der Herde, dass etc. Dagegen halte ich nun die "Worte 

^yy |D7 in v. 7 fiir eine Grlosse ii^ dem Sinue von : somit avicb. 
die Dulder der Herde, oder: eingeschlossen die Dulder unter der 
Herde eine Grlosse, die dem Wortlaut naeh aus v. 11 hier 
aufgenommen wurde und die vielleicht schon im Voraus darauf 

hinweisen solltc, aus welohen Elementen die n."nnn ]^li sieh ^u- 
sammensetzt. 6 
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Ich kniipfe daher den im folgenden gemachten 
Versuch einer Erklarung von cap. 11, 4 ff. 13, 7 9 
an die Besprechnng dieser Stelle an. 

Am ansprechendsten scheint mir unter alien Er- 
klarungen derselben die von Bredenkamp gegebene 

zu sein. Er verniutet, dass mit ^l!^ hier das 
Bundesvolk als solches, ganz abgesehen davon, ob es 
aus Juda und Ephraim oder nur aus Juda bestelit, 
bezeichnet werden soil, da bei den nachexilischen 

Propheten ^li^ in der Regel nur als Name des 
Gottesvolkes im Gegensatz zur Volkerwelt 

gebraucht werde; unter !TTIiT aberseider glaubige 
Teil desselben su verstehen. 

Alsdann ware der Sinn der Worte ","fi ""Hx 
folgender: die grossere Masse der Heerde d. h. des 
in v. 14 mit Israel bezeichneten Bundesvolkes, ver- 

wirft den guten Hirten. Darum zerbricht der Prophet 

L . 

auch den Stab Dv^H? d. h. er will zeigen, dass 

nunmehr die geistige Verwandtschaft, die ehe- 
dem durch das Band des gemeinsamen 
Glaubens an Jahve als den geistigen Vater 
bewirkte geistige Bruderschaft zwischen 
dem grosseren, nunmehr unglaubigen Teile 
des Bundesvolkes und der kleineren glau- 
bigen Schar, dem wahren Juda, aufgehort 
habe. Das Bundesvolk lost sich nunmehr auf in 
das von Jahve verworfene Israel (im engeren Sinne) 
und das ihrn treubleibende bussfertige Juda. 

Fiir diese Auffassung des v. 14 Gesagten spricht 
auch die Bemerkung v. 11, dass der Teil der Herde, 
der auf den Propheten* achtgab, bei Auflosungv des 
mit den Volkern geschlossenen Bundes denselben als 
von Gott selbst ehedem gewollten erkennt. Damit 
wird deutlic'h ausgesprochen , dass nicht das gauze 
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Volk den in Jahves Auftrag handelnden Propheten 
missachtet, sondern dass ein Teil desselben auf ihn 
und sein Thun wohl gemerkt hat und noeh merkt. 
Es lasst sicli daher sehr gut annehmen, dass die 

hier mit Tl& C'HDStfn Bezeichneten die Glieder des 
in v. 14 nTirP genannten glaubigenTeils desBundes- 
yolkes sind., 

Hierzu stimmt ferner der Inhalt von cap. 13, 7 ff . 
ganz vortrefflich. Die Heerde, d. h. die grosse Masse 
derselben, soil geschlagen werden, aber zu den Kleinen, 
zu der geringen Schar, wird sich Jahve schtitzend 
wendeii;*^) zwei Drittel der Bevolkerung des Landes, 
d. h. des im heiligen Lande sitzenden Bundesvolkes 
sollen elend umkommen, das dritte Drittel aber wird, 
nachdem es sich gereinigt hat von seinen Siinden, 
Jahves wahres Volk werden. 

5. Von dieser Erklarung des vierzehnten Verses 

'aus' analysiere ich nun die Allegorie folgendermassen : 

Der sich als Prophet darstellende Verfasser er- 

zahlt, er habe von Jahve die Weisuug bekommen, 

das von seiner einheimischen 2 ) Obrigkeit grausam 

vergewaltigte Volk, d. h. die im heiligen Lande be- 

findlichen , aus lauen und aufrichtigen Jahveverehrern 

sich zusammensetzende jtidische Gemeinde, wahrend 

der bevorstehendeh grossen Volkerunruhen an Stelle 

jener schlechten Oberen zu leiten. Zm diesem Zwecke 

nimmt er sich zwei Stabe , den Stab D^ (Huld) und 



l ) Ich konjiziere fur: DnpHiT H' ^^tfn kurzer Hand 
K ' HI (Vulg. : et convertam manum meam a d parvulos.) 



2 ) Dass mit den pjp, pnDO (v. 4) und Dn'yi nur die 
jiidische Obrigkeit gemeint sein kann, ergiebt sich. unmittelbar 
aus den ilmen in den Mund gelegten Worten: Hln 1 

6* 
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den Stab D^DH *) (Bande) d. h. das Volk steht 
wahrend und kraft der Fiihrung durch eine Jahve 
wohlgefallige Autoritat, vorausgesetzt, dass es diese 
gottliche Leitung als die wahre und allein segen- 
bringende annimmt, im Genusse zweier wertvoller 
Giiter: es geniesst den personlichen gottlichen Schutz 
in den Gefahren der Gegenwart und wird, was noch 
mehr ist, vor Zersplitterung und damit Schwachung 
durch den Abfall sehwachglaubiger Glieder von Jahve 
und seinem Gesetze (letztere aber macheii augen- 
blicklich die Ueberzahl der Gemeinde ausjLbewahrt 
werdeu. Als Hirt dieser Schlachtheerde^un ver- 
nichtet der vermeintliche Prophet die dreiHirten in 
einem Monate, offenbar drei Mitglieder der v. 5 er- 
wahnten untauglichen Obrigkeit. Aber er muss leider 
sehen, dass er sich vergebens bemuht, die Heerde 
auf den rechten Weg zu leiten , d. h. zu Jahve zu 
fuhren ,- die schlechten, unglaubigen Glieder derselben 
siud in der Uebermacht, sie wollen nichts von einem 
in Jahves Sinne waltenden Hirten wissen. Darum 
wird er des Volkes und seines Amtes als Leiter des- 
selben iiberdriissig und zerbricht den Stab Di?i d. h. 
er giebt zu erkennen, dass das Volk durch seinen 
Unglauben und Abfall von Jahve dessen Schutz in 
der Gegenwart verwirkt hat. Nur ein kleiner Teil 
desselben, der die gottliche Auktoritat des Propheten 
anerkannt, wenigstens ihn als Hirten nicht unbe- 
achtet gelassen hat, nimmt sich dieses Zeichen zu 
Herzen und bringt sich zuin Bewusstsein, dass Jahve 
willens gewesen war, sein Volk, wenn es sich treu 
zu ihni halten wiirde, zu schutzen. 



l ) Ich entscheide micli mit Bleek u. a. fur die Punktation 
Deraelbe hat (vgl. a. a. 0. S. 282) sehr treffende Grunde 
fiir dieselbe geltend gemacht. 
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Mit den in v. 12 folgenden Worten des Pro- 
pheten: wenn es euch gut scheint, gebt mir meinen 
Lohn, sonst lasst es, und mit der Bemerkung, dass 
man ihm dreissig Silberstucke geboten habe, soil aus- 
gedriickt werden, wieviel der grosseren, von Jahve 
abgefallenen Menge des Volkes der von ihm gegebene 
Fiihrer wert gewesen ist , wie hoch sie seine Be- 
miihungen um sein, des Volkes, Wohl schatzt. Die 
offene Darlegung so undankbarer. und gottloser Ge- 
sinnung aber soil die nun folgende ganzliche- Ver- 
werfung dieser Unglaubigen und ihre dauernde 
Trennung von dem kleinen, Jahve treuen Teile des 
Bundesvolkes als gerecht und verdient beweisen. Mit 

dem Zerbrechen des Stabes DvOD wird die geistige 
Gemeinschaft zwischen den beiden Teilen des Volkes, 
der grosseren unglau.bigen Menge, dem Israel 1 ), und 
der kleineren gesetzestreuen Schar, dem echten Juda, 
aufgehobeu und in Gottes Namen verkiindet der 
Prophet ersterer eine noch schlechtere und grau- 
samere Obrigkeit als sie bisher gehabt hat; durch 
dieselbe soil sie aufs harteste gequalt und geplagt 
werden, bis Jahve sie samt diesen ihren Peinigern ver- 
nichtet. Des kleinen glaubigen Teiles aber, der 
CT'"U?!& wird er sich annehmen ; er wird sie reinigen 
von ihren Sunden und sie zu seinem wahren Volke 
machen, das glaubig zu ihm spricht: 



') Die Bezeichnung 'Xlto 1 fur die von Jahve abgefallenen 
Juden ist umso treffender und geschickter, als jeder jiidische 
Leser durch die Worte "i~OnNrrnK ISH^ unwillkiirlich an die 
einstige Trennung des Volkes nach Salomos Tode und an die 
Eolle des Widerspenstigen und an Jahve sich Versitndigenden, 
Avelche Israel dabei in den Augen des spateren Judentums spielte, 
erinnert werden musste. 
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6. Als Grundge danken dieser symbolischen 
Rede glaube ich demnach folgendes annehrnen zu. 
mussen: 

Gottes Absicht war es, sein Volk, obgleich schon 
ein grosser Teil desselben dem Gesetze untreu zu 
werden begann, in den-Kriegsstiirinen der Gegenwart 
personlich zu schiltzen, in der Hoffnung, dass jene 
Apostaten dadurch zum Glauben der Vater zuriiok- 
kehren wurden. Aber die grosse Masse des Volkes 
wollte und will nichts von ihm wissen, sie fahrt hals- 
starrig fort, wider ihn zu siindigen. Darum giebt sie 
Jahve nicht nur schonungslos dem Verderben in den 
augenblieklichen Kampfen undllnruhen dahin, sondern 
er wird liber sie noch einen Hirten kommen lassen, 
der sie grausamer peinigen soil als ihre irtiheren, von 
Gott wegen ihres schandlichen Treibens vernichteten 
Herren; mit diesem zusammen werden sie schliesslich 
alle durch Gottes Zorn ihren Untergang finden. Den 
wenigen aber, die sicli treu zu ihm und seinem Ge- 
setze gehalten haben und die allein nach Ausstossung 
jener unglaubigen Glieder das Gottesvolk bilden, wird 
er sich gnadig erweisen, sie werden einst sein Volk 
und er ihr Gott sein. 

Der erste Teil der Allegoric (v. 414) behandelt 
mithin Ereignisse der nachsten Vergangenheit, v. 1 5 f. 
Verhaltnisse der Gegenwart und der Rest (13, 7 9) 
die Zukunft, wie sie sich im Geiste des Verfassers 
darstellt, oder vielmehr wie sie sich nach seinem 
Wunsche gestalten soil. Hinsichtlich der Art der 
Einkleidung dieses Grundgedankens aber ist zu be- 
merken, dass der sich als Prophet Jahves ausgebende 
Verfasser der Allegorie sich vollkommen an Gottes 
Stelle stehend denkt: alles was Jahve mit und in 
seinem Volke gethan hat und noch thut, stellt er als 
durch seine Person geschehen resp. noch vorgehend 
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dar; er leitet das Volk fur die gottlosen 
er schliesst mit den Heidenvolkern einen Bund, er 
vernichtet die drei Hirten u. s. w. Dass dies der 
Fall ist, und dass nicht etwa der Verfasser selbst 
thatsachlich als Volkleiteraufgetreten, die drei Tyrannen 
vernichtet u. s. w., erhellt schon daraus, dass er mehr- 
mals aus dem Bilde fallt mid seine Person mit der 
Gottes vertauscht, so vv. 8, 10, 13. 

Dieser hier allegorisch dargestellte Gedanke nun, 
dass Jahve selbst der Leiter uud Hirte seines Volkes 
sei, ist, wie auch Stade richtig bemerkt, der Grund- 
gedanke des nachexilisohen Judentums und weist 
darum sohon ganz entschieden auf die nachexilische 
Periode als die Entstehungszeit von cap. 11, 4 ff., 
13, 7 9 hin. Es fragt sich nun, in welcher Epoche 
derselben diese Kapitel einzustellen sind. 

Dass sie in der Zeit des echten Zacharja oder 
iiberhaupt aus der persischen Periode ebenso wenig 
zu erklaren sind, wie cap. 9. 10. 12 14, liegt auf 
der Hand. Aber auch in die ersten Zeiten der grie- 
chischen Herrschaf't, also in das Zeitalter des Deu- 
terozacharja, passen sie nicht, da ihr Verfasser oifenbar 
ganz andere Verhaltnisse der jtidischen Gemeinde vor 
Augen hat als Deuterozacharja, Ich glaube sie viel- 
mehr aus der Mitte des zweiten vorchrist- 
lichen Jahrhunderts und zwar genauer aus der 
letzten Zeit vor dem Ausbruche des Makkabaerauf- 
standes herleiten zu iniissen, so dass ihre Abfassung 
fast mit der der Danielapokalypse zusammenfallt. Zum 
Beweise folgendes: 

7. Alexanders d. Gr. Eroberungen hatten nicht nur 
auf politischem, sondern noch mehr fast auf geistigem 
Gebiete die denkbar grosste Revolution hervorgerufen. 
Mit ihm hatte Europa iiber Asien den Sieg davon- 
getragen. In das trage, schwerfallige Volkerleben 



des Orients hinein fuhr die stiirmische Kraft des iiber- 
legenen griechischen Geistes und riittelte - den asia- 
tischen Koloss mit gewaltiger Faust aus seinern 
stumpfen Dahinleben auf. Mit unwiderstehlicher Ge- 
walt warf er alle altgewohnten staatlichen Verhaltnisse 
auseinander, bewaltigte den .Egoismus verfestigter 
Volksgeister und fiihrte ei.ne Ausgleichung der grossen 
Gegensatze des orientalischen und griechischen Welt- 
bewusstseins herbei. 

Auch der verknocherte judische Sinn konnte, so 
sehr er sich bemuhte, hermetisch von der Aussenwelt 
sich abzuschliessen, dem an Frische und Kraft hoch fiber 
ihm stehenden griechischen Geiste nicht widerstehen. 
Mochten auch anfangs die gewaltigen Ereignisse un- 
verstanden als trube Gebilde an dem Auge der Juden 
voriiberziehen, schliesslich verfehlte doch das beweg- 
liche griechische Leben nicht, seinen Zauber auf den 
durch das Gesetz niedergedruckten unfreien Israeliten 
machtig auszuiiben. Die neue, nie geahute Welt, die 
sich ihm plotzlich aufthat, trieb den Sohu des Ge- 
setzes unwiderstehlich heraus aus seinem engen Selbst, 
aus den dumpfen Schranken seines bisherigen Geistes- 
lebens und leukte ihn fort aus dem streng ge- 
schlossenen Kreise partikularistisch-nationaler Vor- 
stellungen zu universal eren Gedanken und zu freier 
geistiger Thatigkeit. 

Freilich machten sich diese Einflusse des Helle- 
nisinus zuerst nur bei den Juden der Diaspora, zumal 
den alexandrinischen, geltend, fur die die Anpassung 
an das sie umgebende griechische Leben cine Be- 
dingung ihrer Existeuz war. Das Mutterland, der 
Kern des unter dem Drucke des Gesetzes dahin- 
lebenden Judentums blieb vorerst noch wenig beriihrt. 
Aber die Auseinandersetznng mit dem hellenistischen 
Geiste war auch fur diesen Teil des jtidischen Volkes 
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bei der unaufhaltsam weiterschreitenden Grazisirung 
Kanaans nur eine Frage der Zeit. 

Schon in den letzten Jahren der Ptolemaerherr- 
schaft, um die Wende des 3. und *2. Jahrhunderts, 
werden sich auch in Juda die Einfliisse griechischen 
Lebens und Denkens, das rings um das kleine Land 
herum in den (zumeist heugegruiideten) Stadten bluhte, 
starker geltend gemacht haben. Denn die Keime 
jener inneren Zerwiirfmsse und Spaltungen, die unter 
der Seleucidenherrschaft in so grausiger Weise zum 
Austrag gebracht wurden, werden sicher schon ge- 
raume Zeit friiher gelegt sein, da den Verhaltnissen, 
ehe sie sich in so verderblicher Art zuspitzen konnten, 
eine allmahlich steigende Entwicklung, ein mehr und 
mehr zunehmender Grad der Spannuug voraufgegangen 
sein muss. Schon um diese Zeit werden sich vor- 
nehme Mitglieder der Gemeinde zum Hellenismus 
hingeneigt und dieses Wohlgefallen am griechischen 
Leben uud Denken mehr oder weniger offen an den 
Tag gelegt haben, dadurch naturlich bei den gesetzes- 
treuen Glaubensgenossen , vornehmlich der breiten 
Masse des Volkes, nicht geringen Anstoss erregend. ' 

An den Jordanquellen , bei Paneas, verlor der 
noch unmiindige.Ptolemaios Epiphanes das palastini- 
sche Land an den Seleuciden Antiochos III. und 
Juda kam unter das syrische Kegiment, das von ihm 
als Erretter von dem Drucke, den die letzten Ptole- 
maer ausgeubt hatten, freudig begriisst wurde. In 
der That behandelte Antiochos das Volk anfangs mit 
grosser Milde, musste es aber trotz vielfacher Ver- 
giinstigungen nach seiner Niederlage am Sipylos, die 
ihm ausser seiner halben Mannschaft noch den fast 
unerschwinglichen Tribut von 15000 Talenten kostete, 
wohl oder iibel durch Eingriff in den Tempelschatz 
bitter krankeri. Und schon unter seinem Sohne Se- 
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leukos IV. waren die Juden demselben Drucke, oder 
gar uoch harterem ausgesetzt, als in den letzten Jahren 
der agyptischen Herrschaft. Zu diesen ausseren Miss- 
standen trat aber nun seit dem Beginne der seleuci- 
dischen Oberherrlichkeit ein noch schlimmerer inner- 
halb des Volkes selbst, indem sich die Freunde und 
Gonner des Hellenismus zu einer formlichen Partei 
zusammenzuschliessen begannen, deren mit alien 
Mitteln angestrebtes Programm dahin lautete, das 
hochmutigste Volk der Welt aus seinem bisherigen 
Sonderleben und seiner Abgesclilossenheit herauszu- 
fuhren und fur die ubrige gebildete Welt brauchbar 
vorerst weuigstens geniessbar zu machen. Damit 
aber war das Signal zu einem Kampfe gegeben, in 
welchem Freunde und Feinde der griechiscben Bildung 
scbroff einander gegeniiberstandeu, und der Zwiespalt 
bis in die Familien, selbst die holiepriesterliche, hinein- 
drang. 

So hatte denn, als Antiochos Epiphanes im 
Jahre 175 den Thron bestieg, der Hellenismus in 
Juda bereits reissencle Fortschritte gemacht; der 
Kampf zwischen den Griechenfreunden und den Ge- 
setzestreuen war auf der ganzen Linie entbrannt und 
tobte um so heftiger, als die Hellenisten vom Hofe 
her in jeder Weise begiinstigt und unterstiitzt wurden. 
JudasUngluck war es leider, dass es den Hellenismus 
im eigenen Lande nur durch widerwartige Gestalten, 
durch Menschen , fur die Gewissenlosigkeit und 
nacktester JEgoismus die Triebfeder aller Handlungen 
waren, vertreten sah. So riss schliesslich die blinde 
Wut auch das, was jener an Gutem und Behaltens- 
wertem in siob barg, mit sich fort. 

Das greise Haupt der nationalen Partei, der 
Hohepriester Onias III, war durch einen gewissen 
Simon, der das Amt des Tempelaufsehers bekleidete, 
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aus personlicher Raclie bei dem Konige politisch ver- 
dachtigt worden, so dass jener es fiir geraten hielt, 
sich nach Antiochia zu begeben, um mit dem Herrscher 
selbst Riicksprache zu nehmen und sich von dem auf 
ihm lastenden unbegrlindeten Verdachte zu befreien. 
Den Misskredit, in welchen Onias beim Hole ge- 
kommeu war, benutzte sein eigener Bruder Jesus, 
oder, wie er sich lieber nannte, Jason, ems der 
Haupter der grieehischen Partei, urn jenen vom 
Hohenpriesteramte zu verdrangen. Es gelang ihm 
vollkommen. Antiochos, der yon seinem Yater mit 
dem Reiche auch die noch immer nicht ganz abge- 
tragenen Schtilden an liom geerbt hatte, besass ein 
fiir Geldversprechungen sehr empfaugliches Ohr, und 
da die' hoheppiesterliche Wur'de bereits kauflich zu 
erwerben war, so erteilte er dem Jason als Meist- 
oder vielmehr Mehrbietendem mit Freuden den Zu- 
schlag. Onias wurde abgesetzt und Jason als Hoher- 
priester bestatigt. Damit hatten die Hellenisten eineu 
entschiedenen Sieg davongetrage'n, dessen Folgen sich 
denu auch bald deutlich bemerkbar machten. Die 
Grazisierung des Volkes wurde fast systematisch be- 
trieben, in Jerusalem eine Palastra erbaut, in der sich 
die Jngend am Diskuswerfen und auderen gymnasti- 
schen Uebungen, die Tempelpriester wenigstens am 
Zuschauen dieses frohlicheu Tummelns herzlich er- 
gotzten. Auf die kleine Schar der strong am Gesetz 
festhaltenden Judaisten aber blickte man mit tiefster 
Verachtung herab, dadurch naturlich den verhaltenen 
Grimm und Hass der Ohnrniichtigen und Niederge- 
driickten nur noch steigernd. 

Jason erhielt eineu seiner wiirdigen Nachfolger^ 
dem man den Ruhm lassen muss, dass er jenen an 
Gemeinheit und Niedrigkeit der Gesinnung zu iibe.r- 
bieten verstand. Menelaos, ein Sohn jenes obeu er- 
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wahnteu Simon, ebenfalls em Vorkampfer des Helle- 
nismus, war von Jason mit dem falligen Tribute zu 
Antiochos geschickt worden. Er besass grossen Ehr- 
geiz und noch grossere Gewissenlosigkeit. Seinen 
Auftrag richtete er getreulich aus, hielt es aber fur 
sehr zweekmassig, dem iinmer in Geldnot befindlichen 
Konige unter der Hand 300 Talente mehr zu bieten 
als Jason und ihm ausserdem das Versprechen zu 
geben, die Ausbreitung des Hellenismus mit alien er- 
denkliclien Mitteln zu befordern. Zum Zeichen, dass 
er es damit aufrichtig meine, schwor er vor Antiochos 
seinen jiidischen Glauben ab und erklarte sich fur 
einen Anhanger der griechisehen Religion. Dies ge- 
ntigte dem Konige, um ihn an Jasons Stelle zum 
Hohenpriester zu machen. Dieser versuchte 'anfangs 
Widerstand, musste aber wohl oder iibel aus Jerusalem 
fliehen (Anfang 171 v. Chr.). 

Ueber die nun folgenden Ereignisse berichtet die 
Quelle des zweiten Makkabaerbuches 1 ) in durchaus 
glaubwiirdiger Weise: Meneloas hatte geglaubt, den 
Konig mit dem blossen Versprechen eines hoheren 
Tribute abspeisen zu konnen und dachte nicht im 
entfernten daran, das Geld heraus/Aigeben. Daruber 
stellte ihn der Eparch in Jerusalem, Sostratos, der 
die Abgaben einzutreiben hatte, zur Rede, und die 
Angelegenheit kam schliesslich vor den Konig. Mene- 
laos wurde an den Hof beschieden, um sich zu ver- 
antworten. Als Yertreter im Amte liess er seinen 
Bruder Lysimachos in Jerusalem zuruck, der als 
solcher in derselben Weise wirtschaftete , wie der 
wiirdige Hohepriester selbst gethau, d. h. den Tempel- 
schatz auf das schamloseste bestahl. Die Yolkswut 
machte sich schliesslich in einem blutigen Aufstande 



') Vgl. II. Mace. IV, 23 ff. 



Luft. Lysimachos liess seine Soldner a,uf die emporten 
Burger einbauen, wurde aber selbst beim Tempel er- 
schlagen. Unter diesen Umstanden stand es mit dem 
noch in Untersuchung befindlichen Menelaos, der 
unterdessen die Ermprdung des greisen Onias III. 
auf sein Gewissen geladen hatte, sehr ubel. Von 
Jerusalem kamen drei Gemeindemitglieder nach Tyrns, 
um beim Konige erne Klage gegen das emporende 
Treiben des Hohenpriesters einzureiclien. Aber das 
Gluck und seine Ebrlosigkeit retteten diesen vor dem 
drohenden Sturze. Durch Bestechung gelang es ihm, 
den Konig ftir sich zu gewinnen. Er wurde frei- 
gesprochen und von n.euem in seinem Amte 
be statigt, seine Anklager aber bingerichtet. 

8. Diese Vorgange nun sind es, welcbe, wie 
ich glaube, der Verfasser von Zach. 11, 4 fi'. 13, 7 9 
in seiner Allegoric vor Augen gehabt hat. 

Gleich im Anfang (vv. 4 6) zeicbuet eriinit 
kurzen,.aber scbarfen Linien die Lage und den Zu- 
stand des jiidischen Volkes, wie sie seit dem Jahre 
174 waren: dasselbe stand nacbeinancler uuter dem 

unertraglichen Drucke der C^l' d. h. der die Helleni- 
sierung nach Kraften fordernden drei Hoheupriester 
Jason, Menelaos, Lysimachos, unter deren wiister 
uud grausamer Herrschaft (vgl. deren treffliche Schil~ 
derung in Vers 5!) das Volk (die iTHnH 
vernichtet zu werden drohte. Aber noch hatte. 
nach dem "frommen GJaubeu des der gesetzestreuen 
Partei angehofenden Verfassers Jahve Erbarmen 
mit seinem Volke, zu dem ja doch im Grunde auch 
die grosseMenge der sclion mehr oder weniger voni 
Gesetze Abgefallenen gehorte ; er war gewillt, es vor 
dem Treiben jener gottlosen Hirten und zugleich 
vor deu ringsum tobenden Kriegssturmen zu schutzen. 
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Mit letzteren , die sehr richtig als solche .geschildert 
werden, in denen die Volker als die willenlosen 
Werkzeuge ihrer einander befehdeuden Herrscher dem 
Verderben preisgegebeu werden, sind die irn Jahre 1 7 1 
von neuem ausbrechenden Feindseligkeiten zwischen 
Ptolemaern und Seleuciden gemeint, in denen gerade 
Phonizien und Colesyrien der streitige Gregenstand 
waren und die deshalb um so eher der Kampfplatz 
der Heere beider Reiche zu werden droliten. 

Als Hirte seines Volkes vernichtete nun Jahve 
die drei Hirten in einem Monate. Hiermit spielt 
der Verfasser deutlicli auf den dreimaligen kurz 
hiutereinauder erfolgten Wechsel der hohepriester- 
licheu Wurde an: in der ersten Half'te des Jahres 17] 
war Jason gestiirzt und Menelaos zum Ober- 
priester ernannt worden. Dessen Einklagung beim 
Konige Antiochos wegen der Tributverweigerung 
fallt nach Beendigung des ersten Zuges nach Aegypten, 
da Menelaos und Sostratos nach Antiochia, woliin 
Antiochos von Alexandria aus zurflckgekehrt war, 
befohlen wurden. Sie treffen den Konig indess da- 
selbst nicht mehr, weil dieser plotzlich nach Kililden 
eilen musste. Zur selberi Zeit ereignet sich in Jeru- 
salem der Aufstaud und der Tod des stellvertretenden 
Hohenpriesters Lysimachos. Die Wiedereinsetzung 
des Menelaos endlich erfolgte, nachdem Antiochos 
aus Kilikien nach Tyrus zurtickgekehrt war, gegen 
Ende des Jahres 171. Die drei Hirten in v. 8 sind 
mithin der verjagte Hohepriester Jason, dessen in 
Untersuchung befindlicher, also zeitweise amtloser 
Nachfolger Menelaos und endlich dessen von den er- 
zurnten Jerusalemern erschlagener Stellvertreter Lysi- 
machos. Alle drei hat, wie der Verfasser es alle- 
gorisch dai'stellt, Gott vernichtet. Fur Jason und 
Lysimachos leiiclitet das Treffeude dieser Aussage 
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sofort ein, fur den zweiten Hirteu aber, Menelaos 
scheint dieselbe nicht zu passen. Bedenkt man indess, 
dass die nationale Partei damals den Sturz des ver- 
hassten Hohenpri esters, gegen den zwei Anklagen 
schwebten und der bereits langer als ein halbes Jahr 
von seinem Amte entfernt war, ganz zuversichtlich 
erwartete, ja, ihn bereits fur abgesetzt betrachtete, 
so erklart es sich leicht, dass der nach der ganzlicli 
unerwarteten Wiedereinsetzung des Menelaos sohrei- 
bende Yerfasser sagen konnte, Jahve liabe damals 
auch jenen gottlosen Volksobern, mithin die drei 
Hirten vernichtet. Dass nun aber dieser Ausdeutung 

von Vers 8 die Worte 1H^ PlTO in keiner Weise 
im Wege stehen, insofern namlich die Vernichtung 

der drei C* 1 ^*! sich thatsachlich auf einen Zeitraum 
von ungefahr 3 /4 Jahren erstreckte, folgt allein schon 
daraus, dass das Ganze eine Allegorie, eine 
bildliche Rede 1st, und dass es sehr ungeschickt 
gewesen ware, wenn der Verfasser etwa geschrieben 
hatte: ich vernichtete die drei Hirten in 3 /^ Jahren, 
oder in 9 Monaten! Man beach te.doch ausserdem, 
dass die Erzahlung durchweg in dem geheimniss- 
vollen Stile der Dauielapokalypse gehalten ist 1 ), dass 
es dem Verfasser uberall darauf ankommt, die Vor- 
gange, die er beschreiben will, moglichst dunkel zu 
halten, sodass seine Darstellung uur den Eingeweihten 
vollkommen verstandlich wird! Wir haben in Zach. 
11, 4ff. 13, 7 9 offenbar ein fragmentarisches 
Schriftstiick der Litteratur vor uns, die in jenen 
Zeiten der Verfolgimgen , in welchen die Gresetzesre- 
ligion auf dem Spiele stand, in den Kreisen der nieder- 



Das erkannte schon F. Bottcher, Avenn er (vgl. a. a. 0. 
S, 216) sagte: das geheimnissvolle cap. 11 ist schon ganz im 
Geschmacke des Buches Daniel und des Ekklesiast. 
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gedriickteu jtidisch-nationalen Partei entstand und 
eifrig gepflegt wurde, und deren Muster die Daniel- 
apokalypse 1st. 

In den Versen 8 14 nun wird geschildert, wie 
das Volk seinem Betragen nach irnmer weniger ver- 
diente, Gottes Volk zu heissen und von ihm geschiitzt 
und geleitet zu werden, d. h. wie der Hellenismus 
und damit der Abfall vom Gesetze Jahves immer 
weitere Kreise der Gemeinde ergriff. Statt sich ab- 
zuwendeu von den schlechten Hirten, hatte das 
Volk vielmehr Gefallen an ihnen und ihrem ver- 
derblichen Treiben. Zur Strafe dafur entzog ihm 
Jabve seinen personlichen Scbutz und gab es der 
Vernichtung preis, ja er hob endlich (vgl. v. 15ff. 
13, 7 ff.) jede Gemeinschaft zwischen den ehedem 
aufs engste durch den Glauben an Jahve verbundenen 
abtrunnigen und gesetzestreuen Volkgenossen auf, 
verwarf erstere vollstandig und erwahlte nur letztere, 
um einst sein wahres Volk zu bilden. Ueber jene 
wird er nocb einen Hirten koinmen lassen, der sie 
ganzlich ins Verderben bringt, bis er dann . selbst 
von Jahve vernichtet wird. Zu den Niedergetreteneu 
aber, die ihrem Gotte treu geblieben sind, wird er 
sich erbarmend wenden, er wird sie reinigeu .von 
ihren Siinden uud sie zu seinem echten Besitze 
machen. 

Jener Hirt, den Jahves Fluch trifft, ist der 
von Antiochos wiedereingesetzte Mehelaos, von dem 
die nationale Partei nun umsomehr zu fiirchten hatte, 
als vorauszusehen war, dass er sich fur die Ver- 



') Man beachte die treffende Bezeichnuug des Hohepriesters 
mit W0j;-Ta: (13, 7)! 
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klagung beim Konige schwer rachen wurde. *) Hier- 
mit ergiebt sich nun die Abfassungszeit des Schrift- 
stiickes Zach. 11, 4 nv 13, 7^-9 ganz klar: der Ver- 
fasser schreibt kurz nach der Restituierung des 
Menelaos, also urn die Wende des Jahres 171, ge- 
nauer .noch wahrscheinlich im Friihjahre 170; denn 
der in diese Zeit fallende Versuch des ehemaligen 
Hohenpriesters Jason, sich sein Amt mit Gewalt 
wiederzuverschaffen , und der dadurch verursachte 
Aufstand in Jerusalem scheint sich noch nicht er- 
eignet zu haben, wenigstens deutet nichts in der 
Allegorie auf dieses ohne Frage bedeutsame Ereigniss, 
das sicherlich irgendwie erwahnt worden ware, hin. 
Dieselbe setzt vielmehr die Zustande in Juda am 
Ende des Jahres 171 oder zu Anfang von 170 
voraus. 

Weiter folgt nun aus der oben gegebenen Er- 
klarung von v. 15 f., dass der Verfasser in den Versen 
4 14 die Vorgange der letzten Vergangenheit, also 
des Jahres 171, allegorisch darstellt, mit dem Schlusse 
seiner Bildrede aber, in echt apokalyptischer Weise 
die Zukunft zu erhellen sucht und seine Wiinsche 
und Jloffnungen fur dieselbe zum Ausdruck bringt. 
Und zwar ist ihm letzteres, die Prophezeiung des 
Zukiinftigen, die Hauptsache, denn der En dz w e o'k 
seiner Allegorie ist offenbar der, seine durch Meine- 
laos' Wiedereinsetzung vollkommen niedergedriickte 
und aller Hoffnung beraubte Partei zu trosten, und 
zwar zu trosten durch Verkundigung einer Besserung 
der Lage in der Zukunft durch Jahves Macht, der 
sich doch endlich seiner Treuen erbarnaen werde, 



Vgl. E. Mace. IV, 50: b M Mev&aos Sta tag roiv 
^Eovs^lde e'ftBvsv enl rijs a^^s rt tyv 6'ft'evo's 
t fj xaxlq, ju-syas raj'i' nolircav Bjilfiovbos xad'eaTcos. 
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indem er die -jetzt ubermutigendTeiude vertilgen und 
die kleine Schar der Glaubigen die Friichte ihres 
Duldens und Barrens geniessen lassen wird. Trost- 
spenden -fur die Leiden der Gegenwart und zura ge- 
duldigen Ertragen ermntigen durch Vorspiegeln einer 
gliicklicheren Zukunft, das ist der Grundzweck. dieses 
fragmentarischen Schriftstiickes. Denselben bringt 
aber in erster Linie cap. 11, 15 ff. 13. 7 9 zum 
Ausdruck, wahrend cap. 11, 4 14 gleichsam nur ein- 
leitend vorangeschickt ist, um zu zeigeu, dass nicht 
mehr ganz Israel Gottes Volk ist, sondern dass nur 
noch der Teil , welcher sich treu zum Gesetze ge- 
halten hat, diesen Vorzug und die Ehre dieses 
Namens geniesst. 

9. Es eriibrigt noch iiber das Verhaltnis von 
Zach. 11, 4 ff. 13, 7 9 zu Ez. 34 einige Bemerkungen 
anzufugen. 

Sehon oben S. 76 f. habe ich die Ansicht Stades, 
dass Zach. 11, 4 14. 13, 7 9 eine Ausdeutung 
und Anwendung desjenigen sei, was wir Ez. 34 lesen, 
kurz zurilckgewiesen. Beweise fur diese Behauptung 
hat Stad e nicht beigebracht, auch durf'te dieselbe 
schwerlich beweisbar sein, da sich das vermeintliche 
Abhangigkeitsverhaltniss auf der Gleichheit von vier 
oder funf Wendungen aufbaut, wahrend andrerseits 
der Grundgedanke von Ez. 34 ein durchaus 
anderer ist, als der jener Allegoric, sodass 
von einer Ausdeutung und Anwendung der ezechie- 
lischen Gedanken in Zach. 11, 4 ff . 13, 7 9 bei dem 
Zwecke, den der Verfasser dieser Kapitel im Auge 
hat, gar nicht die Rede sein kann. Um aber das 
Bild von der Herde und dem Hirten zu gewinuen, 
hatte derselbe wohl schwerlich notig, sich bei Ezechiel 
Rat zu holen, da dasselbe doch durch die das ganze 
nachexilische Judentum beherrschende Idee, Jahve 
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selbst leite und regiere sein Volk, sei gleichsam der 
Hirt seiner Herde, ohne weiteres an die Hand 
gegeben war. 

Dass man aber iiber das Abhangigkeitsverhaltniss 
zweier Schriftstiicke nicht nach der zufalligen Ueber- 
einstimmung einiger weniger Ausdriicke entscheiden 
darf, bedarf wohl kaum eines Beweises. Zach. 11, 16 

heisst es tf^-Nb "1OT . bei Ez. (34, 



fernerZach.il, 16: 

. 34, 4 DnNBVfe6 n^inrrrm z ac h. n, ie : 
nfeai, E/, 34, 3 ran 

endlich Zach. 13,7: ^^n $% Ez. 34,5: 



A.tis diesen unbedeutendeu Uebereinstimmungen, 
die uberdies wegen des hier wie dort zu Grande ge- 
legten Bildes sich sehr wohl. als bei beiden Ver- 
fassern urspriinglich erklaren, glaubt Stade den 
Schluss ziehen zu diirfen, dass Zach. 11, 4 ff. 
13, 7 9 sich nach Inhalt und Form auf Ez. 34 auf- 
baue. Ich kann ihm darin nicht beistimmen, lasse 
vielmehr dem Verfasser jener Allegorie seine Origi- 
nalitat. 



Fasse ich am Ende der Untersuchungen das Re- 
sultat derselben noch einmal kurz zusammen, so er- 
giebt sich uber die in Frage stehenden cap.. 9 14 
des kanonischen Zacharjabuches folgendes Bild: 

1. Der anonyme Verfasser von cap. 9. 10. 12. 
13, 1 6 und cap. 14, fur den sich am besten der 
Name Deuterozacharja empfiehlt, schrieb zu Beginn 



100 

der griechischen Periode der jiidischen Gechichte, 
in der zweiten Hiilfte der Diadochenkampfe, ungefahr 
zwisohen 306 und 280. Veranlassung seiner 
Schriffc sind Wandlungen in der politischen Geschichte 
Palastinas, die den von den Frommen des Volkes 
schon so lange mit Sehnsucht erwarteten Eintritt der 
messianisclien Zeit, d. h. der Wiederaufrichtung des 
alten nationalen Staates unter einem Davididen, zu 
verwirklichen scheinen. Zweck derselben ist, seine 
Volksgenossen durch Vorfiihrung ein.es Gesamtgemaldes 
der 1 alten noch unerftillten Weissagungen auf das Er- 
scheinen dieser messianischen Zeit vorzubereiten; 
und zwar stehen sich in dieser Beziehung cap. 9. 10. 
12. 13, 1 6. 14 parallel und selbstandig gegen- 
iiber: jedes derselben ist bestimmt, das Vorhergeheude, 
das der Gang der Ereignisse als verfehlt und ver- 
friiht verurteilt hat, zu ersetzen. Der schrift- 
stellerische Charakter Deuterozacharjas ist der 
eines national - begeisterten Schriftgelehrten , seine 
schriftstellerische Manier, dem Zwecke der 
Schrift gemass, moglichst treue Wiedergabe der alten 
diesbeziiglichen Weissagungen unter Zuriickgehen 
auf die Originale, aber mit Anpassung an die Gegen- 
wart und Einflechtung individueller Erwartungen; in 
cap. 12 und 14 ist grossere Selbstandigkeit in der 
Reproduktion der betreffenden ezechielischen Prophe- 
tien zu konstatieren , wahrend an zwei Stellen (cap. 
10, 12 und cap. 11, 1 3) selbstandige , mit dem 
Texte Deuterozacharjas unvereinbare Fragmente 
alterer Prophetenschriffcen glaubhaft zu machen sind. 
2. Das gleichfalls anonym uberlieferte Fragment 
cap. 11, 4 ff. 13, 1 ff; ist dagegen aus der Schrift 
Deuterozacharjas als mit dem Grundcharakter der- 
selben unvereinbar zu streichen und einer anderen, 
jedenfalls nachexilischen Periode der judischen 
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Geschichte einzugliedern. Vieles spricht dafur, dass 
diese dunkle Allegorie die Ereignisse des Jahres 171 
auf 170 im Auge hat, mithin, wozu auch der Ton 
des Ganzen stimmt, ein Fragment aus den Anfangen 
der in dieser Zeit aufkommenden apokalyptischen 
Litteratur darstellt. Auch die Sprache dieser Verse 
weist auf spate Abfassung hin. Abhangigkeit von 
ezechielischen Gedanken und Formen ist moglich, 
aber nicht nachweisbar. -r- 
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